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El rosario en la aldea

Deelina lentamente la tarde: es la hora del
creptsculo: acércase la noche con sus sombras
indecisas y una estrecha cinta cobriza que-
da so6lo] hacia el po-
niente. Llega 4 su fin
el dia, un triste dia
de octubre, iluminado
finicamente 4 la cafda
de la tarde por el
altimo rayo, que per-
manece en el horizon-
te reflejando su escasa
luz sobre los campos
adormecidos. Vuelven
del trabajo los campe-
sinos, conduciendo sus
cansados bueyes.
Las obscuras silue-
tas de éstos se des-
1acan al pasar por la
herrerfa como som-
bras fantdsticas so-
bre fondo de brasas,
que semeja un 0jo
inmenso de fuego
abierto en medio de
la aldea.

La campana de la
iglesia llama 4 los fie-
les 4 la oraci6n, con
monétono taiiido.

No se han ilumi-
nado afin todas las
casas. Grupos de an-
cianas encorvadas y
unas cuantas nifas,
CUyOs zuecos resue-
nan fuertemente sobre
las lozas, acaban de
entrar en la iglesia.
Esta, de construc-
cién moderna y pro-
porciones sencillas,
s6lo tiene una ca-
pilla lateral 4 la de-
recha del coro, con

un olor penetrante de humedad ¢ incienso
frio.

Resuenan voces en la capilla. Oyese prime-
ro la del cura, gravey sorda; repitc en se-
guida el coro de nifias la primera oraci6n.

SAN JUAN BAUTISTA. — Pintura del Guercino ( Roma )

nifias, y sale temblorosamente de los cansados
labios de las viejas aldeanas, como extrafia
melopeya:—** Ave, Ave, Ave Marfa!"’

¢ Qué comprenden esas nifias que lanzan las
palabras & toda voz hacia la béveda, entre-
tenidas en oir cémo
las repite el eco y las
trae otra vez 4 caer
en cascadas 4 los pies
de la Virgen?
pensardn esas ancianas
acostumbradas por
largos afios 4
gir allf
¢Acaso sienten? ;Se

¢ Qué

diri-
Sus  pasos?
darin cuentan por un
s6lo instante, en fugiti-
vo estremecimiento, de
la sencilla majestad del
acto, de la profunda
poesfa que encierra su
presencia 4 tal
ra en aquel lugar?
A cada decena el sa-
cerdote enciende un
nuevo cirio del can-
delabro colocado ante
el altar, de modo que
los rayos se van au-
mentando poco 4 po-
co, y la capilla apare-
ce radiante con su au-
reola de luz.
Sucédense uno 4
uno los misterios; go-
zosos, dolorosos y glo-
riosos: toda una vida
de mujer y de madre
expuesta ante esas ni-
fias en la alborada de
la existencia, ante las
mujeres en el ocaso.
En ese humilde desfile
de alegrias y sufrimien-
tos humanos, todas re-
cuerdan alguna hora
semejante de su vida;
una alegrfa que las ha

ho-

multitud de cirios en-

cendidos. En ella brilla siempre, cual l4-
grima desprendida, la ldmpara permanente, la
invariable lamparita del santuario. Allf van
4 reunirse las nifias, mientras las formas
vagas de las devotas, dispersas por la igle-
sia, arrodillacdas tras los pilares, y cubiertas
con los negros mantos, semejan las antiguas
plafiideras que rodeaban las tumbas. Por las
altas y estrechas ventanas de vidrios claros,
que durante el dia Hevan la luz & aque! re-
cinto, s6lo penetra ahora una claridad indeci-
sa; y de las paredes encaladas desprépdese

El rezo queda asi organizado y luégo caen
una 4 una las ‘‘Ave Marfas’’ del rosario.

Una de las nifias empieza, y como el agua
limpida"dc fino surtidor, elévase con suave
susurro su ‘‘ Ave Marfa’’ ante la blanca ima-
gen, cuya cabeza est4 inclinada hacia ellas en
sefial de adopci6n. Sigue después de cada de-
cena el cdntico de un verso que precede &
la corta lectura, hecha en tono uniforme por
el sacerdote, para explicacién del misterio. Y
vuelve sin cesar la misma palabra, que brota
en alegre sonido de las bocas risuefias de las

hecho estremecer, 6
una angustia que las ha doblegado.

Termina la plegaria con el ‘* Angelus. “iRe-
tumba la iglesia toda con las vibraciones de la
campana, y parece moverse, con el balanceo de
las ondas sonoras. Dijérase que la pesada nave
de piedra, arrancada s@ibitamente del suelo se
dirige hacia un objeto indefinido llevando por
delante como vela desplegada aquel halo de
luz que la arrastra, elevindola del mundo real
4 la aspiracién de lo infinito,

MaRriE DE LACRETELLE.
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EL COJO TLUSTRADO

DOCTOR ANTONIO PAREJO

Los hombres de bién son esperanza, ejemplo
y honor de la sociedad ; mientras viven cons-
tituyen un tesoro en depésito y después de
muertos son herencia de que todos nos consi-
deramos poseedores.

Consignar el nombre de esos ciudadanos en
la historia, es un reclamo de la conciencia p(-
blica y un premio 4 la justicia del pueblo.

Tal sucede con el doctor Antonio Parejo. En
el silencio de su vida privada, honesto, puro,
circunspecto y sin quejas, nada pide 4 los hom-
bres. Ama 4 la humanidad y 4 la patria ; pero
cede sin dolor 4 sus semejantes el derecho 4
ser felices interviniendo en la labor perenne del
bién pablico y llevando su grano de arena al edi-
ficio del progreso. Con ojo filos6fico contempla
el movimiento incesante de los espiritus y espera
confiado en el éxito de los esfuerzos y de las evo-
luciones en acci6n.

Del austero hogar del general Francisco Vicen-
te Parejo, Ilustre Précer de la Independencia,
salieron dos tiernos jévenes 4 seguir estudios
cldsicos enla Universidad de Caracas. Ambos
descollaron en la larga carrera ; pero Francisco,
el mayor, ya abogado, se dedic6 con ardor 4
las cuestiones politicas que por entonces (1846)
exaltaban los espiritus juveniles ; y como abun-
dase en dotes oratorias, conocimientos juridi-
cos y simpatias fisicas, luégo se vio rodeado de
esperanzas y afectos. Subié y subié muy alto,
sefialando 4 su paso horizontes de luz; pero
la muerte corté en flor aquella vida que brillara
ostentdndose todavia destinada 4 mds elevados
fines.

No asf Antonio el menor que se consagré 4
las ciencias médicas y que con su modestia ca-
racterfstica se acogi6 4 su profesién y comenz6
4 ejercerla como un sacerdocio. Ni un ins-
tante pensé Antonio Parejo pisar la ardiente
arena de la politica ; pero ¢ qué es el hombre
sino un juguete del destino? El médico mo-
desto y apartado vino 4 ser actor en la escena
de los ruidos discordantes y de las pasiones im-

lacables. La muerte de su padre y la de su
ﬁermano atrajo sobre €l la atencién pablica y
le hizo heredero de los titulos de ambos. ILos
tiempos, por otra parte, exigian virtudes pri-
vadas que compitiesen sin violencia y por si
solas con las exageraciones de los partidos, y
Antonio Parejo tenfa esas virtudes como pu-
dieron comprobarlo los hechos. De aqui que
fuese llamado 4 altos puéstos y que en los con-
sejos del Gabinete fuese ofdo su voto con res-
peto y deferencia.

Pero pasa por necesidad una época, y la nue-
va viene cargada de intereses hostiles 6 siquie-

ra antagonistas. Nuevos hombres, nuevas ideas,
nuevas aspiraciones que en sf mismas traen los
elementos de la discordia y que s6lo armonizan
en el sentimiento de condenar el pasado. En-
tonces se ve que los hombres como Parejo han
vivido en atmésfera serena y han sido superio-
res 4 las pasiones. En sus juicios, la nueva
época, por mds hostil que sea hace in pectore
sus excepciones reserviandose pronunciarlas mas
tarde en alta voz. El doctor Parejo debe al pue
blo venezolano esa hermosa justicia. Ha pasado
el tiempo suficiente para dejar comprobado que
cada uno siente lo que vamos asentando; como
verdad irrecusable en estos renglones, escritos
intencionalmente sin elegancia, 4 favor de la
claridad.

Aquel perfodo brillante en que tocé 4 Parejo
lucir sus dotes todas de buena fe, inteligencia
y discrecién, sucumbié arrebatado por el oleaje
de una revolucién, y él, el servidor leal de la
patria se refugié en el hogar doméstico, en-
tristecido, no por sf sino por las dolorosas con-

secuencias que prevefa y que se realizaron més |

alld de lo que podfa esperarse.

En el estudio de los hechos acaecidos, en la
contemplacién de los excesos 4 que una lucha
encarnizada daba ocasién y en la iectura de su
bien provista biblioteca, alimenté su espiritu y
se sustrajo 4 la pena de una vida sin alegrias.
Los libros son confidentes que amonestan la
conciencia, ilustran el entendimiento y consue-
lan el corazén.

Triunfante la guerra federal y presidido el
nuevo Gobierno por un hombre de corazén
magninimo, que habia logrado inspirar 4 sus
huestes sentimientos de benevolencia, cesé la
tempestad, lucié el cielo sereno y brillaron co-
mo diamantes las garantias. Hubo, pues, para
las almas como la de Parejo ancho campo de
expansién, donde poner en ejercicio la vida
social y politica en plena luz.

Con todo, como no era él hombre que fati-
gase 4 los Gobiernos con exigencias personales,
ni que conviniese en trillar el camino escabroso
de la intriga, nada pidi6, nada insinué siquiera
para su beneficio. Sialgo deseaba, si algo es-
peraba, remitialo al natural desenvolvimiento
de los sucesos, 4 esa l6gica con que la ley de
la armonfa viene combinando la unién de los
mds encontrados intereses en el curso del tiem-
po. Ah! nada es mds interesante, ni m4s filo-
s6fico, ni mis verdadero que el antiguo sim-
bolo de Eros.

Tanta prudencia y serenidad no podfa menos
de ser premiada con la mis preciada coroni
civica. Tarde 6 temprano los hombres, la suer-
te y hasta los hechos inconscientes vienen como
atraidos los unos por los otros 4 constituir el
certamen en que sc discierne al mérito la debi-
da guirnalda.

El porvenir le guardaba ese premio mis es-
pléndido que si hubiese sido sofiado.

Combinada la Revolucién azul con elementos
de todos los partidos, pensaron sus directores
que el problema no se resolvia por el triunfo,
sino porla consolidacién de los principios pro-
clamados. Al efecto diéronse 4 buscar una
forma de gobierno que pudiese conservar el
orden de cosas requerido, y lo mantuviese exen-
to de la discordia y de las acechanzas de la am-
bicién personal. Acordése, pues, el gobierno
plural, y se pasé luégo 4 la elezci6n de los hom:
bres, que no era la menor de las dificultades,
pues habfa que escoger ciudadanos del partido
liberal, bien conceptuados y relacionados. El
doctor Parejo fue uno de los primeros que vino 4
la mente de la Direccién y luégo fueron acogi-
dos el doctor Nicanor Borges, don Marcos San-
tana, Guillermo Tell Villegas, Mateo Guerra
Marcano y el general Domingo Monagas. De
estos seis personajes s6lo don Marcos Santana
llevaba la nota de oligarca : los demds eran libe-
rales sobresalientes, ya en las lides civicas, ya
en las bélicas. Villegas trafa limpias ejecuto-
rias desde el 46 y podia darse infulas de funda-
dor: Guerra Marcano habia servido en las cam-
pafias federales de Oriente 4 las 6rdenes de José

Eusebio Acosta, y luégo nombrado represen-
tante 4 la Convenci6n Federal pertenecié 4 la
Comisién radactora de la célebre Constitucién del
64 : Borges, hombre de titulos bien adquiridos
desde su juventud, formé siempre en el partido li-
beral ; Domingo Monagas, hijo del Libertador
de los esclavos, era un joven entusiasta y vale-
roso que acababa de dar muestras de su arrojo
en la toma de Caracas; y en cuanto al sefior
Santana, comerciante desde su infancia y aje-
no 4 la politica, el calificativo de oligarca, apli-
cado 4 €l, era tan gratuito como hubiera sido
el de liberal.

El Gobierno plural asi constituido satisfacfa
todas las exigencias que puede formular la pa-
sibn politica y daba todas las garantias de la
libertad civil ; la licencia misma si hubiera po-
dido considerarse acreedora, habrfa quedado
satisfecha.

Fue, pues, un honor insigne el que se discer-
ni6 4 aquellos seis ciudadanos, encomendéndoles
la grave misién de gobernar y organizar la Re-
pliblica en aquellas circunstancias. Luégo, co-
mo esa misi6n tue cumplida con lujo de inte-
gridad y prudencia, sin que nadie pueda poner
una tilde 4 las individualidades ni al conjunto,
justo es'que la historia honre esos nombres con
los més excelsos titulos y con las mds gloriosas
rememoraciones.

Nosotros, én nuestra pequeiia esfera de bié-
grafos, damos el ejemplo recomendando el nom-
bre de Parejo 4 la juventud que se levanta con
dotes suficientes para fijar rumbo 4 las creencias
y dar vigor 4 las ideas.

Pero volviendo 4 la ilustre personalidad que
nos ocupamos en disefiar, traigamos 4 la memo-
ria sus dotes de gobierno. En la segunda Admi-
nistracién del general José Tadeo Monagas que-
daron en los Valles de Aragua, entonces provin-
cia del mismo nombre, vestigios alarmantes de
desérdenes anteriores que habjan tomadola fuer-
za de la costumbre y que mantenfan el pueblo
en estado de guerra. El imperio de la fuerza con
prescindencia delaley y de las garantias constitu-
cionales era cosa usada como legitima. Las que-
jas venian al Gobierno Nacional cada vez mis
frecuentes ; pero como tales excesos eran sos-
tenidos por personas que se crefan privilegia-
das, como militares 6 jefes de partido, crey6 el
Presidente necesario nombrar un Gobernador
capaz de corregir el mal sin violencia. El hom-
bre escogido fue Parejo. Llega éste 4 La Vic-
toria, capital de la provincia, y al hacerse car-
go del Despacho, pasa una carta—circular 4 los
jefes de los Distritos expresando sus ideas de
justicia y reclamando el apoyo de la autoridad
y de los pueblos, para dar cumplimiento 4 su
politica. En la mayor parte de los Distritos
bast6 esta simple medida ; pero en aquellos don-
de residian los jefes influyentes, no fue ofda la voz
del Gobernador,y los abusos continuaron. Pare-
jo guardé silencio y esper6 en que tendria un
poderoso auxiliar en las victimas de los tiranue-
los. Al poco tiempo el desprestigio de éstos
fue mayor en su propio territorio que si se les
hubiese perseguido.

En lo administrativo no fue menos acertada
y provechosa la misién de Parejo. . Aquellas
rentas casi siempre exhaustas, abundaron des-
pués y proveyeron holgadamente 4 todos los gas-
tos del presupuesto. Los administradores, en-
tusiasmados y contentos, andaban solicitos en la
recaudacién, sin excitaciones ni apremios ; el
comercio y todos los contribuyentes pagaban
llenos de buena voluntad. En una palabra, fue
aquella una situacién préspera, arménica y
feliz.

Cumplida su misién Parejo regres6 4 Caracas;
el anuncio s6lo de este suceso caus6 una sen-
sacién profunda; los ciudadanos se preguntaban
unos 4 otros si era verdadera la noticia del re-
-greso, y una vez seguros de la certeza, no se
vefan en las calles sino semblantes mustios.

Al fin se efectu6 la separacién de este buen
Magistrado, no dejando tras sf sino ldgrimas y
bendiciones. Dulce recompensa para las almas
sensibles !



EL COJO ILUSTRADO

Casa DE L0s SENORES ITURRIZA. — Camoruco — Valencia. — Fotograffa de Schael

El doctor Parejo ha ocupado otros varios
puéstos pfblicos de primera categorfa. Al de-
jar la Gobernacién de Aragua fue nombrado
para desempeifiar el Ministerio de lo Interior.
Durante el Gobierno provisorio fundado por la
Revolucién azul, fue h:cho cargo del de Crédi-
to Pablico y més tarde del de Hacienda. Sin
embargo, al volver 4 la vida privada no llevé
consigo sino los pocos bienes que tenia.

Pocos hombres habrd que puedan volver la
vista al pasado sin remordimientos ni mirar faz
4 faz el rostro de sus contempordneos sin son-
rojo. Cudntos de esos que el mundo llama fe-
lices tiemblan de que se apague una luz 6 va-
rfan de rumbo en pleno dia al divisar 4 alguno
de sus antiguos relacionados. Parejo puede
cruzar sélo calles y campos 6 circular entre las
multitudes, y no encontrard sino testimonios
de respeto.

La opinién pfiblica le abona, la prensa no
tiene contra €l una palabra de reprobacién y
los que lo quieren, le miran como un tesoro que
es también talisman de la sociedad.

¢ No es la estimacién del pueblo, el carifio y
buen concepto de nuestros amigos la mayor de
las recompensas? Pues Parejo goza de esa re-
compensa sin temor de perderla,

Sea esta hermosa vida que someramente ofre-
cemos 4 la contemplacién del pueblo, cuanto
mi4s duradera quepa en los designios del Dis-
pensador de todos los bienes, y merezcan nues-
tras frases la acogida del historiador en pro de
la justicia con que queremos recordar 4 la pos-
téridad el nombre puro de un ciudadano que
lleva en sf todos los titulos de que puede vana-
gloriarse la futura generaci6n.

EN EL OTONO

Para EL Cojo ILUSTRADO

A J. Y. VARGAS VILA,

Era en otofio! la Estacién que anuncia
la fnebre caida de las hojas
que ruedan al azar, mientras exhalan
su {iltimo aroma las campestres rosas.

Por el linde del bosque caminaba
junto 4 la bella novia de mis suefios,
huyendo 4 las miradas indiscretas
y libres como el pdjaro y los versos.

i Cuén linda estaba asf ! con su vestido
de airosa muselina, cuya falda
dejaba al descubierto, por la brisa,
sus piecesitos y sus medias blancas !

Lejos quedaba la pgquefia aldea !
Lejos quedaban las casitas blancas
en torno de humilde campanario
como mansas ovejas agrupadas.

El cielo estaba azul ! puro el ambiente !
Nada turba el silencio de la tarde:
Sélo hacen ruido, un péjaro que vuela
y la hoja mustia que del drbol cae.

Juntos mi amada y yo, de aquel ocaso
mirdbamos las luces incendiarias
cual quemaban el vientre de las nubes
y el apagado azul de las montafias.

Olvidamos la tarde que morfa,
el camino olvidamos de la aldea,
y al despertar de nuestro dulce ensuefio
en el cielo brillaban las estrellas !

i Cuédinto miedo tuviste, amada mfa !
al mirarnos perdidos en el bosque
sin tener otro techo que la copa
ya descarnada del afioso roble !

i Cudnto miedo en tu faz ! cudnto sentfas
esos extrafios, discordantes ruidos
que flotan en las sombras de la noche
y pueblan de las selvas el recinto.

i Oh ! glorias de las tardes otofiales !
en que cortamos las postreras rosas....
En que sus besos le robé 4 mi amada
mientras cafan las marchitas hojas !...

No tornaréis jamds !... Mis dichas muertas

enterradas estdn en mis recuerdos
junto 4 la imagen de mi bella novia,
junto al perfume de sus dulces besos !

FELIPE VALDERRAMA,
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BONAFOUX INTIMO

Esparcido alegremente entre ramajes de dr-
boles y apifiamiento de flores; —sin mis bulli-
cios que el gorjear de los pdjaros en huelga
y el lejano ramor de los trenes que pasan de
largo;—ingpirando santa y legitima envidia
de reposo hay cerca de Paris un pueblo nue-
vo, muy simpdético, que se llama, 6 que }a-
man «Bois Colombes.»

Y en ese pueblo expatriado del ruido atro-
nador de la cindad, amparado por los amores
férvidos de una misericordiosa compafiera,
halagado, en fin, por las caricias de tres ado-
rables pequefios que le restafian con besos
las heridas de su corazén, vive un artista,
un poeta, un escritor que en Espafia- se ha
hecho oir de todos 4 través de la algazara
irritante que levantaron 4 su paso los mal-
querientes, los enemigos gratuitos, los que
censurdndole se morfan de envidia porque
no pudieron mover jamds la pluma como ¢l
sabe moverla.

Al poeta, al escritor, al artista lo cono-
cen ustedes por sus producciones literarias:
al hombre lo conocen muy pocos.

Todavia hay en IPto.
Rico quien cree que Bo-
nafoux es un sér ende-
moniadoque escribe con

un pufial
disolucion de
co; sujeto
lir 4 la calle
buco naran-
transenntes
co. Tienen la culpa mu-

chos de esos bibgrafos es-

pontdneos, que se entretienen en decir al pi-

blico: — Sefiores! Presentamos 4 ustedes un

escritor original, punzante, atrevido, vigoroso

en el concepto, fino en la observacin, sutil en

el andlisis, —como si al piblico no le bastase

con leerlo, Ksas cosas se dicen cuando el es

critor no tiene otros méritos ni otros lados |
dignos de mejores elogios, que los puestos al |
uso. Y Bonafoux posee muchos, pero muchos

lados buenos y ejemplares que merecen ser

conoeidos, no s6lo de los gne saben apreciar

sus verdaderos titulos, sino de aquellos que lo

calnmnian y lo odian por el enorme, imper-

donable pecado de acusar aute sociedades

generalmente hipécritas y medrosas, 4 los

pillos que la deshonran.

mojado en
dcido  prisi-
capaz de sa-
con un tra-
jero 4 matar
como un lo-

¥

Todas las tardes, 4 las cinco, pos reuni-
mos con él tres 6 cuatro amigos que le que-
remos mucho; y ¢ lleva ameuudo la voz
cantante en este corro, porque antes que
todo es Bonafoux un causer inimitable.

Nervioso, inguieto, atolondrado, pero elo-
cuente, habla como si dijéramos con las ma-
nos, con los ojos, con los lentes que se rien

sobre sus narices, con las piernas, con todo
el cuerpo, como si quisiera trasmitirle su
accidn febril y su movimiento de torbellino
& las palabras. Todo lo sabe y todo lo co-
menta y para todo tiene una frase apropiada
é irrecusable. Bonafoux es, 4 juicio de mu-
chos que Jo oyen ‘charlar de esta manera,
una alegria que se expresa ruidosamente;
pero en el fondo de esa alegria palpitan
muchos dolores que nadie sabe y que tal
vez 4 nadie importan.

Esos dolores inmensos lo sumen, 4 ratos,
en negras, espantosas reflexiones; dijérase
que es un alma meditativa que se complace
en escarbar con crueldad desesperante el fon
do horrible de sus tristezas. Y observando
bien 4 Bonafoux en esos instantes, puede
uno ver cobmo su fisonomia angunlosa se le
va alargando lentamente, c6mo se le ahonda
el cefio y c6mo se le recoge la mirada pe-
nosa, infinita, alld tras de los cristales de
sus anteojos que parecen empafiados por va-
pores de ligrimas......

iNo sabe Bonafoux cudntas veces en me-
dio de estas crisis suyas que Inégo han ter-
minado en roncas y extrafias conversaciones
conmigo, me han entrado ganas de estre-
charle fuertemente contra mi pecho para llo-
rar con ¢l inmerecidos infortunios!

—i Recuerda usted—me decia, hace cosa
de tres afios, una noche que pasedbamos del
brazo por el Boulevard Moutparnasse—re-
cuerda usted aquellas infamias de que fui
victima en la Hababal. ..........ccoeeiirvvinnnns

s

Pues ya lo creo que lo recuerdo,

Desempefiaba yo, por entonces, un cargo
del Gobierno venezolano en las Antillas; y
Bonafoux legé & la Habana con no sé qué
destino de Madrid. Mas este hombre para
quien constituye una verdadera desgracia no
eseribir, sintiéndose invadido por la vrastal-
gia periodistica fue y jqué hizo? Se metio
de cabeza en un diario de gran cireulacién
y empezé 4 surcir crénicas, esas erénicas inei-

sivas y peligrosas que infunden recelos 4 los |

mismos 4 quienes halaga su lectura. Yo no
sé—la verdad—cuidl de ellas produjo una
polémica sangrieuta; lo cierto es que & poco
de «croniquear» le armaron & Bonafoux una
horrible griteria. Entre los adversarios de
Bonafoux tenia yo amigos: mi situacién, es
claro, resultaba harto dificil; aprisionado por
los deberes de mi cargo; temeroso de incu-
rrir en el enojo de unos y presintiendo la
catdstrofe al servir de pacifico intermedia-
rio en aquel horror humano, no encontré
mejor actitud que la de cruzarme de brazos
y esperar el final de la violenta polémica,
sufriendo, wientras, enm silencio el chapa-
rrén de acusaciones que le hicieron al amigo
¥ que yo sentia como si cayeran de plano 8o-
bre mi cabeza.

Por fin se embarcé Bonafoux para la Pe-
ninsula y, yo, satisfaciendo una deuda, 6
mejor, una necesidad de mi alina, elogié al
ausente, deplorando aquella hora menguada
que fue generadora de su infortunio. Cum-
pli an deber y reparé una injusticia.

Wi

Hoy, como dejo dicho mds arriba, nos reu-
nimos todas las tardes en los alrededores de
la gare Saint Lazave. Y 4& las siete en punto
después de la obligada atropellada charla
sale Bonafoux disparado y & medio despe-
dir de sus amigos. Toma el tren § saltos y
baja del mismo modo y de esta guisa llega
4 Bois Colombes y llama ansioso, impaciente,
4 aquella puerta del hogar donde el amor
y el rogocijo al saludarle con explosiones de
risas infantiles y aleteos de afectos melanoct-
licos, dijérase que se empefian en vengar sus
penas de ayer y sus afanes de hoy, sus tra-

bajos continuos y sus impaciencias de toda
la vida: de todo lo que en ¢l hansido de-
seos mal satisfechos y esfuerzos peor remu-
nerados

Alld en lo mis alto de la casa, en la ha-
bitacién que la mano amante de su esposa,
sabe darle sefioriles honores de limpieza, es-
cribe Bonafoux esos fluidos, brillantes y per-
sonalfsimos articulos comenzados siempre tar-
de y siempre acogidos con entusiasmo, por
el mundo literario madrilefio.

Caso singular! La literatura de Bonafoux
estorbaba en Madrid, no ha mucho tiempo.
Ahora los periddicos no pueden pasarse sin
ella, sin sus desenfados, sin sus extravagan-
cias, segiin algunos que todavia se resisten
4 prodigarle el aplauso.

Por Bonafoux—; & qué negarlo I—tengo yo
una verdadera debilidad literaria: no sélo le
admiro, le quiero, lo defiendo decididamente
cuando se presenta la ocasién de hacerlo.
Sus erénicas, sus cuentos, sus criticas, sus
genialidades, su risa amarga, su humorismo,
sus intransigencias mismas: todo lo que en
él hay de original y valer literarios me se-
duce.

Probablemente 4 esta resuelta admiracién
mia la perjudica, en parte, mi amistad. Pero
yo he visto luchar & Bonafoux como nadie
ha luchado, de un modo feroz, para Hegar
4 donde otros sélo han llegado con alas de
recortes de periédicos; su labor ha sido ruda,
sus penalidades sin cuenta, su juventud aza-
rosa...... A Bonafoux le ha agriado la vida
—sin razén—en Puerto Rieo, donde le ape-
drearon; en la Habana, donde el desengafio
le amarilleé el espiritu.

. Bn Madrid—donde cruzé 4 saltos el perio-
dismo como una fiera herida de muerte, em-
piezan & compensarle hoy sus desventuras,
administrdndole justicias, tardias, pero al fin
justicias que merece,

Bonafoux, que es bueno, que atesora Jjunta-
meute con su bondad noblezas ignoradas,

| sabe apreciar el sentimiento de aquellos es-
| critores honrados que hay en Espaiia y agrega

d tales satisfacciones las satisfacciones atin
mids dulces que le ofrece el santuario de Bois.
Colombes, donde saca 4 salvo de las borras-
cas de la existencia, el culto al amor de
unos ojos sofiadores que parpadean la feli-
cidad presente en medio de una encantadora.
algarabia de nifios.

MIGUEL EDUARDO PARDO,
Parfs: 1897,

EN LA UNIGN ESTA LA FUEKZA
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LOS TRES MAXIMOS ORADORES GRIEGOS !

POR MARCO-ANTONIO SALUZZO

PERICLES

Es Peri-
cles la fi-

<—Zgura mas

; //\ “~ excelsa de
los repu-

,'.\"__; blicos grie-
' 0s.

gLas cien-
cias guber-
nativasy
sociales
eran su pa-
tri monio,
que com-
le men ta-
va con la
estrategia,
S con las be-
llas letras
y con las
artes plisticas; y & no haber existido De-
mobstenes, la tribuna politica le pertenece-
rfa exclusivamente, de hecho y de derecho,
como el altar al dios.

Pocas veces se reiinieron en el mismo in-
dividuo téntas y tan eximias condiciones
ni existi6 quien, con mayor decoro, dig-
nidad y nobleza, recibiese y poseyera fa
herencia de sus mayores, para deponerla
no sblo intacta, sino acrecida.

Dos estirpes, 4 cual més egregia por las
virtudes publicas, 4 cual mas limpia por
las prendas privadas, concurrieron en el
PriveEr Crubapano DE LA PAtrIA, cuyo
sér era como la flor de selectos linajes:
y no_sin razén se ha tenido & Pericles
como la entidad representativa del Arte grie-
go, hija, cual éste, de la victoria ; siendo asf
ue en él emulaban el héroe de Micala,
goude vencié la independencia de la Pa-
tria helénica, y el restaurador de las ins- |
tituciones de la Republica.

Excedia, empero, y con mucho, 4 Jan-
tipo y & Clistenes, por cuanto 4 las ap-
titudes militares de ambos, afiadfa Pericles
las cualidades civiles, si no tan seductoras
4 los ojos de las muchedumbres, mds efi-
caces para el perfeccionamiento moral é
intelectual de los pueblos.

A fin de seguir el orden establecido por
la definicién que del orador acabo de traer, he
de considerar en Pericles, antes de todo, AL
HOMBRE DE BIEN: al magistrado fintegro
y valeroso que ejercié ]por espacio de cua-
renta afios la autoridad sin convertirla en
poder, y ello, por medio del razonamiento,
fuente de la persuacién; al que se mostré |
inaccesible & las sujestiones del despotis- |
mo; al que después de haber exaltado 4
la Reptblica, y acaso 4 Grecia toda, al pi-
ndculo de la grandeza, descendié al se-
pulero, sin mancharse las manos ni con
sangre ni con rapifias, entre el duelo y
la desolacion de sus conciudadanos, apo-
teosis la mids cumplida de los hombres
publicos.

Como todo vardén superior, acaricié” Pe-
ricles un ideal:—la grandeza legitima de
su patria; ideal 4 cuya obra hizo concu-
rrir todas las fuerzas morales é intelectua-
les que lo alentaban, realizindolo has-
ta el punto de que fuese Atenas el cerebro

de Grecia, y él, Pericles, el oriculo de la
victoria del derecho y de la justicia sobre
la fuerza.

Aunque la literatura anecdética de Plu-
arco no da idea de la grandeza moral de
Pericles, limpiala, sin embargo, de las man-
chas que envidiosas medianias pretendieron
arrojar sobre ella, ya para empaiiarla, ya
para rebajarla de la suprema altura y traerla
a plebeyo nivel.

Y ¢ quiénes fueron los detractores del gran-
de hombre?

Esas naturalezas vulgares donde se crian
y fermentan todas las tristezas del bién ajeno
que luégo 4 luégo se convierten en odios;
esos desgraciados para quienes es atroz supli-
cio el espectdculo de la gloria legitima: los
mismos que persiguieron & Milcfades por
haber vencido en Maraton ; & Aristides, can-
sados de ofrlo llamar justo; & Socrates,
porque confundiera 4 los sofistas: los
mismos que, impacientes por daifiar, aun-
que sea con el intento, merodean en la
gloria viva, seguros como estin de que la
justicia tributada & la verdadera grande-
za, es hija de la muerte y principia en la
tumba.

Ni los Cratinos, ni los Teléclides, ni
los Eupolis, han podido borrar de la con-
ciencia humana la justa admiracién tri-
butada al reptblico que si cometi faltas,
fueron aquéllas de que sblo excepcional-
mente pueden sustraerse ciertas naturale-
zas acrisoladas en la virtud, y ;por qué
no decirlo? asistidas por la gracia de lo
Alto.

La fibula y la historia estin de acuer-
do en presentar 4 la naturaleza humana
débil y enfermiza; y aquél se dice perfec-
to entre los hombres que méas se acer-
ca 4 la perfeccion, emancipindose, cuanto
es posible, de las propias flaquezas.

na cosa, empero, es ser hombre, y otra
ser monstruo; una ser Hércules 6 David,
y otra Falaris 6 Tiberio: una cosa es in-
currir eri faltas y otra deleitarse en el
crimen.

No puede acusarse de éstos 4 Pericles,

uien mereci6 ser exaltado por la manse-

umbre y la templanza con que supo sufrir
las mis acerbas calumnias sin perder la
serenidad del espiritu. (*)

10|

Hay dos especies de caudillos: los
nen las dotes de su espiritu al servicio
blo, con el fin de civilizarlo sin adularlo ni
corromperlo; y los que, valiéndose del pue-
blo como de instrumento propicio 4 la
ambicién, lo adulan y corrompen. Amol-
danse los primeros 4 la opinidn pablica
para dirigirla benéficamente, encamindn-
dola & la meta de nobles y patriGticos
ideales, por cuya realizacion se ansfa co-
mo necesidad imperiosa de cierta época ; pre-
tenden los segundos hacer una sociedad 4 su
imagen y semejanza, para referirla sblo 4
lo que suefian ser gloria de ellos, y que
no es en fin de fines sino soberbia y re-
beldfa.

Pertenece Pericles 4 la raza de los pri-
meros: & la raza de los civilizadores. Y
ello, tan inequivoca, tan caracteristicamen-
te, que es, acaso, la Gnica figura histori-
ca, sin exceptuar & Socrates, que haya re-
sistido 4 toda adulteracion.

Si se tiene en cuenta el ingenio, la ilus-
tracion y la educacién del hijo de Janti-
po, y e{' medio social donde se encontrd
colocado; es més admirable atin la precision
de su discernimiento respecto del encar-
go que le tocara cumplir y de la fidelidad con
que supo cumplirlo.

:}ue po-

(*) Véanse TucipIDEE. Guerra del Peloponeso. ( Trad.
de Diego Gracidn.)

PLUTARCO. Varones Ilustres. (Pericles).

el pue- !

—_—

Todos 6 casi todos los que han escrito
acerca de este varén insigne, atribuyen 4
estudio 6 4 temor la abstencién que respecto
de los asuntos piiblicos guardé durante algiin
tiempo; y aun afiaden que no aparecif
en la arena, sino cuando muerto Aristi-
des, desterrado Temistocles y confinado,
por decirlo asf, Cim6n en el Almirantaz-

| go de la flota ateniense, encontrise sin

contrapeso en las luchas civiles.

Ello pudiera ser; mas, jpor qué noex-
plicar tal conducta por el apartamiento
que casi siempre antecede 4 la accién tras-
cendental de 1[05 grandes hombres? ;Co-
mo mno recogerse dentro de si mismo y
meditar honda, profundamente, antes de
acometer empresas en que va 4 decidirse
de los destinos de un pueblo y acaso tam-
bién del porvenir de fa humanidad ?

Puédese echar la suerte como César, cuan-
do se obedece al estimulo de la ambicién
personal ; pero si va en ellola prosperidad
6 el hundimiento de la patria, nunca es-
tard de més la espectativa decorosay pru-
dente, no cobarde ni artera, que nos acon-
seje con acierto.

Sea lo que fuere, temor 6 estudio, la
época imponfa & Pericles tal conducta, ya
que no eran normales los tiempos que
corrfan, sino por todo extremo extraordi-
narios.

Porque las guerras medo-pérsicas, al po-
ner en contacto dos pueblos, 6 mejor:
dos razas, dos civilizaciones, no pudieron
dejar de infliifr en los intereses sociales y
politicos de Grecia. Y ora fuese por tal cir-
cunstancia, ora 4 causa de las novedades
introducidas por viajeros ilustrados y pa-
triotas, alcanzaba la Repiblica los dias
instables y transitorios en que algo nue-
vo pugna por realizarse: en que la civilizacion
pide cambios; y la conciencia piblica aguar-
da, puesta en esperanza; y sélo hace falta
algn varén heroico, de inteligencia pode-
rosa y brazo fuerte, por cuyo esfuerzo se
realice lo que aparentemente es prodigio,
no siendo, en realidad, sino el cumplimiento
de la ley histérica.

Poseido Pericles del espiritu, de los in-
tereses y de las tendencias de su época,
no traté de hacer que 4 él se acomodasen
éstos, sino, por el contrario, acomoddse él
& ellos: asumid, ello sf, la direccion de
los sucesos, pero para modificarlos en el
sentido del bién general, nunca para tor-
cerlos 6 desfigurarlos; y si aleanz la gloria
de que el siglo en que viviera llevara su
nombre, fue no sélo por haber sido manda-
tario de la opinién puablica, nunca déspota,
sino también, y mayormente, por haber te-
nido la entereza de resistir, 4 la voluntad
de sus conciudadanos cuando asf lo exi-
gieron la justicia y la conveniencia ptblica.

“Los principios republicanos, escribfa Ale-
“jandro  Hamilton en El Federalista, no

| “exigen que nos dejemos arrastrar por

“cualquier soplo de las pasiones popula-
“res; ni que obedezcamos sin discernimien-
“to 4 los irreflexivos impulsos que la mu-
“chedumbre pueda recibir de quienes la
“adulani en sus capriches para traicionarla
“en sus intereses.”

“Cuando los intereses legftimos del pue-
“blo son contrarios 4 sus deseos, el deber
“de los guardianes de dichos intereses im-
“pone que se combata el error de que aquél
“es momentineamente victima, 4 fin de
“darle tiempo para volver sobre sf mismo
“y reconsiderar las cosas con toda re-
“flexién. 'Y mdsde una vez ha sucedido que
“el pueblo salvado por este medio de las
“fatales consecuencias de sus propios erro-
“res, se ha complacido luégo en erigir
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“monumentos de gratitud & los repiblicos
“que con magndinimo valor expusiéronse
“4 cner en desgracia para servir la causa
“de Ia patria.”

Tai fue en este punto la norma de con-
ducta de Pericles.

Guardidn de la cosa piblica, que no es-
peculador con ella; servidor, no adulador
del pueblo; hablaba siempre & éste ellen-
guaje de la verdad: interponfase entre el
error de sus conciudadanos y la conve-
niencia 6 la justicia nacional, para salvar 4
la Repiblica delos extravios populares, 4 pe-
sar de la mayoria misma.

Tan impasible en los conflictos civiles
como en los trances militares, no era su
brazo més poderoso en éstos que su pa-
labra en aquéllos; y ora se tratase dela gue-
rra atizada por Esparta la temida, guerra
que veta descender & manera de torrente des-
de el Peloponeso; ora de las aventuradas
expediciones contra Sicilia, Cartago y Egip-
to; ya de mantener en obediente espectativa
al pueblo y al ejército atenienses frente &
frente de un enemigo poderoso en armas;
ya, enardecida contra ¢l la muchedumbre,
estuviera 4 punto de convertir en obras ho-
micidas lns amenazadoras palabras; imper-
térrito y firme, disipa el temor, desbarata
los proyectos de la ambicion, refrena las
impaciencias, desnrma las iras, y concluye
por numentar en cada conflicto el presti-
gio de su autoridad, cuya ilimitada exten-
si6n s6lo puede medirse por la grandeza que

alecanzd Atenas bajo el gobierno de tan
eminente hombre de Estado.

Acaso el haber ejercido por tintos afios
la autoridad y de manera omnimoda, dio
margen 4 que se tildase de aristocriitico
su gobierno; cargo que no se compode,
or cierto, con el que también se le ha
echo de haber seducido a4 la plebe con re-
partimientos, y pagarle especticulos, y darle
jornal, como lo insinta Plutarco.

Para el que juzgue desapasionadamente
4 tan ilustre griego, hay injusticia en lo
uno y en lo otro.

Alzase Pericles entre las retrogadas preo-
cupaciones de la oligarquia ateniense y la
irreflexiva y no pocas veces mezquina vo-
lubilidad ({e sus compatriotas, como la
razén superior entre la soberbia y la en-
vidia: es el criterio de la patria dtica el que
habla por los labios del magistrado {nte-
gro y decide las dificultades ptblicas en
el sentido del bién y de la honra de
todos. i

Sin la separacion en dos bandos distin-
tos, no ya solo politicos sino sociales, suscita-
da por fos aristocratas, y que dividio en dos
la Repiiblica é hizo que elun partido se lla-
mara plebe y el otro oligarquia ; Pericles no
hubiera tenido que optar entre el dominio
de los pocos 6 el gobierno de los muchos,
decidiéndose al fin por éste.

No hay duda de que gobernd con el
pueblo y para el pueblo, pero teniendo
siempre por mira la justicia y la utilidad;

y las fiestas phblicas, civiles 6 religiosas
y los especticulos en que abundaba por'
entonces Atenas, servian & la par que de
recreo, de instruccién, suavizando los h4-
bitos & ilustrando las inteligencias.

Fundd la democracia en la retribucién de
los curgos pablicos, & fin de que éstos no fue-
sen monopolio de los ricos y de que su
ejercicio sirviese de escuela 4 las aptitu-
des del ciudadano; con exponer constan-
temente las bellezas artisticas & los ojos
del pueblo, inspird el amor al bién, pre-
sentdndolo como emanacién de lo bello:
human 4 los dioses en mérmol y en bronm:
y en bronce y en mérmol resucit6 los héroes,
para mantener y sustentar el culto de los inos
y la admiracién por los 6tros, fundiendo asf 1a
piedad y el herofsmo en uno solo y acen-
drado afecto; y, por tGltimo, previniendo
futuros desastres y dilatando la fama y el
poderfo de la Reptblica, fundé colonias
que fueron & la par como desagiies de la
poblacién y centinelas avanzadas dela paz
nacional.

“Admirable hombre, en verdad, no sé-
“lo por la blandura y suavidad qwe guar-
“d6 en tdnto ctmulo de negocios y en
“medio de tales enemistades, sino por su
“gran prudencia, pues que entre sus bue-
“nas accionesreputé por la mejor el no ha-
“her dado nada en tinto poder ni 4 la
“envidia ni 4 la ira, ni haber mirado §
“ninguno de sus enemigos como insufri-
“ble; y yo entiendo que sblo su conducta
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“hondadosa, y su vida pura y sin man-
“cha en medio de tan grande autoridad,
“pudo hacer exenta de envidia y apro-
“piada rigurosamente 4 &l la denomina-
“cion al parecer pueril y chocante que se
“le dio, llaméndole Olimpico.” (¥*)

No con menos largueza que Plutarco,
expone Tucidides las excelencias de Pe-
ricles.

“Y 4 la verdad, dice, mientras tuvo el
“gobierno durante la paz, administr6 la
“Reptiblica con moderacion; la defendio
“con toda seguridad; y la aument6 en gran
“manera. Después, cuando vino la gue-
“pra, conoci6 y entendi6 muy bien las
“fuerzas y el poder de la ciudad .....

B I I

cene

‘‘Mientras Pericles tuvo el poder, junto
“con el saber y la prudencia, no se de-
“jaba_corromper por dinero: regfa al pue-
“blo libremente, mostrandose con &l tan
“amigo y compaiiero, como caudillo y go-
“pernador, Ademds: no habfa adquirido
“la autoridad por medios ilicitos, ni decfa
“cosa alguna por complacer 4 otro; sino
“que, guardando su autoridad y gravedad,
“cuando alguno proponia cosa inatil y fue-
“ra de razon, lo contradecia libremente,
“aunque por ello supiese que habfa de
“caer en la indignacion del pueblo; y
“todas cuantas veces entendia que ellos

(*) PLUTARCO.

Varones Ilustres. (Pericles).

“se atrevian 4 hacer alguna cosa fuera de
“tiempo y de sazdn, por locura y temeridad
“antes que por razon, los detenia y re-
“frenaba con su autoridad y gravedad en
“el hablar. Al mismo tiempo cuando los
“veia medrosos sin causa, los animaba.” (*)

Después de estas afirmaciones, ;qué va-
lor puede asignarse & las diatribas de Eu-
polis, rival impotente de Pericles en la
tribuna, y c6mo tomar en serio la pintura
ue del grande ateniense nos hace el mismo
etractor, cuando nos lo representa disfrazado
de Japiter grotesco con cabeza de cebolla?
Ni tienen en este particular mis eficacia los
chistes de Aristofano, el cortesano de la
maledicencia popular; porque de ninguna
manera podia respetar nada ni 4 nadie,
uien habfa atentado contra la majestad
el Olimpo, degradando & los dioses, y
contra la virtud de la tierra, insultando
& Socrates.

IIT

Excepto ciertas frases agudas 6 filosofi-
cas, de aquellas en que tinto se compla-
cia la antigiiedad, nada qued6 literalmen-
te fijado, del grande orador: bastéle 4 éste
escribir en mérmol la gloria desu patria y
su propia gloria ; contentése con grabaren la
conciencia puablica los altisimos hechos de
su magistratura; con dejar sus hazaiias
guerreras conmemoradas en nueve victo-
riosos trofeos,

(*) TucinipDRS. Guerra del Peloponeso. (Trad. de
Diego Gracidn.)

Esto no obstante, mostrando Tucidides
el método de los historiadores maestros,
da 4 Pericles tres discursos, que no por
ser imitacién, pospouen la oratoria del

rande hombre Se Estado; y bien se echa

e ver en ellos, al través del arreglodel
historiador, la alteza del tribuno: lo cual
autoriza para creer que, por lo menos,
conservd aquél la armazén de la  obra,
las ideas capitales y no pocos pasajes al
pie de la letra.

Basta comparar dichos tres discursos con
el cuerpo del libro en que corren, para
encontrar entre el uno y los otros diferen-
cia de raza ideolégica y aun de forma.

Tucidides estudia y anota para concliiir
luégo con ensefianzas que principian y
terminan en su Historia.

Habla Pericles con la entonacion de
quien asienta verdades candnicas, y como
tales incontrovertibles:—con plenitud de
intuicién soberana. Fluye la elocuencia
de sus labios 4 manera de rfo caudaloso,
cuyos inagotables manantiales son descono-
cidos; deja caer desde ténta altura la palabra,
con tak autoridad, que se le escucha cual &
ordculo. Y como esti por cima de todas
las pasiones, de todos los intereses mez
quinos y transitorios; como sbélo se inspi-
ra en la gloria de la Repdblica y en la
dicha de sus conciudadanos; cada pensa-
miento suyo es un dogma, cada discurso
un codigo de sabiduria.

Hay en ellos mis ideas que palabras;
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mis ensefianzas en lo que se sugiere que
en lo que se dice.

Pericles no se escucha & si mismo como
los habladores girrulos; el lenguaje no es
pura él instrumento meldpico que arrulla
yiadormece, ni mucho menos columpio
deleitoso, sino virtud poderosisima que des-
pierta el animo y lo levanta & las alturas
del deber y del heroismo.

Su elocuencia no estriba en el estilo ni
en la accién, sino en algo inefable que
respira, que vive, aun en la letra muerta
llegada hasta nosotros bajo la forma de
imitaciones y traducciones.

Breve y parco de palabras; deinmévil
y sereno continente, que realzaba con ro-
Enje de gracia decorosa ; preséntase aquel

ombre extraordinario 4 los ojos de sus coe-
tineos mismos y 4 los de la posteridad,
como el Japiter de Fidias, expresindose en
el idioma de Socrates.

Y no en vano dijoalguno de sus riva-
les ser el tnico entre los oradores que in-
troducia la palabra 4 modo de aguijon,
en el alma de cuantos lo escuchaban; y
6tro nos lo muestra como el Saturnio,
descogiendo desde la tribuna fragorosos
rayos (g)ue conmueven y estremecen 4 Gre-
cia.

De ahf el dicho de que la persuacién
moraba en sus labios; de ahi el que se le
apellidase el Olimpico.

) %

Cada uno de los tres discursos que en
boca de Pericles pone Ticidides, puede
graduarse de obra maestra en su género.

Porque si constituye sefialado triunfo
haber disipado el natural temor que ins-
piraba 4 los atenienses el poderfo y la
dureza de Esparta, y concertado en uno

(*) Eupolis y Aristéfano.

solo los diversos pareceres, para resguar-
do de la Repdablica; si el elogio de los
huenos, muertos heroicamente en defensa
de las instituciones patrias, abundaen pa-
sujes donde la verdad luce como piedra
preciosa montada sobre el oro de la be-
leza; el queun ciudadano, antes poderoso,
caido ahora en odio y en desgracia, arros-
tre la furia de todo wun pueblo, y ha-
ciendo su propia apologia, convenza de
injusticia 4 los contrarios y los traiga al
terreno de la razén y de la conveniencia
pablica, cual era entouces para los ate-
nienses: la continuacion de la guerra con-
tra un enemigo & quien estimaban no solo
incontrastable sino invencible; es clara
muestra de suprema elocuencia que solo
puede producir quien & la fuerza podero-
sa del ingenio afiada la plena posesion de
la verdad.

Sin embargo: cuantos han expuesto pa-
recer acerca de los referidos tres discursos,
dan la palma al pronunciado en loor de
los muertos en la guerra del Pelopo-
neso; 4 lo que se me alcanza, porque
sobre ser mfs artfstico en la forma y ce-
lebrar las virtudes de los que concurrie-
ran & la salvacion y engrandecimiento de
la Reptblica ofrendando la vida en aras
de ella; las circunstancias del momento,
ingeniosamente aprovechadas por el ora-
dor, y la distribucién de la pieza, impu-
sieron aquel juicio. ;

En efecto: todo contribiifa 4 solemnizar el
acto grandioso en_que héroes invisibles, pero
no ausentes, tomaban posesion de la inmorta-
lidad. ;

El cadalso, como llama Tucidides el ca-
tafalco sobre el cual colocaban los huesos
de los fenecidos en la reciente campafia;
las ofrendas que en €l despositaban los
parientes y amigos de aquéllos; la urna
de ciprés dispuesta por cada tribu para

contener los restos mortales de sus coterrd-
neos,y aquella otra vacia destinada & reme-
morar los guerreros cuyos caddveres no pudie-
ron haberse; el concurso de gentes de todas
clases y condiciones; el solar sagrado dis-
puesto ﬁam sepultar 4 los que habfan me-
recido bien de la patria; la presencia
de Minerva, que presidia la apoteosis des-
de lo alto del Acrépolis; el puerto del
Pireo, que, como quien dice, recibia la
palabra  del orador para dilatar en las
ontananzas de los mares el espfritu re-
munerador del Atica; todo, todo po-
nia de resalto la solemnidad con que el
pueblo ateniense sabfa recompensar las ha-
zaiias de sus defensores y santificar 4 los
héroes en la religion del patriotismo.

Necesitase, en verdad, tal escenario y
semejantes circunstancias, para posponer al
tltimo los otros dos discursos, que no le ce-
den, por cierto, ni en la naturalidad esté-
tica, caracterfstica de la clocuencia de Peri-
cles; ni en el vigorde las ideas, ni en lo
arduo y trascendental del asunto.

No habla, empero, Pericles, cuando elo-
gia & los guerreros muertos, ni ante el
Senado ni ante €l pueblo, sino ante la pa-
tria misma; ante el mundo y para ense-
flanza de las generaciones venideras: no es
el orador sino el genio inspirado por el
Numen de la patria; el sacerdote 4 cuya
palabra se transforma el ciudadano en héroe
y el héroe en semidi6s, con altares y culto.

v

Discordes andaban los pareceres sobre
si habfa de anularse el decreto contra los
megarenses, & exigencia de los lacedemo-
nios, 6 si se mantendria en vigor.

Grave era el asunto, pues la decisién
envolvia nada menos que la paz 6 la guerra;
y sobre grave, urgente. X /

En tal punto sube 4 la tribuna Peri-
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cles, y rompe el discurso con estas solem-
nisimas palabras:

“Mi parecer es y fue siempre, varones
“atenienses, no conceder ni otorgar su de-
“manda & los lacedemonios, ni rendirnos 4
“ellos, aunque sepa muy bien que los hom-
“bres no hacen la guerra al final con aquella
“ira y ardor de &nimo con que la empren-
“den, sino que, segln los sucesos, mudan y
“cambian sus voluntades y propésitos.”

j Cuénto distamos hoy Xe esta elocuencia
varonil, franea, gallarda, hija de la verdad;
que nada teme cuando se trata del cum-
plimiento del deber y de la conservacion
de la honra; que no duda nunca de la
victoria del derecho sobre la fuerza; que
no envuelve el miedo con el ropaje de la
falsa prudencia; y que antes de permanecer
suspensa entre el castigo y la esclavitud,
prefiere caer vencida & vivir humillada!

“Si les otorgamos esto, continta, incon-
“tinenti os demandarin otra cosa mayor,
“pareciéndoles que por miedo- habéis ce-
“dido & su pretension; y si les recusdis
“con aspereza, vendrén replicando en igual
“tono. Por tanto, me parece que debéis
“determinar: @ obedecer y pactar con ellos
“antes de recibir dafio, 6 emprender la
“guerra, que es lo que juzgo por mejor,
“gntes que otorgarles cosa alguna grande
“ni pequeiia, para no tener ni gozar con
“temor lo que tenemos y poseemos.”

Y como si no bastase este ltimo rasgo,
que expone inequivoca y claramente la
vida oprobiosa de los que renuncian, co-
bardes, & la defensa de su libertad, ter-
mina la consideracién del punto, con esta
filostfica sentencia:

“En tan gran servidumbre y sujecion
“se pone el hombre obedeciendo al mandato
“de sus iguales y vecinos sin tela de juicio,
“en cosa pequefia como en cosa grande,”

Pone de manifiesto en seguida la poli-
tica artera de Esparta, su rivalidad con
Atenas, sus intrigas y su inquebrantable
proposito de suscitar una guerra en que
el Atica toda quede vencida y humillada,
cuando no destriiida,

Pero no seri tal, porque Atenas, por-
que el Atica triunfari irrevocablemente
en esta guerra; que los mismos bajeles
vencedores en Salamina, vencerin nueva-
mente en todas partes.

El mar es campo victorioso paralos ate-
nienses, quienes no en vano afianzaron en él
la independencia helénica.

Y por Gltimo, invocando recuerdos que no
mueren sino con la dignidad y la honra de
la patria:

“Nuestros mayores y antepasados, dijo,
“cuando emprendieron la guerra contra
“los medos, ni tenfan tan gran sefiorfo
“como ahora tenemos, ni posefan tantos
“bienes; y lo poco que tenian lo dejaron

“y aventuraron de buena gana, usando
“mis de consejo que de fortuna, y dees-
“fuerzo y osadia, que de poder y facultad
“de hacienda. Asi expulsaron Z los bér-
“baros y aumentaron su sefiorfo en el es-
“tado en que ahora lo veis. No debemos,
“pues, ser menos que ellos, sino resistir
“4 nuestros contrarios, defendernos por to-
“das vias, y trabajar por-no dejar nues-
“tro sefiorfo mds ruin y menos seguro que
“lo heredamos de ellos.”

“Habiendo Pericles acabado su razona-
“miento, dice Tucidides, los atenienses,
“aprobando el consejo, déterminaron seguir-
“lo, y conforme & él respondieron 4 los la-
“cedemonios.” (*)

Meditad las palabras del historiador, y
veréis en ellas la alabanza més cumplida
del orador y del hombre de Estado.

(Continuara).

(*) Tucininvs, Hist. de la Guerra del Pelop.
de DIEGO GKACIAN.) ol R o
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PINACOTEA

I
ALMAS DE SOMBRA

La Envidia es
un culto.

Es el culto de
las almas viles 4
las grandes al-
mas.

Es una adora-
ci6n, la adoracién
del mérito por el
despecho.

Una extrafia
religién, la reli-
gi6n de la bajeza.
Tiene sus sacer-
dotes—almas ca-
davéricas — dirfa
Lamenais, deses-
perados pélidos, torturados perennes, nostilgi-
cos del bién ajeno, estos ascetas de la sombra,
viven de rodillas ante la extrafia gloria. Le
queman su incienso: la Critica. Le alzan su
Plegaria : la Calumnia.

Ser envidiado es ser admirado.

La Envidia es la forma bastarda de la admi-
racién,

Las almas grandes admiran, y prorrumpen
en un himno : la Alabanza.

Las almas viles admiran y prorrumpen en su
himno : el Dicterio. :

Envidiar es estar de rodillas ante una gloria.
Es la muda contemplacién de los insectos hacia
los astros.

Las almas envidiosas nacen prosternadas.
Son la eterna® genuflexién ante el mérito. Co-
mo los mutilados de la Capilla Sixtina, son el
himno de la impotencia en los altares del Genio.

Ser odiado y ser envidiado es la sintesis de la
grandeza,

Nadie envidia sino lo que hubiera deseado
igualar.

Nadie odia sino lo que hubiera podido amar.

Si la Envidia es la forma negra de la Admi-
racién, el odio es la forma negra del Amor.

Ser envidiado es sentirse grande. Ser odia-
do es sentirse fuerte.
Nadie envidia lo pequefio. Nadie odia lo

débil.

El odio es grande.

El odio tiene majestad de fiera.
tiene forma de reptil.

El uno vuela y picotea como un condor furio-
so 4 su presa. La otra se arrastra y silba como
buscando el talén. bl

I.as grandes almas odian: no envidian nunca.

Son las del odio batallas de leones ; siéntese
4lo lejos el rugido; vense como perspectivas
de desierto ; rayos de incendio en la mirada
glauca; aliento fgneo en la garganta seca; y
bajo el cielo cdrleno, inflamado, la proyecci6n
soberbia de la garra. . .. La epopeya sublime
de la sangre.

Las de la Envidia, rifia de reptiles. Se per-
cibe apenas el ruido del crétalo arrastrdndose ;
se ve la escama pélida por entre el limo verde ;
el ojo torpe que espia al dguila ; la boca abierta
como escupiendo al sol; la sucia baba ; el ma-
readoraliento . . . La epopeya fangosa del pan-
tano. 3

Inspirad envidia : seréis grandes.

Inspirad odio : seréis fuertes. :

Dejad que los sacerdotes rencorosos de la pri-
mera vengan 4 vuestro altar, se prosternen allf,
recen las letanfas de su diatriba, alcen el himno
de su critica y quemen el incienso de su rencor.
Aspiradlo 4 plenos pulmones. Es el homenaje
de las viboras. Aceptadlo. No rechacéissu ado-
raci6n. Dejad que os envidien. Y, cuando os
muerdan, como el sdndalo generoso perfumad

La envidia es ruin.
La envidia

Satands 'y Judas.

con la sangre de la herida las bocas asquerosas
de las sieypes. Vuestro nombre, dulce 4 sus
labios, dejard en cllos un perfume de gloria.
Ungidos vosotros €n la frente, ungid con el
tal6n esos pobres desesperados. Dejadlos que
os muerdan ; aplacad su hambre, no su célera,
Dejadlos que os cnvidien. | Es tan bello mi-
rarlos de rodillas !

iInspirad envidia! El frfo de esa vibora bajo
los pies, da nosé qué extrafia voluptuosidad
que pasma. Dejadla que os acaricie. No la
matéis. Sin ella palidecerfa vuestra gloria, 6
sucumbirfa acaso.

iProvocad, provoead la Envidia! Heridla
siempre, no la dejéis dormir. Que vele. Es el
centinela de vuestra gloria.

i Inspirad el ocio!

La trégica mirada del odio engrandece al hom-
bre odiado. El odio es nutricién de almas
fuertes, como aquella sangre negra con que Ho-
mero alinentaba las grandes sombras 4 orillas
del Helesponto.

Lo sublime en la vida es la Tragedia. Ya
en el fondo de toda gran tragedia, vive algfin
grande odio. Es la nube de tempestad en que:
se engendra la grandeza.

Los cristianos colocan 4 su Dios entre estas
dos pasiones, 4 los extremos de su leyenda :
El Odio y la Envidia.

iProvocad la Envidia!

Todas las voluptuosidades del placer carnal
no tienen nada comparable 4 la fruicién, cuasi
divina, que produce en la planta de los pies la
lengua salivosa de la envidia. A este contacto -
la vanidad llega al éxtasis. Para un gran ta-
lento los envidiosos son un raro instrumento de
placer, de refinamiento ultra-exquisito, cuasi
de sadismo intelectual. Producen el paroxis-
mo del orgullo.

iProvocad la Envidia!

Tocad con el extremo de las alas la cabeza
del reptil ; despertadlo; haced que alce la vis-
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ta ; aleteadle suavemente encima, deslumbrin-
dolo con el brillo de vuestra gloria ; y, después,
alejaos lentamente oyendo su silbido desespera-
do y furioso. Su mirada y su insulto marcardn
vuestro derrotero.

Compadeced los envidiosos, no los castiguéis
nunca, i

{ Almas de fiemo! Su mal.es incurable.

iInconsolables son! La felicidad es su infeli
cidad. Mientras haya ventura sobre la tierra,
ellos serdn desventurados. Mientras haya ale-
gria ellos serdn tristes. Mientras haya gloria
presa de la célera serdn.

Rebeldes contra la gloria como Satands con-
tra su Dios, viven en el eterno tormento de odiar
lo que los desprecia.

Como el arcdngel en la leyenda lanz6 un sa-
livazo al astro, ellos también escupen al méri-
to, y esperan, esperan, esperan que se eclip-
se . ... Esta esperanza dolorosa forma su vida.
Los astros y la gloria siguen su ruta. El odio

la envidia no los apagan. El fulgor aumenta
arriba ; la desesperacién aumenta abajo.

Sobre aquellas almas no amanece nunca. Es-
t4n en la noche eterna. Por eso odian el res-

landor.

El brillo de cualquier nombre los ofusca ; su
ruido los indigna.

"Al paso de una gloria no ocultan la cabeza
bajo el ala como el avestruz, sino que la hun-
den en el fango y dicen: Yo no te veo, luégo
no existes.

Y, abren después sus ojos desesperados en el
fondo del limo en que vegetan, y ante los repti-
les microsc6picos que los rodean se creen en un
mundo de gigantes y exclaman: Ya somos gran-
des, puesto que somos iguales. )

El brillo del sol, el ruido de las alas los exas-

peran. Escupen entonces.
astros y matar las dguilas.  ; Pobres tortura-
dos ! Su suplicio hace al de Tintalo palidecer.

Las abejas no acendraron miel ¢n sus labios
como en los de Hesiodo, Reptiles multiformes
depusieron allf toda su bilis, y pichones de buho
los cegaron como 4 Tobias, con el calor de su
estiércol.  Por eso s infame cuanto hablan y
negro cuanto ven. Elfiemo les rebosa en los la-
bios y en los ojos.

i Oh, compadeced los envidiosos !

Ser la sombra perenne de una gloria, el in-
secto que roe el pedestal de mdrmol, la serpien-
te que va vertiginosa por ¢l fango siguiendo el
vuelo majestuoso de una 4guila . . . .

iDecid si hay algo més dolurosamente vil!

Hay d4guilas piadosas. Bajan hasta la ser-

iente, la toman en sus garras, la levantan y
a arrojan de lo alto 4 que se estrelle en la
pefia.

Esa ascensién de lo vil aunque sea para ma-
tarlo es indigna,

La gran regin serena del talento no debe
mancillarse con el rastrero huésped del pan-
tano,

Eso es una prostitucién de las garras, un en-
vilecimiento del castigo.

Mafiana no silbard la sierpe acusando el paso
del dguila.

La centinela del fango no presentard las ar-
mas 4 la reina del aire.

¢ Quién sabrd entonces la marcha de la viajera
augusta ?

Fl silencio mata la gloria.

No castiguéis la Envidia,

Si se pudiera envilecer la gratitud, seria dig-
na de ella.

No la odiéis ; el odio honra.

Creen apagar los

Sois superiores? sed envidiados,

Las medianfas pueden comprar apologistas.
No tienen envidiosos.

La Envidia se inspira ; no se compra.

i Inspirad Envidia!

La Envidia fue hecha para pregonera de la
Fama.

Sed harto grandes para inspirarla ; harto fuer-
tes para provocarla; harto dignos para perdo-
narla.

Dejadla que grite : no la matéis,

El dfa que calle, mataos !

Ese dia habrd muerto vuestra gloria. Ces6
el himno de ella,

Y, sobrevivir 4 su gloria es la mayor de las
infamias.

VARGAS VILA.

Pensamientos

Lo que llaman en polftica ganar tiempo, muchas
veces es perderlo,

A. de Broglie.

Se siente el anhelo de lo sobrenatural: los que no
creen ya en los dogmas se entregan 4 las précticag
de magia.

Mume. Clémence Royer.

86lo me preocupo por los que amo; son los Ginicos
que pueden hacerme sufrir.

Mme. Blanchecotte.

Nada hace envejecer comolo nuevo, nada rejuvenece
tanto como lo viejo,

Guy Delaforest.
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CRONICAS LIGERAS
CASI PROGRAMA

“Si se acaba el de-
sorden me voy ”

Lo digo porque
todos los candidatos
coinciden en ofre-
cernos una adminis-
tracion honrada.

Lo cual no deja
de ser una extrava-
gancia.

L Semejante inno-
vacién acabarfa con el principal atractivo
de la vida publica.

Mientras se practique la alternabilidad
lo que nos conviene es conservar el desba-
rajuste en lo econémico, como medio eficaz
de llegar 4 la igualdad. Y asf aseguramos,
sin que & nadie le quede duda, un hermoso
principio republicano.

;Cufintos venezolanos se enriquecen en
cada perfodo? Echen ustedes la cuenta y
dfganme si & vuelta de algunos afios no se-
ré4 Venezuela un pafs de rentistas.

Creo que del ejercicio regular de la alter-
nabilidad y el peculado ha de derivarse el
bienestar de la totalidad de los venezolanos.
Lo que importa es que entremos por run-
flus & servir 4 la patria.

Con IFuluno, los fulanistas; con Perence-
jo, los perencejistas. y asi sucesivamente,

Me parece que me explico.

A menos que ustedes quieran que sefiale
las personas con el dedo; lo cuai que tiene
sus peligros.

Hay quien se ha acostado siendo sablista
y ha amanecido propietario, gracias 4 esa
prictica simpitica de alternar en el servicio
publico.

La alternabilidad es. la tnica institucion
que los venezolanos defendemos con plomo.
Por eso; porque los que estamos detris vi-
vimos conténdole las horas & los que tuvie-
ron la fortuna de ponerse delante, y no per-
mitimos que contin@ien en sus patridticas
labores ni un dfa més de lo convenido.

Por lo dicho se comprenderd que yo, Go-
bierno, no reaccionaria en lo administrativo.

Y me complazco en declararlo asf, no por-
que aspire, sino porque los candidatos, co-
mo las liebres, saltan donde menos se piensa.

Y es bueno que cada uno exponga sus
ideas en materia de Gobierno.

Mi politica serfa netamente liberal: los
desafectos, & Curazao 6 & la circel; mi fa-
milia, & manejar el Erario; y el pueblo,
para ser nombrado en mis discursos y docu-
mentos piiblicos. De vez en cuando una ter-
nera, y santas pascuas.

Estd demds decir que enarbolarfa la bande-
ra amarilla, como que es color alimenticio.

Tal serfa mi respeto por las leyes que no
las usaria para nada, salvo la del embudo.

En materia de prensa estableceria como
norma la proteccion decidida & los escrito-
res aventureros de todos los pafses. Asf
evitaria las rencillas de familia, siempre
funestas. [El periodista extranjero, y mds
si es de por aqui cerca, es el que puede
disertar sobre nuestros asuntos con verda-
dera imparcialidad, porque nada le va ni
le viene en ello. Excepcion hecha de la
subvencidn, que si le viene. :

De la juventud, no me ocuparfa. No hsiy
para qué obstaculizarla en el camino que
lleva.

La instruccién piblica me parece que no
hace maldita la falta. Para leguleyos tene-
mos ya bastantes. '

En obras ptblicas no colocarfa un ladsillo
mds. Todo lo que se erogase por ese respecto
serfa para mi y el Ministro del ramo.

Las armas nacionales las pondria en bue-
nas manos, y en estado de dispararse solas.

En el caso de que se piense en mf para
elevarme & la primera magistratura prome-
to desocuparla 4 la hora y punt& que reza
la constitucién, aunque mis amigos me ase-
guren que no he concluido mi obra. Cum-
plido el lapso legal yo y mis deudos des-
cenderemos espontineamente con recursos
suficientes para poner agua de por medio.

ROBERTO.
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CRONICA CIENTIFICA
Influencia de la electricidad en las funciones orgini-
cas.—Maimbrag y Nollet. —Electricidad atmosféri-
ca.—Geomagnetismo y (Geomagnetifero.——Electri-
cidad y germinacion, —Higiene bibliogrifica, -—Los
ratones de trompa y los hombres con rabo.

El siglo XIX se ha llamado con justicia
siglo de la electricidad, pues las aplicaciones
pricticas del maravilloso fluido, ora 4 la cien-
cia, ora 4 laindustria, han realizado los gran-
diosos inventos de que hoy disfruta la huma-
nidad, simplificando el trabajo del hombre,
salvando en segundos, enormes distancias,
aprisionando en redes invisibles la palabra
humana y prestando finalmente al problema (e
la existencia su luminoso contingente, con los
recientes descubrimientos de la luz catdédica.

Dedicamos nuestras anteriores lineas 4 la
utilidad que & la Medicina aportan las dis-
tintas aplicaciones del fluido eléctrico, en es-
pecial como agente luminoso, permitiendo la
vision 4 través de los cuerpos opacos; y se-
ducidos por lo maravilloso del nuevo descu-
brimiento, y los progresos que estd llamado
4 fmprimir en las ciencias médicas, prinei-
palmente en la parte clinica, nos extendimos
4 investigar los primitivos origenes del des-
cubrimiento y la serie de experiencias por
que atravesé para llegar & su estado actual.

Como el calor, como el aire, como la luz,
elementos esenciales para todo género de vi-
talidad, asi el fluido eléctrico, como fuente
de vida -inagotable, palpita en el fondo de
todo fendmeno orgdnico.

Desde la nube cuyo seno rasga el zig-zag
de fuego, hasta los besos del polen en la
amorosa copa de los cdlices, 4 todo preside
la maga misteriosa......

Ella escucha los secretos de los astros en
el éter interplanetario, y el estallido de la

henchida simiente en el seno de la tierra, al
brotar i los hesos de la luz......

Las relaciones que existen entre la electri-
cidad y el reino vegetal, y la influencia que
dsta ejerce en la vida de las plantas, ha sido
con frecuencia el objeto de estudios experi-
mentales, de los cuales sinembargo no ha
podido deducirse con precision la influencia
que aquella tiene en la fisiologia de los vege-
tales; pero de todos modos los resultados que
se han obtenido autorizan para creer que la
electricidad es un agente que favorece el de-
sarrollo de las plantas.

Las primeras experiencias de electro-cul-
tura se atribuyen 4 Mainbray, de Edimbur-
go, en el afio de 1746, las cnales se hicieron
en dos mirtos, cuyo crecimiento y desarrollo
fue notablemente favorecido por la accién
eléctrica.

En 1747 el mismo abate Nollet que en el
siglo pasado, reunia en su gabinete de fisica
la eréme de la eréme pavisiense, atraida por
sus curiosas experiencias sobre el huevo elée-
trico, emprendié después de Mainbray el
estudio de la influencia magnética sobre la
vegetacion.

Pero estos trabajos asi como los de Bertho-
16n Jolaber, Humphry Davy, Humboldt,
Wollaston y otros sabios mis que datan del
siglo XVIII y de la primera mitad del siglo
XIX, solo tienen interés retrospectivo, y son
citados 4 titulo de documentos histéricos 4
los cuales se concede, mds que valor cienti-
co, curiosidad.

No sucede asi con las mds recientes inves-
tigaciones emprendidas por Grandeau sobre
la electricidad y la vegetacién en los afios de
1877 y 1878, hechas sobre el tabaco y el maiz
de acuerdo con los métodos de la ciencia
moderna.

El producto de Jas plantas colocadas al
aire libre era notablemente superior que el

de plantas iguales encerradas en cajas ais-
ladoras de alambres de hierro.  El peso
de la planta en este (ltimo caso era de
140 gramos y de 273 en el primero, en igual-
dad de las demds circunstancias,

Basado en estas experiencius, que fueron
confirmadas por las que llevd 4 efecto M. A,
Leclere Grandeau ha deducido: que toda
planta sustraida 4 la accién eléetrica de la
atmdsfera sufre un retardo notable en su evo-
Incion y desarrollo.

Segiin estas experiencias, la cantidad de
sustancia viva producida por los vegetales,
eléctricamente aislados, era un 30 6 50 P
inferior 4 la produceién del aire libre ; dato
digno de la mayor atencién para los efectos
del cultivo bajo sombra de drboles, que vie-
nen i ser el efecto de cajas aisladoras res-
pecto & los vegetales que crecen 4 sus som-
bras, como sucede entre nosotros con el ecul-
tivo del café.

Estas experiencias de Grandean se limita-
ron 4 sustraer las plantas & la aceion eléetri-
ca, mas las que posteriormente se instituye-
ron tenfan otro cardcter, el de excitar por
corrientes eléctricas artificiales las semillas y
las plantas.

El primero que inicié este procedimiento
fue Spechnew en 1884 sometiendo algunas
semillas por espacio de algunos minutos 4
la accién de corrientes inducidas ; para lo cual
colocaba las semillas, apretadas las unas 4
las otras, en un envase de cristal, abierto en
ambas extremidades por las que pasaban los
hilos conductores de una pila, observando que
bajo esta influencia la germinacién se activa-
ba notablemente.

De la experiencia in vitro pasé 4 la expe-
riencia in terra.

En una porcién de tierra de cultura, pre-
viamente sembrada, clavé verticalmente dos
placas de cobre y zinc que desarrollaban una



480

EL COJO ILUSTRADO

corriente continua & cuya influencias observo
que el crecimiento de los vegetales ya naci-
dos se hacin muy ripido; y no solamente el
desarrollo fue mucho mayor que en las que
no se sometieron 4 la experiencia, sino que
la cosecha fue copiosa y los frutos de dimensio-
nes exageradas,

Siguiendo las observaciones de Spechnew,
Paulin acusa los magnificos resultados obte-
nidos por él en Montbrison, aplicando el
aparato de su invencion, llamado geomagneti-
Jero & cuya aceién el producto agricola se au-
menta notablemente.

El geomagnetifero es una especie de para-
rayos, de quince metros de altura en cuys
extremidad superior se haya instalado, segiin
el sistema Melsens, una corona de varillas
metdlicas, Hste aparato se comunica con el
suelo por medio de un alambre de hierro
aislado. Este alambre de induceién estd uni-
do, por su extremidad terrestre, 4 una red de
varillas metdlicas que esparcidas en el terreno
someten 4 la influencia del agente en cuestion
una superficie de 20 6 25 dreas de terreno.

0 2

Respecto 4 la utilidad de este aparato bas-
tard decir que los estudios hechos en Flan-
dre, en Etichove y especialmente en los cam-
pos de experiencia del gobierno rrancés han
dado todos resultados negativos que hacen
considerar el geomaguetifero como iniitil para
la agricultura,

Son, pues, numerosas las experiencias que
se vienen haciendo en este sentido, pero en-
tre las mds recientes merecen especial nien-
¢ién las verificadas por Kinney, en el Insti-
tuto Agronémico de Massachusetts, cuyos
detalles técnicos estdn expuestos en el boletin
N? 43 que publica el Instituto.

Las primeras experiencias se practicaron
con 800 granos de mostaza sometidos durante
dos minutos & una corriente inducida, y sem-
brados en seguida al lado de un nitmero
igual de semillas no sometidas 4 la accion
eléctrica.

Los resultados 4 que estas experiencias han
conducido son:

Que la influencia eléetrica favorable 4 la
vegetacion es sensible sobre todo al prinei-
pio de la experiencia, disminuyendo ripida-
mente desde el segundo dia y haciéndose moy
débil al cabo de las 72 horas, lo cual prueba
que es transitorio y de poca duracion el
efecto que produce la excitacion eléetrica,
necesitindose asi someter las simientes 4 una
accion periédica 6 eontinua ;

Que tanto la parte subterrdnea como la
aerea de la planta son igualmente favorecidas
por el tratamiento, por mids corto que éste ha-
ya sido ;

Que el efecto de una excitacién periddiea,
repetida de hora en hora, en granos de frijol
es mucho mds considerable y que este resul-
tado obtenido siempre & través de numerosas
experiencias tanto para las raices como paya
la planta entera, prueban que el efecto de la
electricidad sobre los vegetales persiste mien-
tras la causa obra.

La utilidad prdectica que estas experiencias
dan parael cultivo son, que el tanto por cien-
to del producto es mis elevado que en lo
normal.

Respecto 4 la fuerza que debe emplearse
con mejores resultados, el autor opina que
la que activa mis el desarrollo es la de
3 voltas, empleando un aparato de induceién
y de corrientes interrumpidas, que renovando
de hora en hora la aplicacién, ya sobre los
granos, ya sobre la planta toda, obre como
un estimulante continuo que active el desa-
sarrollo y erecimiento del vegetal.

Es de sentirse que las experiencias de Kin-
ney no hubieran abrazado un perfodo mds
largo extensivo al desarrollo de las diversas
especies y etapas del vegetal hasta su madu-
rez, para obtener asi la nocidn de silas cose-
chas, i favor del tratamiento, eran mids abuu-
dantes que de ordinario.

[

Hay geueralmente la idea de que la magni-
tud de la semilla es la mejor garantia de pin-
giie cosecha ; y partiendo de esta idea gene-
ralmente admitida de que toda semilla bien
desarrollada produce una planta vigorosa, se-
rin l6gico pensar que mientras mds pesada

|y voluminosa sea aquella mayor serin los
| rendimientos de la futura planta.

Pues esta regla esti muy distante de ser
absoluta, porque varias veces se ha compro-
bado en experiencias sobre el cultivo del cen-
teno y de la avena que las semillas clasifica-
das entre las pequefias, dan con frecuencia
cosechas tan abundantes y muchas veces su-
periores & las que han producido las semillas
grandes 6 voluminosas.

En diversas experiencias practicadas por
Caluvre sobre cultivos especiales se han ob-
tenido resultados que prueban de una manera
cierta que el volumen de las semillas 6 de
los granos no es indicio cierto de producti-
vidad. Esto 4 primera vista parece muy ex-
trafio, si no en contradiceién con los prinei-
pios de la ciencia; pero las experiencias de
M. Jamieson, secretario de la Asociacion Agro-
nomica de Aberdeen tontribuyen con sus resul-
tados & ilustrar el punto.

Este experimentador ha cultivado la avena
en potes, sembrando las semillas 4 diversas
profundidades y observando que todas las
sembradas 4 una pulgada de profundidad
nacian con la mayor regularidad.

Cuando la siembra se hacia i tres pulga-
das sélo las tres quintas partes de los granos
de mediano volumen lograban nacer y levan-
tarse ; y cuando aquella se practicaba 4 seis
pulgadas de la superficie, sélo los granos
gruesos lograban reventar en la proporeion de
7 p=2 ; pero de los granos pequefios ninguno
asomaba & la superficie,

Estas curiosas experiencias prueban, de
manera evidente, que los granos voluminosos
estin dotados de un poder germinativo su-
perior & los pequefios, por lo cnal el empleo
de los de gran tamaiio en el cultivo de tierras
imperfectas y groseramente labradas, promete
mejores resultados que el uso de semillas
pequeiias.

Ademis, dos meses después de la siembra,
M. Jamieson midié la longitud de las plantas

‘nacidas, y encontrd que éstaera de 3 4 5 pul-

gadas para los pequeiios granos y de 5 & 10
para los hijos de semillas voluminosas.

Mas esta diferencia no iba awmentando &
medida que la planta erecia, sino que al con-
trario iba desapareciendo, hasta el punto de
que en la époea de la cosecha el producto
mayor lo daban las semillas de mediana mag-
nitud.

Queriendo el observador darse cuenta de
estas anomalias tan inesperadas, llegé por
fin al conocimiento deque el peso y volumen
del grano no estaban en estrecha relacién con
el tamafio del embrién, observando que en
el frijol, por ejemplo, los embriones son pro-

porcionalmente m:is pesados en los granos de

mediano volumen,

De todo esto se deduce logicamente que
peso de los granos no es indicio cierto de
potencia germinativa de ellas; y que por
tanto este dato no es garantia ninguna de
abundancia de las cosechas,

Respecto d la circunstancia de que los gra-
nos sembrados & cierta profundidad germinan
con mds vigor, el dato anterior tiene gwan
importancia, pues esto quiere decir simple-
mente que alli encontré el germen provision
abundante de sustancias nutritivas que le
dieron la fuerza suficiente para brotar & la
superficie, en tanto que los granos que no
germinaron no encontraron en su medio los
elementos necesarios para un desarrollo vi-
goroso.

No obstante lo expuesto, cuando se cultiva
en un terreno convenientemente preparado y
abonado, el nacimiento y desarrollo de las
plantas encuentra muy pocos obsticulos cual-
quiera que sea el volumen de la semilla que

el
la

lo |
la |

se confie i los maternos cuidados de la pro-
vida tierra ; pues los gérmenes encontrarian
en un terreno bien arado, y desde los prime-
ros dias, las sustancias alimenticias necesariag
d su conveniente desarrollo ; por lo tanto ung
semilla de imperfecto desarrollo puede llegar
A producir, 4 favor del terreno, cosechas tan
abundantes como las que puede dar un grano
voluminoso.

Este asunto, pues, no tiene todavia solu-
cion satisfactoria,

Del terreno agricola pasemos al terreno de
la higiene ; para lo cual no tenemos necesidaul
de dar ningin salto vista la relacion inme-
diata que & ambos sistemas une.

No es higiene aplicada 4 la vegetacion log
cuidados de queson objeto las tierras de eunlti-
vo para producir plantas vigorosas que pro-
duzean abundantes cosechas? Es lo mismo
que la madre que nutre y fortifica su orga-
nismo para dar & luz un nifio robusto y bien
constituido.

Un bibliégrafo distinguido, miembro de la
Real Academia de Bélgica, acaba de hacer
una comunicaciéon en la cual poue en relieve
los graves peligros 4 que estdin expuestos los
libros y manuscritos de las bibliotecas piibli-
cas por el funesto hidbito de humedecer log
dedos con algo no muy pulero, para volver
las fojas de lo que se lee.

Aunque no se trata del arsénico de los Mé-
dicis, la costumbre sinembargo merece co-
rreccion y con tal objeto va la prueba al
canto suministrada por el Boletin de la Aca-
demia.

M. Henry de Parville, en una de sus inte-
resantes conversaciones literarias, que él sabe
revestir con formas tan atractivas, contribu-
yendo asi & propagar las nociones cientificas,
habia hecho conocer del piiblico, cuan nocivos
podian ser para el organismo, los detritus
orgdnicos 6 minerales que después de flotar
invisiblemente en nuestro derredor, yacen al

| parecer inertes en las galerias de las biblio-

tecas depositando gérmenes mortales en las
fojas de nuestros libros predilectos,

Los avanzados y ulteriores estudios bacte-
riolégicos revelan en efecto cudn grande es
el peligro que ofrecen las bibliotecas mal
atendidas y particularmente los libros que
han pasado por manos desaseadas.

Segtin la observacién de los especialistas
parece suceder que el polvillo que flota en el
aire se deposita, como obedeciendo 4 cierta
atraccion, en los dngulos de los papeles secos ;
por lo cual el piblico tiene el derecho de exi-
gir la mayor limpieza en estos lugares ptibli-
cos de lectura.

Esto en lo relativo 4 la administracion de
las bibliotecas tocante 4 la higiene ; pero pa-
rece que el piiblico no comprende que es de
é1 sobre todo de quien depende el que sean
nocivas 6 no estas colecciones delibros que
tiene 4 su disposicibn.

La observacion médica ha comprobado que
simples cartas, que habian hecho una larga
travesia habian servido de vehiculo 4 gérme-
nes mortales, lo cual ha hecho que se tomen
grandes precauciones anti-epidémicas en las
administraciones postales ; pero esto no impi-
de que los biblitfilos estén expuestos 4 los
peligros que acusan las experiencias y estu-
dios recientes.

Dos médicos franceses, M. Du Cazal y M.
Catrin, ambos con servicio en el hospital de
Val-de-Grice, han emprendido ensayos so-
bre esta materia cuyas conclusiones son las
siguientes:

Los libros puestos en contacto con enfermos
atacados de difteria, de tuberculosis ¢ de
tifus, sometidos & una maceracién mds 6 me-
nos larga en liguidos esterilizados, han co-
municado por inoculacion el virus 4 diversos
animales,

Este contagio ha sido sobre todo ripido
cnando eran los dngulos de las pdginas con-
fiados & los enfermos lo que se maceraba en
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ESCENA CAMPESTRE. — Repfiblica Argentina

los liguidos de enltura; y segin laopinién de
los experimentadores esta toxicidad especial
es -imputable al hdbito comiin de humedecer
con saliva la punta de los dedos para volver
las fojas del libro. La particularidad sobre
la cual llaman la atencién los médicos de
Val-de-Griice, como (ue es una de las peores
causas de contagio mérbido y que desgracia-
damente tiende & propagarse, hace desespe-
rar 4 los biblidfilos ; y se concibe muy* bien
que la saliva, depositada por dedos impreg-
nados quizds de sudores maorbidos, constitnya
una especie de inoenlacion casi dirvecta del
contagio mds implacable, cuando sabemos por
la bacteriologia que la saliva humana con-
tiene una cantidad considerable de fermen-
tos nocivos no solamente en las personas en-
fermas sino también en las sanas.

Se comprende ficilmente que ¢l hombre de
trabajo cuyo epidermis engrosado ha perdido
en cierto modo el tacto manual, considere
necesario humedecerse los dedos para desper-
tar un tanto la sensibilidad y facilitar la pre-
hension de sus titiles de trabajo. Pero causa
verdadera admiracién ver que personas dis-
tinguidas recurran 4 este procedimiento tan
irrespetuoso para la propiedad colectiva y la
salud del prdjimo.

Todos sabemos que las obras que en las sa-
las de lectura 6 en las casas pasan de mano
en mano, al cabo de un tiempo méds 6 menos
largo y segiin el mérito del autor, llegan 4
un estado tal de desaseo que se hacen inco-
nocibles ; llevando & veces sefinles de tales
contactos que no queda otro recurso gue arro-
jarlas al fuego.

Si tales huellas y sefiales indicaran que los
libros hah satisfecho los deseos y los votos de
sus respectivos autores, halria motivo para
consolarse un tanto de esas injurias; pero
esto no se ve realizado sino en un corto ni-
mero de personas; por lo demids lo que esas
gucias mdculas indican es que los libros han
pasado por manos poco escrupulosas, que
no tienen el deseo ni conciben el deber
de respetar el libro que pertenece 4 todo el
mundo y contribuir de este modo 4 que se
conserven y duren las bibliotecas piiblicas.
Desgraciadamente no sucede asf :

Poeca influencia tienen los reglamentos en

estos abusos, por graves que nos parezean,
porque la misma colectiva responsabilidad
hace el dafio incorregible.

Solamente la persuacién podria desterrar tan
sucias tradiciones, ¢ indudablemente que se
contribuiria con eficacia 4 este resultado 1la-
mando la atencion del piblico sobre el peli-
gro que los gérmenes de infeccion depositados
en las piginas de los libros ofrecen para la
salud de los lectores,

La extension que la inveterada y no muy
limpia costumbre ha aleanzado, hard que no
nos cause sorpresa el que un dia (i otro leamos
en un periodico cualquiera :

“En la rennién de sabios convocada con el
objeto de someter #& sancion los cddigos
de la biblioteca de la ciudad de X......
uno de los asistentes, se disponia & volver la
foja de un libro humedeciendo en saliva, con
mucha gravedad, el pulgar y el indice de su
mano derecha, cuando con gran sorpresa, sin-
tidse detenido por la mano de un bibliéfilo
conservador, ”’

Dejemos que cada uno haga su arrepenti-
miento y su acto de sumisa contricion......

El peligro que los bacteriologistas acusan en
el procedimiento en cuestién no se presta 4
ninguna especie de mistificaciones, pues va
encaminado & corregir una costumbre depri-
mente para la personalidad humana.

Dice Alfonso Karr gque *‘de todos los senti-
dos atribuidos al hombre el mds precioso es
el sentido comiin ;”’ 'y por lo anteriormente
expuesto y otras razones mds que seria pro-
lijo enumerar, nos inclivamos & creer, que 4
pesar de su nombre, estesexto sentido es de los
mis raros, cuando vemos la facilidad con que
algunos hombres sapientisinios se dejan me-
cer, como el sabio codificador de la biblioteca
de X...... y como Boby de Saint-Vincent que
compré en 300 francos un par de ratones trom-
pudos del Sahara, especie nueva que le vedi)
un zuavo llamado Brinon, antiguo preceptor
de Gratiolet.

El sabio se dio el gusto de humillar por an
momento 4 todos sus colegus, mostrindoles
los interesantes roedores; pero tuvo que ba-

tirse en retirada cuando la hembra parié
unos ratoncillos en todo y por todo semejan-
tes 4 los hasta entonces conocidos; parece
que el distintivo de la trompa no era heredi-
tario en la familia.

El origen del trompudo aditamento rue que
el picaro zuavo industrioso habia fabricado
de su propio ingenio la especie aberraute, in-
gertando epidermicamente unos buenos cen-
timetros del rabo del animalito en la punta’
del hocico : Paul But, posteriormente, fabri-
ca ratones trompudos para sus estudios so-
bre la fisiologia de las terminaciones ner-
viosas,

Asf como los ratones de trompa, también
de tiempo en tiempo resucitan documentos
fehacientes sobre los hombres con rabo ; cues-
tién esta que en 1857 puso 4 la moda M. de
Castelnan, consultando 4 Geoffray de Saint-
Hilaire sobre la posibilidad de que existiera
una raza de hombres rabudos; lo cual puso
en grave aprieto al ilustre sabio, que no se
mostré muy refractario 4 la idea de tal exis-
tencia.

Segiin Guillanme Dejean este apéndice cau-
dal sirve mds bien de ornamento: ‘‘Este ra-
bo, dice, es una especie de cuerda cuya pun-
ta remata en un abanico. ’’

Cudn 1itil nos serfa en estos térridos mo-
mentos el apéndice.

No serfa para nosotros ornamento sino ar-
ticulo de primera necesidad.

Sentados 4 la mesa y ocupadas 1as manos
en las tareas nutritivas, pasariamos gallarda-
mente nuestros rabos por encima de nues-
tras cabezas y esgrimiendo el abanico termi-
nal no tendriamos necesidad de suspender la
tarea para recibir los frescos beneficios del
1itil apéndice.

EL{a8 TORO.
Semaine Medicale L’ Indépendance.

(6 %



MIGUEL VILLARREAL — En las siguientes obras:

Lios Aparecidos fambor de grunaderos wn José

Liuis el tum Lios puritanos




484

EL COJO ILUSTRADO

TRADUCCIONES

I

LLORAD! LLORAD!

De Moore.
Llorad sin esperanza !

Ya la hora pasé de la venganza,
Vuestros suefios de gloria ya murieron ;
Dejésteis de ser hombres, sois esclavos
Porque ya las cadenas os. pusieron.

En vano el héroe derramé su sangre,

Y en vano el sabio dio la voz de alerta.

¢ Quién darte vida, | oh Libertad ! podria
Cuando has cafdo envilecida y muerta ?

Llorad ! tal vez en no lejano dia
Veneren con amor vuestra memoria,

Y las hazafias que en la afrenta hoy duermen
Quizd entonces despierten 4 la gloria.

Y cuando insulten la arruinada isla,
Donde queda el sefior con sus esclavos,
Preguntardn las venideras gentes
Cémo pudieron manos tan riiines
Conquistar tantos bravos,

Conquistar corazones tan valientes.

‘“ Fue el Destino, ’ dirdn. Cruel y ciego
Entre vosotros encendi6 el destino
De la Discordia el fuego ;
Y mientras los tiranos para odiaros
Forman estrecho vinculo, vosotros
No os unis para amaros.
Los corazones que triunfar debieran
Al pie de su bandera, han desmayado ;
El hombre ha profanado
Lo que le dio su Dios, y ha maldecido
Hasta el altar sagrado
Donde van otros 4 buscar consuelos
Y 4 elevar sus plegarias 4 los cielos.

1T

EL JOVEN TROVADOR
De Moore.

I

El joven trovador marché 4 la guerra,
A luchar como bravo en las batallas;
Lleva al cinto la espada de su padre
Y el arpa de los himnos 4 la espalda.
«Oh Patria!» dice el trovador guerrero,
Aunque seas por todos traicionada,
Siempre un acero habrd que te defienda,
Y siempre habréd para cantarte #x arpa. »

11

El trovador cayé, pero no pudo
Hacerlo suyo la invasora raza,
Y no volvieron 4 escuchar sus himnos
Porque rompié las]cuerdas de su arpa;
Y dijo: « Las cadenas opresoras
A ti jamds alcanzarén joh alma!
Tus cantos son para los hombres libres,
1Que no los oigan en la tierra esclava! »

11 |
AURORA EN EIL

MAR
De Bourget.
Al ruido y 4 la luz esplendorosa

Despiértase la aldea;
Y nifios y mujeres en la playa
De los marinos el regreso esperan.
Heridas por la luz, lanzan destellos
Del mar las olas crespas;
Y las velas parecen blancos puntos
En la profundidad azul y negra.

Grandes pdjaros cruzan el espacio;
Y 4 lo lejos, las velas
Brillan en el azul del cielo féilgido
En medio de las Gltimas estrellas.

ISMAEL ENRIQUE ARCINIEGAS.

e —— g -

H¢ aqui los implacables enemigos del |
hombre.

Y cuando digo honibre, pongo en primer |
término i las mujeres.

iOh ! {las mujeres no pueden soportar el |
almanaque ! ‘

Tengo una hermana, mayorcita que yo,
que vive furiosa con los afios mfos,

Ella no puede tolerar que yo diga mi
edad.

Sus razones tendrd, y yo las respeto.

Cuando cumpli los cincuenta, di una fiesta
de familia: todos mis parientes y amigos me
hicieron algn presente, menos ella.

—ijBuena cosa celebras !—me dijo con
amargura—tus bodas de oro con el dolor y
los afanes.—

Aquellas palabras me llegaron al alma.

Pensé en todos los sufrimientos pasados
y en todos los que han de formar el cor- |
tejo de los tltimos afios.

Tenfa razén mi querida hermana.

Entonces comencé 4 meditar,

—Qué son los afios ?

—La terrible escofina que va destruyendo
lentamente, pero sin descanso, nuestra exis-
tencia fisica y moral.

Los afios van envejeciendo el cuerpo y
precipitindolo en la tumba dia por dia. <

Ellos se llevan una 4 una todas las ale-
grias del alma.

La esperanza de este afio es el desencanto
del que viene.

Lo tnico que nos dejan es la experiencia.

Si yo amara las metdiforas, compararia
la vida & un arbol que brota flores de es-
peranza en la primavera, y cuaja en el otofio
el fruto sin valor de la experiencia.

No hay nada més inttil que la expe-
riencia :—cuando se necesita no se tiene, y
cuando se tiene, no se necesita.

Ni hay nada mis amargo tampoco.

|

Cuando se llega & conocer el mundo;
cuando se adquiere idea exacta de las cospg
y se conoce el valor de los hombres, no g
puede amar la vida ni estimar 4 la humani.
dad.

Ya lo dijo un pensador :—“ Mientrag
mis trato 4 los hombres, més quiero 4 log
perros.”

Ahora comprendo por qué pintan al amor
nifio, inocente y ventrndo.

El dia en que abra los ojos, arrojard el
arco y emprenderd carrera pidiendo socorro,

Los viejos no pueden amar: la sabiduria
esteriliza el corazon.

En la juventud es cuando se forman log
lazos dulcisimos del corazén; lazos que no
podrin ser desatados sino por la muerte,

*
* %

Los afios son tan malos, que, aunque pa-
san volando, no se va ningano sin dejar-
nos estampada la huella de sus pasos, tan-
to en el cuerpo como en el alma,

En la nifiez, cada uno nos deja un co-
nocimiento triste 6 una duda en la mente,

En la juventud nos deja un deseo mds,
una pasion, una necesidad.

En la edad madura nos deja un des-
engafio, una desconfianza, un odio, una arru-
ga mis.

En la vejez, una dolencia, un desencan-
to, una tristeza mis; en cambio de un dien-
te, una esperanza, una creencia y unos ca-
bellos menos.

Yo quisiera ser como una’ amiga mfa que
ve los afios cun la mayor indiferencia.

Para ella no existen: pasan por sobre ella

' como si fuera por la acera del frente: siem-

pre tiene la misma edad, y procura repre-
sentarla.

Pero los ufios saben vengarse del desprecio
con que ella los trata.

Cada uno le hace, al pasar, un desca-
labro.

Y ella sostiene la lucha del modo més bi-
Zarro.

¢ El tiempo le vuelve los cabellos canos ?
pues el cosmético se los ennegrece,

¢ El tiempo le arranca los dientes ? pues
el dentista se los repone mds hermosos que
los naturales.

4El tiempo le ha puesto la cara como ve-
jiga de guardar tabaco? pues la modista

| le proporcionard un velillo mégico que la

embellecerd, y no dejard ver la pata de
gallina 4 la mirada més indiscreta y pers-
picaz.

Los afios llegan 4 verse combatidos por
todas partes; pero, jno importa! Cuando no
tengan mis armas para luchar contra mi
amiga, llamarin en su auxilio 4 la muerte
con su avanzada de pesadumbres y dolo-
res incurables......

Hasta alli llegarin los arbitrios, las artes y
la estrategia.

Contra la implacable destructora de todo
lo que alienta, no hay resistencia posible.

Su mano fria levanta el velo que cubre

todas las farsas y patentiza todas las ver-
dades.

1897

F. DE SALES PEREZ.
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FERROCARRIL DE CosTa Rica. — Estacion de Matina

LA BELIGERANCIA

U'x se sentia en Ve-
~+ nezuela la fatali-
dad que desde 1812
pesaba sobre la Pa-
tria. La gran ca-
tdstrofe del afio 14
concluy6 con la inde-
pendencia. El tltimo
disparo de La Puerta,
fue el postrer esfuerzo
de los soldados repu-
blicanos, y sobre la
tumba de la Nacion
vino 4 llorar un pue-
blo entero que el 7 de
julio de aquel aciago
afio, abandonaba sus
hogares aguijoneado
por el terror. La pavorosa emigracién de
Caracas marcaba su camino con los huesos
de los que morfan extenuados, mds por el
cansancio y el hambré, que sacrificados por
las lanzas enemigas : aquel espectdculo inex-
plicable, incomprensible, que trafa 4 la men-
te los éxodos de los tiempos primitivos,
aquellas bandadas de nifios que no se sabia
de quien eran hijos, que ignoraban 4 donde
iiban, que no se comprendia de qué vivian
y como estaban all, ni e6mo marchaban,
ni cugndo wmorfan: aquella muchedumbre
errante destinada al sacrificio, agotaba por
completo las fuentes de vida de todo un
pueblo, dejando & sus opresores el dominio
de las ruinas, el triunfo de los sepulcros, el
mando de los desiertos.

La suerte estaba echada. Venezuela se
vefa condenada 4 desaparecer 6 ser esclava
y prefirié lo primero. Repetiase i@ trescien-
tos afios de intervalo el mismo proceder de los
conquistadores. La raza primitiva desapa-
recié bajo la espada colocada detrds de la
cruz y guiada por hombres cegados por la
sed del oro. Hoy la raza americana venia
4 reivindicar sus derechos y el fiero espafiol
volvia i pretender exterminarla con su espada.
Grande tenia que ser la lucha porque los dos
adversarios eran dignos el uno del otro. Don-
de quiera que se hallase aquel pueblo erran-

te, alli estaba la libertad, allf la protesta

que destila sangre contra el opresor, alli la
permanente exposicién de una muchedumbre
cubierta de harapos, llorando, no en tono las-
timoso como Jeremias, sino con ligrimas de
indignacién mezcladas con hiel : cada etapa
de ese largo calvario sefialaba una hecatom-
be. Aragua, Urica, Maturin, son los giro-
nes de la idea que caen cortados por las lan-
zas espafiolas.

Todo ha terminado, y apenas se vive de
esperanzas, porque alld en la Nueva Grana-
da atn hay suelo libre. Después del esfuer-
20 sobrehumano hecho por Venezuela, su
estado de postracién le impone momenténeo
reposo y apenas quedan en armas Zaraza 'y
Rojas y Monagas y Cedefio y Pdez con algu-
nos compaiieros como perdidos en el desierto
de la desolacion general, y teniendo que lu-
char dia tras dfa no ya por la independencia
sino por salvar su propia vida. y

Y sigue el afio 15 adverso para la patria.
S6lo se oye de un extremo 4 otro de Vene-
suela el atambor marcial que congrega 4 las
tropas del rey. Fl caballo del espafiol pasea

vencedor en nuestro desierto suelo y los per-
seguidos ni aun asilo encuentran en la colo-
nia de Trinidad, que al negdrselo los conde-
na & una muerte segura, & la que marchan
resignados, legando d la posteridad el exce-
crable nombre de Sir Ralph Woodford., All{
quedaron en las playas de Giiiria los huesos
insepultos de los patriotas rechazados de la
isla inglesa, quienes fueron pasados & cuchi-
1o por los espafioles, y meses después un
bugue de guerra britdnico encontré los restos
de aquellos desgracindos esparcidos en las
costas del Golfo Triste.

Ahora 6 nunca, dice el gobierno espafiol, y
envia & Morillo con los veteranos cubiertos
de gloria en la lucha de la independencia de
Espaiia, para que vengan & ahogar en Amé-
rica esa misma idea que sostuvieron en la
Peninsula.

Todo queda en silencio. Margarita se so-
mete y la guerra se traslada & la Nueva Gra-
nada, donde rdpidamente desaparece el pa-
bellén americano envuelto en el humo de los
combates de Chiaga y Cachiri, las ruinas de
Cartagena y de La Popa, y la tempestad de
Bocachica, que sepulta los hambrientos de-
fensores del tltimo balnarte de la libertad.

En medio de ese decaimiento general, de
aquel frio de la muerte que hiela todos los
espiritus, cuando los fuertes se reconcentran
para preguntarse si serd cierto que todo estd
contra ellos, cuando los débiles ceden y cun-
de el desaliento porque no es posible luchar
contra los hombres y contra Dios, dyese como
un trueno sordo en Margarita. Es Arismen.
di que da sefiales de su valor, es un pueblo
que se levanta de sus ruinas, es la patria
gue renace en los escombros de la Asunci6n,
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Aquello parecia el paroxismo de la desespe-
racion. Apenas ochenta fusiles tomados en
Juan Griego forman el parque de los inde-
pendientes. Al principio inspira desprecio
la intentona, pero el grupo crece, crece y se
agiganta cada dfa por sus hazafias y por pri-
mera vez los vencedores de los soldados de
Napoleén, que se crefan invencibles, se ven
obligados 4 volver la espalda ante un pelo-
tén de insurgentes despreciados hasta ayer.

Ya Margarita es libre, y libre saluda la
aurora de 1816. Ya no son las errantes mu-
chedumbres del afio 14 que cual bandadas de
palomas huyen atemorizadas ante el estam-
pido del cafién y llenas de resignacién cami-
nan en pos del estandarte de la patria for-
méndole coro plafiidero. Ya no son aque-
llas santas mujeres que s6lo saben morir y
mueren como mdrtires con quienes tiene
que habérselas el espafiol. No. Ahora
hay un pueblo que lucha, y mujeres que sin
haber ofdo hablar de Esparta, mandan 4 sus
esposos y 4 sus hijos 4 vencer 6 morir,
mientras ellas van & trabajar para sostener
las tropas, 4 espiar al enemigo, & vigilar
los campamentos y llegada la hora del com-
bate, 4 arrojar piedras sobre el espafiol, y mo-
rir al pie de la bandera tricolor, sonriendo
la libertad que renace en aquel pedazo de tie-
rra que tanto, tanto quiere el margaritefio.

El puerto de Juan Griego es el primero
que abre la nueva repiblica al trifico con el
mundo. Por en medio de la escuadra ene-
miga atraviesa en la noche del 31 de diciem-
bre de 1815 una flechera al mando de Do-
mingo Romédn, quien en unién de Juan Fa-
rifies y Agustin Franceschi va 4 St. Thomas 4
busecar elementos de guerra paralos patriotas.
El 18 de enero de 1816 estin de regreso
4 bordo de la goleta Maria que enarbola el
pabellén venezolano. Con ¢l salié de Saint
Thomas y este buque fue el primero que pa-
se6 mnuestra bandera en aguas extranjeras,
después de la noche de 1814. El Gobernador
de la colonia no puso obstdculo alguno 4 su
salida y éste fue el primer paso que se dio
por las naciones extranjeras en favor de la
beligerancia de los patriotas al revivir la
Repiiblica. Aquella goleta que debid ser el
fundamento de nuestra escuadra se vio per-
seguida por las naves espafiolas y sn capitidin
la hizo encallar en la punta que desde en-
tonces se llamé de Maria Libre, salvando de
esta manera los elementos de guerra que
trafa.

Oye Bolivar las dianas de Margarita y en-
tra 4 Juan Griego el 3 de mayo con una es-
cuadra organizada en Haiti con las reliquias
de las fuerzas maritimas de la Nueva Grana-
da, y compuesta de un bergantin y 6 gole-
tas, al mando de Brion. Apenas se acerca
esta escuadra 4 las aguas venezolanas traba
combate y vence @ la que blogueaba & Mar-
garita, quedando en poder de Brion un ber-
gantin y una goleta enemigos.

Ya estd en tierra el Libertador y es reco-
nocido por Jefe Supremo en Margarita. Lo
urgente por el momento es abrir el comercio
con las antillas inglesas para poder introdu-
cir los elementos de guerra de que carecia el
ejéreito patriota. Para lograrlo Bolivar se
dirige el 12 y 23 de junio al Almirante de
Barbada y al Gobernador de Trinidad anun-
cidndoles su llegada y pidiéndoles respeto y
proteccion para los buques venezolanos asf
de guerra como corsarios y mercantes. Am-
bas autoridades tdcitamente accedieron 4 los
deseos de Bolivar y con esto quedé abierto
nuestro trdfico con ambas colonias y el pa-
bellén venezolano onded en las aguas ingle-

gas. En cambio de esta concesion el Liber-
tador prometié hacer cesar la guerra 4
muerte,

Ocupada la provinecia de Guayana, Bolivar
abre el 3 de setiembre de 1817 los puertos
del Orinoco y sus cafios y vertientes para
los buques de todas las naciones, cualquiera
que sean los frutos, géneros y mercancias

que conduzcan. A esta declaratoria contes-
t6 desde Barbada el Almirante inglés que
habia recibido 6rdenes de su gobierne para
mantener comunicaciones con los indepen-
dientes de Venezuela, y en consecuencia la
bandera de la patria fue recibida en las islas
inglesas.

La goleta mercante Maria, comenzé & ha-
cer viajes periddicos entre Agostura y Puer-
to Epafia en Trinidad. La goleta de guerra
Condor fue el primer buque admitido oficial-
mente en Jamaica, y como sucediera que un
espafiol reclamase un buque nuestro y logra-
sesu embargo, los tribunales de Jamaica de
clararon el buque perteneciente & Venezuela
y lo hicieron devolver & su duefio, conde-
nando en costas al reclamante. Inmediata-
mente el citado buque, que era una goleta,
iz6 la bandera venezolana en la bahia de
Puerto Real donde estaba fondeado. El co-
mercio por su parte se encarg) de estrechar
las relaciones con las islas inglesas y desde
luégo en el hecho fuimos tratados como be-
ligerantes.

Un mes después de abiertos los puertos del
Orinoco, el coronel James Rook propone 4
Bolivar reclutar en Trinidad un Regimiento
de Hiisares extranjeros para ponerlo al ser-
vicio de la causa de la independencia. Des-
piértase por todas partes el entusiasmo por
la nueva nacién que surgia i esfuerzos pro-
pios, y las armas y municiones comenzaron
4 afluir al Orinoco para ser cambiadas por
mulas, ganados y tabaco. Al mismo tiempo
nuestro Agente en Londres hacia fijar la
atencion de Inglaterra en los sacrificios que
hacia Venezuela por ser libre, y 4 despecho
de la disposicion del Principe Regente, de
27 de noviembre, que prohibia 4 los siibdi-
tos britdinicos tomar parte en las disputas
entre el Rey de Espaiia y ‘“las personas que
ejerciesen O pretendiesen ejercer el gobierno
en América, ’* el espiritu piblico por una
parte, el comercio por lu otra, y mis que
todo el sentido prictico de los ingleses que
les hizo ver endnto ganaria la Gran Bretafia
al surgir las nuevas nacionalidades en Amé-
rica y ¢omo perdia por este hecho Espaiia
roda su importancia como nacion de primer
orden, se sobrepusieron i la timidez del Mo-
narea y esforzadamente prestaron sus auxi-
lios & la cansa wnericana,

Los Istados Unidos 4 su vez fueron un
tanto mis adelante en palabras, si bien fue-
ron parcos en los hechos.  En el Mensaje del
Presidente Monroe divigido al Congreso el 2
de setiembre de 1817 se leian estas frases:
“ Durante todo el conflicto, los Estados Uni-
dos han visto la contienda no como una in-
surrecciéon ordinaria, sino como una guerra
civil entre partidos ecasi ignales y que con
respecto 4 las potencias neutrales tienen de-
rechos iguales.”” Mis terminante fue la Le-

gislatura del Estado Kentucky y por acuer- |

do de 31 de enero de 1818 excité al Go-

bierno 4 reconocer la Independencia de los |

Estados Suramericanos,

La Inglaterra una vez entrada en el cami-
no impuesto por el pueblo y por sus intere-
ses ayudo eficazmente #& Venezuela con tro-
pas, con buques, con elementos de guerra y
con una oficialidad aguerrida, y era tal el
sentimiento piblico en nuestro favor, que el
(iobierno se vio obligado & dar érdenes reser-
vadas 4 las aduanas para que no se hiciese
ninguna novedad ni reparo con los barcos que
saliesen con tropas para Venezuela.

Si bien nuestros bajeles de guerra eran res-
petados fuera de las aguas patrias, el pabe-
116n comercial no se aventuraba adn fuera
de las Antillas. Puesto que el Presidente de
los Estados Unidos nos reconocia con dere-
chos iguales 4 los espafioles, era menester
hacer prictico este reconocimiento. Para
ello sali6 de Angostura el 5 de mayo de 1818
la goleta mercante venezolana Barinesa, pro-
piedad de su capitdin el sibdito inglés J.
Anderson, con destino-i Nueva York, #& don-

de llega el 1? de junio. La aduana no puso
obstdculo de ninguna especie al buque, el
cual hizo tranquilamente sus operaciones co-
merciales y el 4 de julio regresé para Venezue-
la cargado conarmamento legalmente despa-
chado, no obstante las gestiones de los repre-
sentantes del Gobierno espaifiol.

Las relaciones entre Espafia y los Estados
Unidos que habfan venido siendo tirantes,
agridronse con motivo de la cuestion de la
Florida, lo cual contribuyé en gran parte al
éxito del viaje de la Barinesa, y, el Gobier-
no de Washington con el pretexto de fomen-
tar sus relaciones con la América Latina, pe-
ro en realidad con el objeto de atemorizar §
Espafia para obligarla & cederle la porcion
de terreno disputado, resolvié enviar comi-
sionados 4 las nacientes Repiiblicas los que
tenian ya cierto cardeter diplomdtico.

El 12 de julio llegb 4 Angostura el sefior
J. B. Irwine. Presentése como Agente de
los Estados Unidos de América, y como era
natural fue tratado con marcada cordialidad.
El Jefe Supremo le manifesté la satisfaccion
del Gobierno y pueblo de Venezuela al re-
cibirle, y la respuesta del Agente fue muy
amistosa, y como en la noche se‘le obsequia-
se por el Libertador con un banquete, tuvo
allf ocasion de ser alin mds explicito, brin-
dando por el éxito y prosperidad de la Re-
ptiblica de Venezuela. El objeto de su mi-
sién se reducia & examinar atentamente nues-
tro estado militar, nuestros recursos y la
situacién interna de nuestros negocios. Mr.
Irwine fue muy partidario de la independen-
cia y siempre se expres6 en sentido favora-
ble hacia el pais.

Durante su permanencia en Angostura in-

| trodujo el Agente de los Estados Unidos ante

el Gobierno de Venezuela la primera recla-
macién extranjera, con motivo de la captura
por nuestros corsarios de las goletas Tigre y
Libertad, que conducian viveres y mercan-
cias para los puertos ocupados por los espa-
fioles. Entonces comenz) ese largo calvario

| y esa larga vergiienza en que hemos vivido
{ obligados & pagar porque somos débiles y no

podemos sostener nuestros derechos por la
fuerza.  El Gobierno neg6 esta solicitud y
Mr. Irwine no insistié en ellla. Terminada
su mision retirése el Agente, pero un afio
después, el 26 de julio fonde6 en Angostura
una goleta de guerra noteamericana, que
trafa 4 su bordo al Comodoro Perry, quien
venia d reclamar las dos goletas apresadas y

| ademds la goleta Paloma que navegando de

La Guaira & Cumand en el mismo mes de

| julio fue apresada por el Brutusal mando

de Joly y conducida & Margarita donde tue
declarada buena presa. Fue wmenester ceder
y hubo que acordar una indemnizaciéon por
la Tigre y la Libertad ; ademds se convino en
restituir el valor del cargamento que llevaba
la primera, y si bien se negé la indemniza-
cion de la carga de la segunda, por ser co-
mestibles que venfan destinados para plaza
enemiga bloqueada, se ofreci6 que también
se devolveria el valor del cargamento, siem-
pre que se hiciese ver que cuando fue apre

| sada disponian otra cosa las leyes 6 prdctica

de las demds naciones maritimas. Nuestra
hermana mayor, ese modelo que queremos
imitar, esa nacién egoista, como buena in-
glesa, inauguré la éra de nuestras humilla-
ciones cuando apenas comenzibamos 4 vivir.

Nunca animé al Gobierno de los Estados
Uunidos un fin americano en los pasos timidos
qne daba para alentarnos & continuar en la
lucha contra Espafia, ni nunca trillé un ca-
mino franco y abierto. Cuando le convenia
invocaba la solidaridad americana y esgrimia
esta arma para amedrentar & Espafia y ha-
cerla ceder en las cuestiones que con ella
tenfa pendientes. Habia interés en halagar-
nos para forzar & aquella 4 la cesién de la
Florida, y la amenazaban con reconocer nues-
tra independencia. Serviamos de instrumen-
to en sus manos, y nada mds. Asi vemos



que el Presidente en su Mensaje de 17 de no-
viembre de 1818 declara que mantendrs .
parcialidad hacia ambos partidos beligeran.
tes sin consultar ni obrar de concierto con
ninguno de ellos; pero 4 la vez se niega
recibir al sefior Lino Clemente en su cardcter
de Agente de Venezuela en \\':lshington dan-
do por razén la participacién que hab’in to.
mado en la politica del pafs, autorizando
una expedicion contra la isla Amelia, 4 nom-
bre y sin poderes del Gobierno de Veneznela,
y por haber formado en la oposicién com,-;l
el Presidente de la Repiblica y publicado
articulos injuriosos & su administracion. Di.
gamos que habfa mucho de verdad en todo
esto y que el Agente no podin ser persona
grata al Gabinete de Washington.

Nuevamente se enturbiaron las relaciones
con Espaiia y el Gobierno americano hizo
saber al de Venezuela que tenfa disposiciones
favorables & nuestra causay de ello di6 prue-
ba al negarse categéricamente 4 la solicitud
del Ministro de Estado espafiol sefior Pisano
y de su Representante en Washington sefior
Onis, que pretendian una estipulacion positiva
y terminante por la cual los Estados Unidos
se comprometiesen d& no reconocer la inde-
pendencia, ni el Gobierno de ninguna de las
Kepiiblicas Americanas.

El 17 de diciembre de 1818 fue creada (-
lombia y una nueva nacién tomaba en el
mundo un puésto conquistado con su espada.

A tiempo que las armas republicanas ex.
tendian su radio de accién, el pafs se organi-
‘zaba_constitucionalmente y nuestro Congreso
legislaba con cordura y sabidurfa. Ya no
éramos montoneras errantes, sino nacién con
gobierno constituido, con puertos, con pro-
vincias entevas libres de dominio espaifiol, con
ejéreito aguerrido y disciplinado, con escua-
dra y con recursos para sostener la guerra,
No bastaba que se nos tratase como belige-
rantes, era menester que la independencia
fuese reconocida y 4 ello tendieron los esfuer-
zos del Gobierno, principalmente en los Is-
tados Unidos, 4 quienes no asustaba nuestra
forma republicana. Al retirarse Clemente
queddé encargado de los negocios de Colom-
bia el sefior Torres, espafiol al servicio de la
América. Tratése luégo de enviar al gene-
ral 8. Marifio, pero el Libertador no convino
en ello y como el sefior Zea enviado & Lou-
dres, y que llevaba encargo de ir & Washing-
ton no pudo hacerlo, Torres continué en el
puésto de Clemente. Tanto Zea como Torres
recibieron instrucciones precisas para recabar
aquel reconocimiento y 4 la vez en Londres
y en Washington comenzaron & discutirse
las bases de los tratados de comercio y amis-
tad. Para ello el Gobierno americano convi-
no en entrar en correspondencia privada con
Torres y mds tarde se decidié por fin & nom-
brar al coronel C. S. Todd con el cardicter
-de Agente Comercial y Maritimo de los Es:
tados Unidos cerca de Colombia, Es decir,
se procedia al nombramiento de un Cénsul,
con lo cual en el hecho se nos consideraba y
trataba como nacién independiente.  El nue-
vo empleado era de Kentucky, el Estado
que tan decidido se mostrd siempre por nues-
tra emancipacion y ademds era pariente de
Mr. Clay, el distinguido orador que tan bien

y con tanto calor abogé por la causa ameri- |

cana en la Cdmara de Representantes de
aynel pafs, circunstancias ambas que contri-
buyeron & hacer mds grato el nombramiento
entre los colombianos.

En Inglaterra el Ministro Canning declard
en el Parlamento que era tiempo ya de salir
del estado de indiferencia oficial en que se
hallaba el Gobierno respecto de los asnntos
de América, y estas palabras se vieron como
un cambio completo de la opinién del Minis-
terio, ocasionada por la fuerte presion de la
preusa y del pueblo inglés, que urgian por
gue se reconociese nuestra independencia.

Al mismo tiempo se entablaron relaciones
con el Brasil. Habiase abstenido siempre el

| americanos.
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Jefe de la Frontera de Rio Negro de toda co-
municacion con las fuerzas nuestras que se ha-
Ilaban en la linea divisoria. La Corte le comu-
nico instruceiones para arveglar suproceder de
maneraque no lastimase la neatralidad segnida
por ella como regla de conducta en los sucesos
Desde luégo quedd reconocida
nuestra beligerancia y los dos jefes militares
entraron en cordial correspondencia; y como

| viniese un nuevo jefe brasilero & la frontera,

de origen portugués y enemigo de nuestra
causa y suspendiese todo trato oficial y par-
ticular con los nuestros, volvié el gobierno &
reiterarle las mismas instrucciones, con lo
cual ces6 la ruptura de las relaciones entre
Colombia y el Brasil.

Holanda también se declaré neatral, y
nuestras relaciones con Curazao, si bien no
fueron muy activas, por su cercanfa & Puerto
Cabello que ocupaban los espafioles, si tuvie-
ron el cardcter de amistosas. Turbdronse
un tanto con motivo de haberse apoderado

| el Gobernador de la Isla de la goleta de gue-

rra venezolana Sosegada que conducia presos
dos buques mercantes holandeses. El asun-
to se agrié bastante, si bien no pasé de un
cambio de notas destempladas, dando por re-
sultado un arreglo amistoso de la cuestion.

Dinamarca habia dado idénticas instruc-
ciones al Gobernador de Saint Thomas, de
manera que alli éramos iguales los unos y
los otros, lo cual importaba mucho & nues-

tra causa, porque entonces Saint Thomas era
el mercado del Mar Caribe y alli iban 4 bus-
car armas, viveres, elementos, ropa, ete.,
tanto los realistas como los republicanos,
Presentése el caso curioso de hallarse comi-
sionados espafioles y patriotas disputdndose
la compra de una partida de fusiles que am-
bos necesitaban. La obtuvo el espafiol por
haberla pagado un franco mds. Cuando el
sefior Zea pas6 por St. Thomas en su viaje &
Londres, el Gobernador de la Isla le recibié
con atenciones extraordinarias y le ofrecié
que al llegar & Caracas para donde pensaba
ir pronto, hablaria con el Capitin General
de Venezuela, en el sentido de que hiciese
proposiciones & Bolivar para terminar una
guerra que se prolongaba imitilmente.
Estaba, pues, Espaiia sola, contra toda la
América: su situacién interior era triste, sin
recursos, sin marina, sin soldados que enviar
& someter & los republicanos, porque los es-
paiioles no querian venir 4 morir en estas tie-
rras, con un partido poderoso enemigo della
autocracia de Fernando VII, partido que le
obligd & jurar una constitucién que detestaba,
el gobierno de Madrid comprendid que no era
posible someter 4 los venezolanos y creyd
cindidamente que éstos habian de conformar-
se con limitadas concesiones y una constitu-
ci6n que en Espafia mismo no se cumplia.
La madre patria no queria comprender que
lo que deseaban los americanos era saliv de
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€lla, de élla solamente.  Morillo, por su par-
te, que habia visto las cosas dee cerca, que
notaba que le faltaba por completo el elemen-
to de los criollos, pues estaba todo en las filas
republicanas, que comprendia que las conce-
siones, cualesquiera que ellas fuesen, en nada
influfan en la irrevocable resolncién de los

colombianos de separarse de Espafia, y per- |
suadido de que su causa estaba perdida, tuvo | )
que dispone el gusto moderno. .

la honradez suficiente para decir la verdad
al Gobierno de Madrid, y éste al fin hubo de
convenir en que se entrase en tratos, no ya
con el insurgente Bolivar, sino con el Exce-
lentisimo sefior General en Jefe del Ejéreito
enemigo y con el Serenisimo Congreso de An-
gostura. Al efecto, el 11 de abril de 1820
se dieron 6rdenes al Capitdn General en este
sentido conforme & las instrucciones que se
le acompafiaban. Morillo nombré en conse-
cuencin una Junta de Pacificacion presidida
por ¢l y compuesta del Gobernador del Ar-
zobispado, del Intendente, de los alcaldes de
Caracas y de dos vecinos, sirviendo de Secre-
tario el sefior J. Domingo Diaz.

Aquel acto era la ldpida que iba & cabrir
Ia dominacién espafiola en América. Al en-
viar Morillo sus primeros parlamentarios al
‘Cuartel General del Libertador, reconocié de
hecho la beligerancia de Colombia y mds tar-
de lo hizo de derecho al firmar el tratado de
Armisticio y el de Regularizacion de la guerra.
El abrazo de Santa Ana entre el Jefe Espa-
fiol y el Venezolano era la reconciliacion de
la madre con la hija emancipada. De alli 4
la independencia no hubo mds que un paso :
Carabobo.

L. DUARTE
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El flexible swra/ y el aristocrdtico raso ma-
ravilloso, dentro de la variedad infinita de los
matices gris, azul, violeta y rojo obscuro,
son los tegidos que generalmente admite la
elegancia europea esta primavera, para los
trajes mds ricos y de mayor fantasfa. Lindi-
simas combinaciones, en ambas telas hemos
visto que acreditan el refinado gusto fin de
siglo. Esto aparte y por mds que la moda
indique determinadas hechuras, sujetas 4 algo
de convencional 6 uniforme, las damas no re-
nuncian 4 lo que significa sello propio, por
creer en una palabra, que es la determinan-
te de la elegancia que no se vulgariza nun-
«ca, y nosotros abundamos en la misma opi-
nién, convencidos de que marca el indudable
progreso introducido en el arte de vestir.

Viena desarrolla con creciente entusiasmo las
nuevas hechuras de manga cefiida con escasa
hombrera, y de. ello se desprende que dentro
«de poquisimo tiempo, la caprichosa y variable
hombrera, desaparecerd para que empiece sin
vacilaciones el reinado de la manga estrecha,
no lisa, pues ya las mangas fantasia puestas
en circulacion en aquella culta capital, no
son lisas, muchas van bullonadas de abajo
arriba, otras tienen rizados superspuestos, en
el mismo sentido ‘6 tiras caladas, y las mds
huyendo de toda imitacién hacen alarde de
artistico desenfado, en la boca-manga, ador-
nando notablemente el nacimiento de la mano.
Y mientras se¢ discute en Paris la convenien-
cia del adorno de las faldas, cobra no so-
fiado empuje la fantasia aplicada 4 los cuer-

pos. De ello hemos hablado en anteriores
cartas, hoy nos limitamos 4 ocuparnos de las
mangas, haciendo constar que es tantalava-
riedad reinante, que las hechuras de las mis-
mas cambian seg(in sean los usos 4 que se
destinan los vestidos. Hay mangas especia-
les para trajes de calle, para teatro y reu-
nién, para concizrto y comida, evidenciando,
lo repetimos, todos los encantadores recursos de

Por lo que 4 Madrid respecta con los co-
mienzos del risuefio Mayo, acentian su apa-
ricibn los sombreros de paja de seda, en
forma de ala grande y copa baja, adornados
con flores pequefias, violetas campanillas blan-
cas y celindas, que se colocan, no en gru-
pos, sino formando ideales y artisticas guir-
naldas. Las damas mds elegantes madrilefias
no quieren prescindir de las faldas interiores
de color glasé 6 surak, que tanta distincién
prestan 4 los trajes y alternan su uso con
el de enaguas blancas y finas, ejecutadas se-
gn los fltimos modelos franceses. Como
siguen, ademds, usidndose faldas de diferente
color que el cuerpo, los cinturones se con-
vierten en auxiliar indispensable pero prescin-
diendo, casi todos, de la hebilla.
mds cémodo y nuevo el cinturén de cinta con

Resulta |

lazo atrds, no muy ancho, desde luégo, 4 fin |

de que no contribuya 4 acortar el talle.

Después de animadisimas discusiones, se ha

aprobado en Albany, estado de Nueva York,
el proyecto de ley que presentara 4 la Asam-
blea el diputado Coster, por el cual se pro:
hibe 4 las damas asistir 4 los espectdculos con-
servando puéstos los sombreros. Durante la
discusion, que por cierto la fuera empefiada,
presentironse dos enmiendas al famoso proyec-
to, una enderezada 4 la supresi6bn de las
mangas—globo, y otra, en la que el diputado
Sullivan, solicitaba que la prohibicién se hi-
ciera extensiva 4 los templos, donde la in-
cesante ondulacién de plumas y cintas delos
sombreros perjudica 4 la devocién distrayen-
do 4 su pesar d los fieles. En Europa tam-
bién apasiona mucho el asunto, y se dicute :
seguramente, si muy pronto los sombreros no
reducen su enorme volumen, el buen senti-
do exigird que se prescinda de ellos en los
locales donde se reuna extraordinaria concu-
rrencia.

El jubileo dela anciana Reina Victoria tendrd
lugar el 22 del préximo Junio; para el mismo
se hacen grandes preparativos en Inglaterra,
y la princesa de Gales, cuyos sentimientos
caritativos son bien conocidos, ha propuesto
al alealde londinense, solemnizar esa fecha,
tan grata para la familia real britdnica, con
un banquete, al que no puedan asistir mds
que los pobres de Londres. La futura reina
de Inglaterra desea que los mds pobres en-
tre los pobres sean los preferidos, y como el
barfquete serd monstruo, ademds de las respe-
petables cantidades asignadas por la regia da-
ma autora del simpdtico proyecto, y el al-
calde de Londres, se abririn suscriciones pf-
blicas con objeto de allegar mayores sumas,
Los pobres de orillas del Tamesis tendrdn un
buen dfa, y la virtuosa princesa experimenta-
ri la dulce satisfaccién de verse bendecida
por miles de infortunados; precisamente el
dia mismd €n que la Reina Victoria, se verd
como nunca, rodeada de su carifiosa familia y
de los homenajes del pueblo inglés, sincero
admirador de sus virtudes.

En estos tiempos calamitosos que corremos
rivalizan en amor 4 los pobres, las damas de
méds brillante estirpe, evidenciando de esta
suerte, que la prictica del bien, es el me-
jor y mds preciado timbre de nobleza. El
dia 19 de Mayo, se ha inaugurado en Bru-
selas una interesante ZKZxposicion de Retratos
Antiguos, bajo el patronato de la condesa de
Flandes, y cuyos productos se destinan 4 la
beneficencia. Por invitacién expresa de la
augusta dama, han prestado nobles familias
belgas, ausgtriacas y hngaras notables retra-
tos, legitimo orgullo de sus particulares ga-

4

lerfas, y en los distinguidos circulos europeos
se tributan elogios sin tasa 4 la condesa de
Flandes, por el inteligente acierto y entusias-
mo, con que ha llevado 4 cabo su hermoso
pensamiento.

Varias aristocrdticas damas de Budiaresst,
que se ocupan en la actualidad coleccionan-
do en un dlbum autégrafos y dibujos de to-
das las notabilidades europeas, 4 fin de im-
primirlo y publicarlo después, destinando 4
una obra filantrépica el producto de la venta,
ofrecieron en dicho dlbum el primer lugar,
como era natural, 4 la ilustrada reina de Ru-
mania quien ha escrito en una de sus hojas
este bellisimo pensamiento : 7odas /las cosas
tienen wun lado resplandeciente. ELISAVETA.
Después correspondiéle el turno 4 la joven
princesa Marfa heredera del trono rumano,
la cual escribié para el dlbum de la caridad,
unos hermosos versos reveladores de su ta-
lento y de la ingenua sencillez, de su alma
candorosa. Tanto se ha hablado de esteil
bum donde se verdn reunidas las firmas mds
notables del mundo moderno, que de ante-
mano puede darse por segurp el éxito, y un
beneficio inmenso, para los pobres.

Las asulinas, son unas florecillas silvestres
que en Alemania usan preferentemente clases
altas, porque va 4 ellas unido el recuerdo
de un episodio intimo y conmovedor que atafie
4 la actual familia reinante. El fundador de
la unidad germdnica Guillermo I, tenia deci-
dida predileccién por esas florecillas que le
recordaban una tiernisima emocién experimen-
tada en su infancia. Su madre, la Reina

| Luisa, tenfa la costumbre de pasear 4 diario

con sus hijos por las afueras de Berlin. Un
dia, el carruaje que les conducia sufrié un
percance, obligando 4 la-augusta familia, 4
esperar sentados en medio de un bosque que
el vehiculo estuviera en condiciones de vol-
verles 4 Palacio. La reina para entretener 4
sus hijos que empezaban 4 impacientarse por
el no esperado contratiempo, cort6 unas asu-
linas que crecian por aquellos alrededores, y
dedicése con ellas 4 tejer guirnaldas y coronas.
Mientras se entregaba 4 esa inocente ocupacion,.
acordése de repente la soberana de los males
que afligian 4 Prusia bajo la presién de las
huestes napoleénicas, y algunas liagrimas co-
rrieron  por sus mejillas.  El pequeiio Gui-
llermo que adoraba 4 su madre, cubri6 de
besos el semblante de la afligida Reina Lui-
sa prodigdndola las mds tiernas frases de con-
suelo. La soberana, ante aquella explosién
del filial amor, enternecida profundamente,
colocé con mano temblorosa, sobre la infantil
cabeza del futuro Emperador de Alemania la
corona de asulinas que en aquellos momen-
tos tegia. Desde entonces el principe Guiller-
mo proclamé aquella humilde flor por su fa-
vorita, y ‘la usé toda su vida con singular
complacencia, tanto, que aun en los daltimos
tiempos de su vejez, sentiase hondamente con-
movido al contemplar las silvestres asulinas
que le recordaban, con los dias hermosos de
la lejana infancia las bondades y desventuras de
su santa madre. Recientemente, cuando en Ber-
lin se ha inaugurado la estatua de Guiller-
mo I, la joven esposa del soberano actual,
queriendo rendir delicado culto 4 la memoria
del gran Emperador, adornara con asulinas
el traje con que asistiera 4 los patri6ticos y
solemnes festejos.

Estremecen de espanto, queridas lectoras
mfas, los detalles publicados por la prensa
europea, referentes 4 la terrible catdstrofe,
ocurrida en Paris en el Bazar de la Caridad.
El fuego en pocos minutos ha devorado mul-
titud de existencias, llevando el luto y la de-
solacién 4 los hogares de la capital de Fran-
cia, puesto que de cerca 6 de lejos, 4 casi
todas las familias les alcanza el dolor. Ni
para sudarios han servido los brillantes trajes
con que las damas mds hermosas € ilustres
de Paris asistieron 4 la fiesta, Desnudos, mu-
tilados los desfigurados caddveres, apenas con-
siguen reconocerlos sus consternados deudos.
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Antes del incendio

Después del incendio

Pocas veces se pasa de tan rdpida manera,
casi sin transicién, del aturdimiento de una
fiesta deslumbradora 4 las angustias de una
muerte horrible, ni puede tampoco darse ima-
gen mds exacta y espantosa de lo. transitorio
de la vida humana. De aquel brillante con-
junto s6lo quedan escombros, ceniza, restos
informes, y la humanidad no volverfa en sf
del espanto, propio de tan horribles sacudi-
mientos, si el olvido gradual no fuera como
la nueva flor que brota, en el triste vergel,
que antes devastara sfibita & implacable bo-

rrasca.
JOSEFA PUJOL pE COLLADO.

VERDE

Ta llanura es un mar que el viento riza
Mueven sus flecos lacios los maizales,
Y la luz en los hiimedos gramales
En rayos de esmeralda se tamiza

El agua sobre el légamo desliza
Glauca y fugaz sus limpidos cristiles,
Y la cigarra, oculta en los breiiales,
La quietud de los campos solemniza.

El perezoso carro,  la pradera,
Como goleta del labriego, baja
Cargado con los frutos de la era.

Y en actitud paciente y cabizbaja,
Con gravedad olimpica y austeri,

El buey rumiando sin cesar trabaja.
MaNUEL LARRANAGA PORTUGAL.

BL IDILIO DE LOS VIEJOS

Llla tiene el aire antiguo
De un labrado camafeo ;
Ojos de color ambiguo
Y apagado centelleo.

Su fina cabeza breve
Semeja en el busto vago
Una gardenia de nieve
Sobre la margen de un lago.

Bl tiene el rostro sereno
De un anciano general,
Y se adivina el guerrero
Ante su paso marcial.

A lo lejos se oye un canto
Evocador de otros dias,
Que mis bien parece el llanto
De dulces melancolfas.

—; Recuerdas, mi Juan—murmura
La viejecita con calmu ;
Vibra en su voz la ternura,
Se asoma 4 su rostro el alma.

El la contempla un instante
Y como cuando era bello,
Tmprime un osculo amante
Eu su nevado cabello.

Y, proyectando sus sombras
En los brumosos espejos,

Sin ruido, por las alfombras,
Vause alejando los viejos.

LEOPOLDO DIAZ.

ESPANA

MISCELANEA LITERARIA, CIENTIFICA Y ARTISTICA

NTRE los libros recientemente
publicados, debo hoy mencio-
o har uno que, sin obtener éxito
ruidoso, llama la atencién de
cuantos ahondan algo al es-
tudiar el desarrollo del mo-
vimiento literario en Espaiia,
Y Tiene por titulo: Paz en la
% guerra, y es su autor el sefior
A Unamuno, nombre desconocido

.hasta hace poco y atin lo es
hoy por los aficionados 4 la
: literatura ligera que en Madrid
constituyen el mayor nfimero, asf en autores co-
mo en lectores de libsos. Una serie de articulos
publicados en La Espaiia Moderna, revelé en el
sefior Unamuno un literato nada parecido &
la casi totalidad de los que entre los nues-
tros descuellan: al escritor de pensamiento in-
tenso, mdependlentg en materia de arte, des-
defioso de la retérgm al uso, descuidado en
la ,forma de expresi6n, pero siempre original,
grifico y preciso, y, & menudo trascendental
y profundo.

Fue algo discutido en los circulos literarios;
defendiéronle los pocos que aquf se revelan
contra la rutina y la inanidad que constituye
el firrago de nuestra produccién literaria; pe-
ro como alguno de nuestros criticos demos-
tr6 que Unamuno, hombre del Norte que
aprendi6 4 hablar en lengua.éuskara y en
ella debe pensar cuando escribe, no domina
el léxico castellano, ni sabe decir en este idio-
ma una porcién de elegantes nimiedades que
en Madrid dan patente de escritor distingui-
do, el nombre del autor de los articulos & que
me refiero, no llegé 4 salir de las pdginas de
aquella revista que, por ser buena, es poco
leida en Espaifia.

La publicacién de: Paz en la guerra ha he-
cho que ese nombre apareciere en alg(in pe-
ri6dico serio donde se ha hablado del citado
libro con el detenimiento merecido. Es una
especie de novela histérica 6 historia nove-
lada, como ahora se dice, 4 la manera de las
de Tolstoi: hasta en el titulo se parece 4
una del renombrado autor ruso titulada, si
mal no recuerdo, La guerra y la paz. Co-
mo Tolstoi, el sefior Unamuno parece conde-
par la guerra, no precisamente por los ma-
les que ellas ocasiona, sino por irracional has-
ta en la manera de determinarse, porque, en
realidad, 4 menudo el mismo que asiste &
una batalla no sabe donde ésta se efectiia,
y al terminarse, hasta los mismos genera-
les no saben en conciencia, por qué se ha
ganado 6 se ha perdido. Es absurdo, por lo
tanto, buscar en la lucha material de hombre
4 hombre, el medio de armonizar antitesis y
conciliar intereses, cuando en el continuo ba-
tallar de la naturaleza consigo misma y en
cuyo seno vivimos todos, amigos y adversa-
rios, el hombre, lucha también y encuentra
la paz en la armonia dé la vida universal;
resultado ineludible de esa lucha perdurable.
De aqui pues que la novela de que hablo se
titule: Paz en la guerra.

La coincidencia que en el fondo de los dos
libros—el de Tolstoi y el de Unamuno—
aparece, no perjudica 4 éste Giltimo, porque
en €l es mis visible la intencién filos6fica: en
sus creaciones hay mds realidad y mayor aten-
cién en el estudio psicolégico de los carac-
teres. Unamuno ha escogido para campo de
accién nuestras provincias vascas en la época
de la @ltima guerra carlista, y con este mo-
tivo colocdndose en una esfera donde no al-
canzan los prejuicios de las banderias politi-
cas, ahonda en la investigacién de los carac-
teres étnicos, atdvicos si asi puede decirse,
de aquella guerra y en el odio que se profe-
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san liberales y carlistas, cree entreveer la ri-
validad ya tradicional en el antiguo sefiorfo
de Vizcaya entre los habitantes del campo y
los de la ciudad. Como novela propiamente
dicha, la de que hablo vale poco: hay en
ella escaso movimiento dramdtico, y los per-
sonajes parecen creados expresamente para que
el autor, al hablar de ellos y hacerlos mover,
pueda utilizarlos para sus investigaciones psi-
col6gicas. En esto Gltimo aventaja 4 todos los
modernos novelistas espafioles. Hay allf ané-
lisis de los estados del alma, que sorprenden
y admiran, También son muy exactasy vi-
vidas las descripciones del campo, en las cua-
les intercala ideas y consideraciones basadas
en doctrinas filos6fico-sociales y religiosas,
expuestas con las nebulosidades tan gratas §
los adeptos de la escuela modernista.

Unamuno aparece ademds regionalista lite-
rario, pone por encima de todo su amor al pais
vasco donde ha nacido: y tiende 4 crear la no-
vela éuskara, como se ha creado y florece
hace tiempo la novela ‘catalana. Pero no se
detiene aquf, y en sus lucubraciones doctri-
nales de cardcter politico-social—que también
las hay en el libro,—prevee el remedio 4 los
males de Espafia en una nueva organizacién
del Estado, asentada sobre las bases de la
autonomfa del Municipio y de la regi6n. In-
dica también aspiraciones algo atrevidas de
cardcter socialista. Resumiendo: en la nueva
novela hay labor reflexiva, pero no hay arte,
arte espafiol 6 castellano. Todo en ella tras-
ciende 4 extranjeroy 4 lo extranjero mds in-
novador, al llamado modernismo con todos
sus errores y sus aciertos. Hasta por parecer
mds apartado de las corrientes literarias de
Madrid, el sefior Unamuno al final de su no-
vela inserta una poesia modernista 6 cienti-
fica, llena de sugestivas idealidades, pero ex-
presadas en forma que salva los limites de lo
original y toca 4 lo estrambético.

Hay, no obstante lo dicho, en el autor de
este libro, una personalidad potente, un pen-
sador que ve lo grande en lo pequeifio y sa-
be decir las cosas sin recurrir 4 los deslum-
bramientos de las sintesis, y 4 los alambica-
mientos académicos puestos en moda por unos
pocos de nuestros buenos literatos. Unamuno
quizds es de los que creen que el arte no es
ni puede ser el objeto del raciocinio, ni si-
quiera para quitar 4 éste su aridez y hacerle
agradable.

El catedrético de literatura cldsica en la Uni.
versidad de Granada, don Antonio Gonzilez
Garbin, ha publicado en el periédico 6rgano
de la Institucién libre de Ensefianza, estable-
cida en Madrid, un curioso y bien meditado
articulo titulade: ““Una pédgina de Diégenes
Laercig,”’ aquella en que el célebre recopila-
dor de dichos y hechos de los hombres no-
tables de la antigiiedad cl4sica, trascribe el
testamento de Aristételes. El sefior Gonzélez
Garbin, traduce al castellano este importante
documento, y lo analiza y explica por me-
dio de notas, aclaratorias del concepto unas,
y encaminadas otras 4 loar las grandes cua-
lidades morales que en las Gltimas disposicio-
nes de su voluntad, muestra el Stagirita.

Lo primero que se nota en el curioso do-
cumento, es que en él no se hace alusién
alguna 4 las doctrinas filos6ficas que profesa
su autor: no se ve en aquellos pérrafos al
maestro,” al padre de la Metafisica, ni en ellos
habla Aristételes de sus libros. Salvo las cir-
cunstancias de lugar y tiempo, parece el tes-
tamento de un burgués de nuestros dfas, bo-
nachén y bien acomodado. Se ve que Aris-
tételes no se preocupaba gran cosa de la ma-
nera que su nombre, como filésofo, habfa de
pasar 4 la posteridad. Instituye, con gran am-
plitud de facultades, ejecutor testamentario 4
Antipatro, y curadores de su esposa é hijos
4 Aristomenes, Timarco, Diételes, Hiparco y
Teofrasto. Este Gltimo era su discipulo pre-

dilecto, el mismo que fue luégo continuador
de su escuela y 4 quien el gran filésofo legé
su riquisima biblioteca, por mis que de ella
no hable en el testamento. Nicanor era hijo
del que habfa sido tutor de Aristételes: te-
nfale éste gran aprecio y, 4 pesar de no ha-
ber llegado Nicanor 4 su mayor edad, Aris-
tételes le nombra tutor de sus hijos y hasta
dispone que cuando su hija—la del gran fi-
l6sofo—llegue 4 la pubertad, sea entregada
como esposa 4 Nicanor. Es mds: nada dis-
pone para sus hijos; instituye heredero de con-
fianza al mismo Nicanor, facultdndole para que
disponga de sus bienes-—que eran muchos—
como mejor le parezca, seguro, dice, que obra-
rd siempre de una manera digna de él y de
mi.

El testamento, desde el principio hasta el
fin, muestra la serenidad de 4nimo de su sa-
bio autor. Revela ademds Arist6teles una ter-
nura hacia sus dos hijos y un respeto y ca-
rifio 4 su esposa muerta y 4 Herpélida, la
sucesora de ésta en el tilamo nupcial, que
el documento resulta una pdgina hermosisima
bajo el punto de vista literario. Es también
notable la parte en que el testador se refiere
4 sus esclavos. Sabido es que Arist6teles, hi-
jo de su tiempo. consideraba de derecho na-
tural la esclavitud: & pesar de eso, al morir
dispone la liberancia de sus esclavos, v aun
los dota. Designalos por su nombre; dispo-
ne cémo ha de procederse para la manumi-
sién, y termina con esta hermosa clinsula :
“NingGn nifio de mis esclavos serd vendido,
sino que de ellos deberdn servirse mis he-
rederos; y al llegar 4 ser adultos se les dard
libertad, atendiendo & sus  merecimientos.”’
Como se ve, disponer que los esclavos nifios
queden al servicio de sus herederos, significa
al cuidado de los mismos.  La alusion 4 los
merecimientos de los esclavos, revela el pen-
samiento de dignificarlos, disponiendo que sean
juzgados segn sus obras. Los trata como hom-
bres y no como cosas, sobreponiéndose 4 su
tiempo y aun 4 sus preocupaciones  personales,
El testamento termina con algunas disposicio-
nes relativas 4 las estatuas que en Greeia
era costumbre regalar 4 los parientes y ami-
gos. Es curioso este pdrrafo, * Se tendrd —
dice—cuidado de que se acaben v cologuen
en su lugar las estatuas que tengo encarga-
das 4 Grylion; asi como también la de Nica-
nor, la de Proxeno, que pensaba  regalarla,
y la de la madre de Nicanor, La de Arim-
nesto, que ya estd concluida, se colocard pa-
ra que le sirva de monumento, puesto que
ha muerto sin hijos. La Ceres de mi madre,
serd colocada en ¢l Nemeo 6 en donde pa-
rezca mis conveniente. Sc depositardn en mi
tumba los restos de Pythiada (de su primera
mujer) como lo dejé ella ordenado. Se cum-
plird asf mismo el voto que yo hice por la
salvacién de Nicanor, colocindose en Stagi-
ra, seg(n tengo ofrecido, unos animales de pie-
dra, de altura de cuatro codos, dedicados 4
Japiter Salvador y 4 Minerva Conservatriz.”’

Los editores de la Biblioteca cldsica estable-
cida en Madrid, han publicado, no hace mu-
cho, una esmerada traducci6n castellana de
la obra de Di6genes Laercio, en la que fi-
gura el testamento de Aristételes: pero no
por ser ya conocido este documento deja de
tener interés el trabajo critico que sobre €l
ha hecho el docto catedritico de la Univer-
sidad de Granada.

Los felibres franceses estin de enhorabue-
na: Mistral, su viejo maestro, ha publicado un
nuevo poema. Nuestros felibres catalanes lo
han ya traducido, 4 su idioma regional, y en
el Ateneo barcelonés se han lefdo ha pocos
dfas los trozos mds selectos de la nueva pro-
duccién del ilustre autor de MZr¢va. El poema
tittlase: Zou Rose (El Rose) nombre de un
rfo de Provenza y_es una descripcién de las
costumbres de los trabajadores que por aque

lla via fluvial transportan mercancfas. Como
en todas las composiciones de Mistral aparece
en estala leyenda y la ficcibn poética, musa
delicada y etérea mezclada con la realidad
més verdadera y humana. Tendrfa que ocu-
par todo el espacio que destino 4 esta Re-
vista, si quisiera extractar no més el argumen-
to del poema y fijarme en las incomparables
bellezas que en él se contienen. Anglora, jo-
ven hermosa hija de unos trabajadores ribe-
refios, heroina del poema, es una creacién
ideal, delicadisima pero al mismo tiempo hu-
mana. El sefior Soler y Mignel, traductor
del poema en su conferencia del Ateneo, hi-
z0 un acabado estudio de Mistral: constituye
lo mejor que de este poeta se ha dicho y es-
crito en Espafia y puede que en Francia, don-
de tanto se han comentado, durante treinta
afios, las producciones del célebre trovador pro-
venzal. Tres dias después de haber dado esa
Conferencia, morfa el sefior Soler, joven de
grandes alientos que honraba 4 Espafia en la
prensa catalana y en la extranjera con sus
miltiples trabajos sobre critica sociolégica, li-
teraria y artistica.

Es en mi inveterada costumbre al abrir por
primera vez un libro, fijarme, ante todo, en
el fndice de materias, leer luégo el cuerpo de
la obra y @ltimamente el prélogo, si lo hay
y no estd escrito 4 manfra de prefacio por
el mismo autor de aquella. Con lo primero,
me propongo enterarme de si el libro contie-
ne novedad importante que atraiga mi aten-
ci6n, lisonjee mis gustos 6 ‘excite, al menos
mi curiosidad, y con lo Gltimo, ver sien mé-
ritos de lo que el prologuista dice - suponien-
do que lo que dice es algo méds que elogio
obligado € insustancial del autor—he de ra-
tificar 6 rectificar los juicios favorables 6 no,
que la lectura del libro me ha sugerido.

Al concluir la del tomo Poesias, del sefior
Arciniegas, y después de haber for:nado, pu-
diera decir mi composicién de lugar, abro de
nuevo el libro por sus comienzos, lep el her-
moso prélogo escrito por el eminente literato
colombiano don Ricardo Becerra, y me en-
cuentro con que casi todo Io dicho por este
seffor, apropésito del trabajo literario 4 que
me refierd, coincide con las notas que he to-
mado durante la lectura del libro, y que ha-
brin de guiarme para el sencillo juicio critico
que me propongo escribir. Por consiguiente,
no podré evitar que en el fondo de mis apre-
ciaciones, aparezcan juicios iguales 6 muy se
mejantes & los emitidos en esta ocasién por el
sefior Becerra; con la agravante de estar ex-
puestos con menos erudicién y galanura de
estilo.

Una de las cosas en que coincidimos, es
la referente al aspecto eminentemente espafiol
que tiene la musa del sefior Arciniegas. Com-
plicese el autor del prélogo, y 4 ello dedica
dos 6 tres pdrrafos tan bien pensados como
escritos, en elogiar 4 los literatos colombia-
nos y venezolanos que mis han contribuido
4 que la América espafiola, al emanciparse,
no haya roto el hilo de la tradicién literaria,
conservando asf la lengua de la madre pa-
tria, - “‘precioso lazo de unién—dice —baluarte
de independencia que debemos conservar 4 to-
do trance, por mds que un exagerado amor
4 nuestra autonomfa politica 6 reminiscencias
de lucha nos estimulen 4 otra cosa.’’

Bien pudiera haber afiadido que, con la
tradicién literaria importa ademds conservar
la tradicion de nuestro carfcter interno, de
nuestro modo de ser moral que tanto distin-
gue 4 la raza ibérica de las demds del mundo,
En las poesias del joven colombiano don Ismael
Enrique Arciniegas se ven juntas las dos co-
sas: la riqueza y la armonfa del habla caste-
llana y el reflejo del cardcter espafiol. Por es-
to son muy pertinentes las reflexiones que,
acerca el cargo que pudiera hacerse 4 Arci-
niegas de no tener originalidad americana en
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el prélogo se exponen. Esa originalidad, en
los literatos que la persiguen, no es, casi nun-
ca, espontdnea; adolece del defecto de todo
lo que en el arte ha de sujetarse 4 un obje-
tivo preconcebido y convencional. El carécter
{ntimo, el alma de una literatura no se de-
termina por preceptos ni por el esfuerzo del
talento; tiene algo que no alcanza la volun-
tad, algo 'que viene de lejos y se impone
y, una vez impuesto, resiste con la_{uerza
de inercia qne integra todo lo tradicional.
Han de transcurrir todavia algunos siglos y
han de realizarse muchas evoluciones en el
desarrollo de la inteligencia humana, para que
los pueblos de América, y con ellos cuantos
no tengan tradicién literaria, propia y nunlca
interrumpida, puedan crearse un arte exclu-

sivo, suyo, original y que se diferencie nota-
blemente del de los pueblos de donde dima-
nan los principios de su civilizacién y cul-
tura. 4 )
Dudo, no obstante, que esas influencias ex-
teriores sean permanentes y mucho mds que
se concreten y reduzcan & una sola y que
¢sta impere soberana. No espero que la ci-
vilizacién realice la unidad intelectual y mo-
ral de la especie humana en toda la tierra.
Las variedades étnicas subsistirdn siempre, por-
que obedecen 4 las leyes naturales, Las ra-
zas podrdn mezclarse, atenuarse y aun desapa-
recer las grandes diferencias fisicas que hoy
las separan; pero en lo intelectual y moral
la influencia del medio ambiente en que se
vive, determinard siempre modalidades, mane-
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ris de ser distintas; las determinard especial-
mente en la bella literatura que es donde me-
jor se refleja ¢l espiritu de un pueblo, pues
con la prosperidad de éste progresa y mejo-
ra, y con su abatimiento, degenera y muere.
Se impondrin, como se imponen ahora, las
ideas trascendentales, las filoséficas, de los
pueblos que, por sus condiciones privativas,
mis influyen en el desarrollo de la general
cultura; pero la forma externa, el arte en to-
dos sus aspectos, serd siempre resultado de
una lenta concrecién del sentimiento y de la
fantasfa, tenderd siempre 4 conservar su ca-
ricter de origen y sus exclusivismos naciona-
les, regionales y aun los peculiares del indi-
viduo creador,

_El sefior Arciniegas, aparece, como ya he
dicho, poeta espafiol, no de los de ahora si-
no de los de hace treinta afios—que no eran,
por cierto, peores que los actuales. Como
aquellos es eminentemente lirico; no pertene-
ce 4 ninguna escuela y loa € idealiza prin-

| cipalmente el sentimiento del amor. Su musa

se nos presenta siempre casta y pura, por lo
general melancélica y resignada, reflejando do-
lores que suelen existir més en el cerebro que
en el corazén del poeta; porque ya se sabe:
tratindose de amor, la musa quejumbrosa y

| triste tiene, mds que la alegre y desenvuelta,

campo que recorrer y mayor seguridad de
emociones el dnimo del vulgo. Hasta por pa-
recerse 4 nuestros poetas romdnticos de la
Gltima época, muestra el sefior Arciniegas en
algunas de sus composiciones tendencias 4 imi-
tar & Byron y 4 Heine, mds en la forma que
en el fondo. Alguna que otra vez parece pro-
bar fortuna en el género naturalista: propési-
to, scguramente ajeno 4 su condiciébn y qui-
zds, superior & sus fuerzas; pero su tempe-
ramento poético le libra de las peligrosas sir-
tes que rodean la entrada del que algunos lla-
man puerto de salvacién para el arte vy lite-
ratura modernos. La composicién 77opical es
un cnsayo felicisimo en este género. Hay en
clla un bosquejo de la naturaleza americana
exuberante de vida lujuriosa, con ideas é iméd-
genes arrancadas de la realidad, con toques
acertadisimos de color y forma. Retratada en
cuatro rasgos puramente realistas, nos pre-
senta &4 una pareja de rudos labriegos enamo-
rados, 4 cuya vista se excita la maliciosa cu-
riosidad del mds indiferente y frio y, una vez
excitada esa curiosidad, entrado ya en el te-
rreno resbaladizo, el poeta, por medio de una
trasposicion, algo brusca, hace que los enamo-
rados se pierdan en la selva, mientras:

veeens “hajo el cielo urente
pasa un soplo vivido y ardiente
fecundando los nidos y las flores.””

Hay en esta composicién y en alguna otra
del mismo género estilo vigoroso, caliente en-
tonacién y colorido local, aquella realidad re-

| tocada por la mano del arte que constituye la

verdadera belleza. Serfa trabajo prolijo fijar-

| me en las demés de indole varia y dignas de

mencién que hay en el libro. La abundan-
cia y pureza de la frase, la ve.fdad en las‘ {mi-
genes, lo ajustado de la métrica y la facilidad
en la versificaci6n, constituyen lo ordinario en
todas ellas. El sefior Arciniegas es ademds
poeta espiritualista y de fondo religioso, pero
no mogigato; en esto no se parece 4 algunos
de nuestros decadentes que reaccionan hacia el
misticismo, afeminado y huero. No hay en
sus composiciones una siquiera encaminada 4
cantar nimiedades del culto idoldtrico puramente
externo. Es el suyo un espiritualismo sano,.
y perfectamente adecuado para armonizar las
necesidades morales y fisicas del hombre con
la excelsitud del puro sentimiento religioso y
con las fatalidades de la naturaleza.

Nuestro poeta no se preocupa de las cues-
tiones sociales, y muy poco de las politicas,
El movimiento de protesta del proletariado que
impele 4 tantos de nuestros modernos vates
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4 lanzar anatemas contra instituciones y cos-
tumbres, no aparece en los versos del poeta
colombiano: algo de ello se ve, pero vaga-
mente, en la composicién titulada: Zra Santa.
Tampoco aparece la pasién politica. Sélo una
oda A /a patria, no de las mejores en este
género, encuentro en el libro, la cual tiene un
defecto, ya anotado por el prologuista sefior
Becerra, el de decir que la independencia de
la América latina fue una revolucién y una pro-
testa contra la conquista hecha por Espaiia,
y una reivindicacién de los derechos sobera-
nos usurpados por los conquistadores al pri-
mitivo elemento indfgena. {Bueno estaba ya
entonces ese elemento para tales reivindicacio-
nes! La independencia de la América espa-
fiola no fue otra cosa que una evoluci6n, més
6 menos precipitada hacia la autonomia, 4 que
tienen derecho 4 vivir todas las regiones que
constituyen una gran nacién. Lo que nuestros
hermanos de América denominan guerra de la
independencia, no fue mis que una querella
de familia, una guerra civil entre espafioles de
aquende y de allende el Atlantico.

Las composiciones del sefior Arciniegas for-
man un elegante volumen de esmerada labor,
salido de la tipografia de ““ El Cojo.”

Madrid: abril de 1897.
J. GUELL Y MERCADER.

LA VIDA PARISIENSE

«IESPAGNE PICARESQUE»

POR EDOUARD DIAZ

Este libro que todos consideran ahora como
nuevo en Paris, es, para mi, un antiguo li-
bro.

Me acuerdo, como si fuera ayer, del dfa en
que su autor me lo trajo, aun inédito, en los
doce cuadernos de clase que componfan su
manuscrito.

;La Espaia Picaresca! . . . Sin duda, el ti-
tulo e gustaba y me hacfa pensar en Rin-
conete, en Cortadillo, en el mendigo de Tor-
mes, en el Centinela Vigilante y en todas las
evocaciones de nuestro siglo heroico . . . Pero
¢ qué querfa de mf el autor?

#

Edouard Diaz no es justamente lo que suele

llamarse un joven. Tiene ya mds de treinta |

afios y ha trabajado mucho.

—Usted extrafiari—me dijo el primer dia en

ue vino 4 verme—que no le traiga ninguno
3e mis libros publicados; pero ¢qué quiere us-
ted? Todas mis obras han sido escritas al co-
rrer de la pluma, con el Ginico objeto de ganar
el pan de cada dia, y ninguna de ellas es dig-
na de ser lefda . . .

Luégo, mostrdndome su manuscrito:

—Esta si; esta es una obra en la cual he
puesto toda mi alma de observador y todo mi
talento de artista: léala usted y digame fran-
camente si cree usted que vale la pena de ser
publicada. Yo he recorrido el territorio espa-
fiol 4 pie, he visto lo que un viajero puede
ver, he hablado con todo el mundo y no he
leido nada de lo que antes se ha escrito sobre
ese bello pais de sol brillante, de fe entera y
de mujeres guapas . . .

El programa de mi interlocutor hizo que mi
curiosidad se despertase por completo.

¢ Un libro sincero y nuevo sobre Espaiia?

Desde Teéfilo Gautier hasta nuestros dias,
nadie se habfa atrevido 4 hacerlo.

*Fx
«Nadie» tal vez es exagerado; pero, en fin,
casi nadie. #
¢ Qué dicen, en efecto, los cuatro 6 cinco
volimenes que los escritores franceses consa-
gran cada afio & la nacién espafiola? ¢ Quié-

nes son los que van 4 Madrid, 4 Sevilla 6
4 Granada? ;Qué literato parisiense ha des-
cubierto algo nuevo «tras los montes,» desde
hace medio siglo?

Para respcnder 4 estas preguntas no hay més
que pasar en breve revista los libros verda-
deramente notables que Francia ha consagrado
4 Espafia en estos Gltimos tiempos,

Zerre d’ Espagne, por René Bazin, es una
coleccién de cuadros pintorescos, ejecutados
con elegaricia, pero faltos de novedad. Una
corrida de toros; una visita 4 Toledo, un paseo
por Sevilla, una sesi6n de la Cédmara de di-
putados, una vista de Sierra Morena, algunos
tipos de chulas y nada mds! Sin duda con eso
podrfa hacerse un panorama encantador, pues-
to que Gautier hizo uno y Alejandro Dumas
otro; pero Bazin iba ya con sus ideas precon-
cebidas y no logr6 ver en Espafia cosa alguna
sino 4 través de las lecturas anteriores y de
los recuerdos de escuela.

—En el fondo—dice mi buen amigo el ex-
plorador de Croze—todos los universitarios van
4 visitar un pafs después de haber escrito el
libro en que deben relatar las sensaciones de su
visita,

Maurice Barré no es un universitario, ni mu-
cho menos; pero su célebre libro consagrado
4 Espaiia, Du Sang dela Volupte ct de la Mort,
habria podido ser escrito en una biblioteca de
Parfs por un hombre que no hubiese atrave-
sado jamds los Pirineos . . . Y que tuviese
mucho talento . . . Porque eso si, talento, ha-
bilidad, gracia y galanura, no faltan nunca al
autor de Berenice. Lo que le falta es sinceridad
en la mis noble acepcion de la palabra, es de-
cir, sinceridad para consigo mismo. Preocu-
pado, ante todo, de su propia actitud litera-
ria, no ve sino los paisajes cuyo aspecto puede
ser Gtil @ su modo peculiar de deseribir, Yo
no niego  que el viajero, (lo mismo que el no-
velista) tenga derecho & contemplar la natu-
raleza 4 través de su propio temperamento;
pero este no es el caso de Barré, El autor
de Du Sang de la 1olupte ot de la Mort,
«contempla,» como todos los artistas, 4 través
de su temperamento v desde el punto espe-
cial de vista en que sus gustos le colocan. Al
dar cuerpo literario 4 sus recuerdos, sinem-
bargo, no conserva sino las visiones que pue-
den servirle para explicar un estado raro de
alma. En el fondo para €l los viajes no son
sino pretextos 4 explicaciones psicolégicas. La
Gnica diferencia que, segln ¢&l, existe entre
Toledo y Cérdoba, es que la primera de estas
ciudades «inclina al ascetismo» mientras que la
segunda «convida 4 la voluptuosidad.» Lo m4s
admirable de su libro son las frases que sir-
ven de resumen 4 los capitulos. «Granada—
dice—es la més blanda almohada del mundo.»
«Cédiz y sus naranjos son una sombrilla abierta,
en el desierto.»

—¢ Y las Zspanias de Jean Lorrain ?—Un li-
bro muy espiritual, sin duda, pero sin origi-
nalidad ninguna 6, mejor dicho, con una ori-
ginalidad falsa. «El medio méds ficil de imitar
una obra sin que se eche de ver—asegura Le-
maitre— es imitarla «al revés, diciendo lo con-
trario de lo que la obra dice.» Lorrain ha imi-
tado asi el viaje de Gautier. «En Espafia—dice
¢l divino Teo—las mujeres son todas guapas.»
Lorrain dice: «Todas las mujeres son feas en
Espafia.» Para comprender hasta dénde llega
el deseo de no parecerse 4 nadie de Lorrain,
no hay mds que leer el capitulo en que ase-
gura que en Madrid no hace calor en verano
—justamente porque Gautier habfa jurado que
Madrid era insoportable en los meses ardien-
tes.

El libro de mi amigo Edouard Diaz vale
infinitamente menos que las obras de Bazin, de
Barré y de Lorrain, como produccién litera-
ria. Diaz no es un artista impecable. Su estilo
es flojo, ficil, sin brillantez, sin rarezas, un

verdadero estilo de periodista, en fin, Pero su
alma es sencilla y sincera.

Abrid 2 Espagne Picaresque y notaréis desde
luégo el entusiasmo bonachén’ y sonriente del
narrador. Todo le interesa, todo le parece dig-
no de ser considerado como una cosa rara.

Edouard Diaz es un parisiense y todo lo
que no tiene aspecto boulevardier, se le figura
ex6tico.

Su libro es un libro de buena fe y de buen
humor, cuyas frases suenan 4 veces con ale-
gria de castafiuelas y 4 veces se enternecen en
ritmo melancélico de habanera , . .

ENRIQUE GOMEZ CARRILLO.
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ACEIS me-
moria de
un rey mi-
sdntropo
que, por
distraer
intimas pe-
nas, luégo
de haber
consumido
regias for-
tunas 4 fin
de realizar
fantasias
de poeta en
deliciosos
retiros,
buseé la
muerte y la encontré diez afios ha en el
fondo de un lago que un decadente llamaria
deliciosamente azul ?

i Hacdis memoria de que en su primera
Juventud aquel principe virilmente bello, 4
punto ya de unirse con la mds fascinado-
ra de las novias rompié con ella porque la
razén de Estado intervino y calumnié 4 la
amada?

La muerte junta y confunde ahora en ese
recuerdo 4 Luis II de Baviera, el rey 4
quien el agua asfixié en el lago azul, con
la duquesa d’Alengon, la gran dama 4 quien
el fuego carbonizé en el holocausto de la
calle Jean Gouyon.

La decoracion elegida por él fue como su
vida, melaneélicamente pldcida. Inmenso par-
que solitario en el que los tonos amarillos
del otofio se proyectaban como sobre imborra-
bles recuerdos de dias por siempre idos so-
bre el triunfante verdor de los pinares ten-
didos en las faldas de cercanos montes. Gran-
des cisnes negros se deslizaban sobre la trans-
parente ternura de las aguas: al través del
follaje empobrecido por las brisas autumna-
les descubrianse caprichosos pabellones, asi-
los del hastio, constrnidos # la sombra de
los dlamos : y susurraba el viento en las fron-
das y refa la luz sobre el paisaje enfermi-
z0......alli murié Luis IT como hombre dé-
bil arrastrando en su trigica zabullida al
médico que le acompafiaba,

El escenario que el azar le deparé 4 ella
en su dltima  hora fue, como el' gran do-
lor de sn vida, de sombria desolacién. Pa-
trocinaba una feria filantrépica. En un sa-
16n improvisado, estaba congregada la flor
de la cultura social francesa, por obra de
la elegancia que imperaba allf con su fausto
deslumbrador, y en nombre de la caridad
de que era aquella barraca templo transi-
torio. Asoma de improviso por entre corti-




EL COJO ILUSTRA O

nas de damasco una lengua de fuego, pro-
pigase migicamente por colgaduras y tra-
jes, transférmanse las risas en alaridos, en
teas las pilastras, llueven llamas sobre el
aterrado montén de duquesas, condesas y
marquesas por entre el cual casi todos los
hombres, se abren paso 4 pufiadas y em-
pellones : el pdnico agolpa en tumulto la on-
da humana contra las puertas, del otro lado
de las cuales estd Parfs, la dicha, la vida:y
en medio de la hoguera una mujer de majes-
tuosa belleza se mantiene en pie, inmévil.

— Sefiora, dicele una joven compafiera, sal-
vémosnos !

—Primero han de salir los invitados, con-
testa ella.

Cual grandes mariposas azules, rojas, gual-
das 6 blancas, de coruscante blancura, vo-
Jaban las llamas danzando su danza infer-
nal : espdrcese por el aire candente olor 4
carne quemada........ i

—RSefiora, las llamas nos cercan, salvémos-
nos, dijo la joven y asiéndola por el talle
la forz6 4 dar dos 6 tres pasos.

—Los visitadores han de salir primero,
repitié la duquesa d’Alencon y con seiio-
ril ademdn aparté el brazo que la asia y
volvié 4 su puésto.

Un instante después desplémase la techum-
bre incendiada, cae estruendosamente y por
dltima vez aleanzan 4 ver los moribundos
mds alli de los drboles de los Campos Eli
seos, cual riente adids de natura, el claro
cielo azul de un dia de primavera.

Horas méds tarde fue retirado del fango
el caddver carbonizado de la antigua novia
de Luis de Baviera.

Gracias 4 la munificencin de una millo
naria la Feria de la Caridad tendrd edifi-
cio permanente y sélido. Sien ¢l el arte
conmemora en alguna forma esta catistrofe
en la que por modo sencillo y heroico hi-
7o una mujer fuerte de un punto de corte-
sfa un caso de honor y encumbrd las vana-
lidades de la etiqueta 4 las alturas del sa-
crificio y la tragedia, ha de aparecer la du-
quesa d’Alengon, circundada de espirales de
fuego, inclinada como en grande y graciosa
reverencia de corte ante la turba estupefac-
ta, diciendo: ‘‘aprés vous, Mesdames ct
Messieurs.”’

El corazon de Elena

[ POR HUGHES LE ROUX ]

Di un golpecito en el vidrio y el cochero
se volvid,

—Amigo, digame 4 quién llevé usted en
su coche antes de entrar yo?

— A un cura, sefior, contesté6 el hombre?

—; Dénde le tomé usted?

—En las gradas del Pante6n.

—¢No le serfa ficil volver 4 encontrarle?

El hombhre sacudié su sombrero blanco en
sefial negativa.

—Es que ha dejado su breviario en el co- |
En fin, siga rodando; voy 4 ho-|

che Yo, )
jear el libro para ver si encuentro alguna di-
reccién.

Lo que hallé en el breviario fue una carta,
sin sobre, con ocho péginas de letra fina, dis-
tinguida y no muy firme, en papel ordinario,
delgado, sin cifra, papel provincial comprado
por resmilla en el mostrador de alglin bazar.
La letra era de aquellas que no saben sino
formar palabras melanc6licas, que ni suben ni
bajan, sino que van avanzando en linea recta
como la viuda que se encamina hacia una
tumba ; de antemano revelaba que si algfin
secreto contenfa, era un secreto honrado.

Por lo demds ¢cémo hacer para entregar
el libro 4 la persona de cuyas manos S€ ha-
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bia deslizado, cuando ¢l nombre del sacerdote
no estaba en la primera pdgina?

Tal vez la lectura de la carta podria darme
alguna indicaci6n. . ..

Lei con el estremecimiento invencible que
se produce en el individuo, cuando por una
casualidad se descorre el velo que nos ocul-
ta el alma de alguno de nuestros semejan-
tes.

La carta decfa:

«Sefior cura y querido primo,

« Mucho le agradezco el interés con que me
pregunta por mi querida Elena, después de
tantos afios de separacién. Usted la prepar6
para su primera comunién; usted pensé ca-
sarla !

« Han hablado mal 4 usted de la persona
con quien ella estaba para casarse. Por muy
dolorosa que haya sido su ruptura con mi
hija, al dia siguiente de nuestra ruina, noso-

" tras no le hacemos la injusticia de rehusarle

nuestra indulgencia. 2
«No era Gnieamente el dinero lo que le
inducfa 4 esa unién, 4 la cual aportaba tam-

| bién mi querida hija su gracia, su juventud

y todas las virtudes que constituyen una buena
madre de familia. Armando L. acababa de se-
pararse de su tio, estableciéndose por su cuenta:
para sostener la nueva casa necesitaba el di-
nero que como dote aportaba mi hija y asf
lo declaré honradamente cuando vino 4 reti-
rar su palabra empefiada. No se present6 al
afio siguiente en el entierro de mi marido,
sin duda por pena; pues se habfa hablado mu-
cho en la ciudad de que el pobre primo de
usted habfa perdido su salud y su energfa por
el pesar de ver roto el matrimonio de su hija.
No hemos formado en cuanto 4 eso ninguna
opini6n; y tanto Elena como y0 damos gracias

& Dios por haberse llevado esa alma afligida,
que no esperaba ya en la tierra mds que su-
frimientos.

« Han pasado doce afios, mi querido prmo,
después de ‘esas pruebas ; doce afios que me
han convertido en una anciana; y si no fuera
por esa existencia tan querida que, al faltarle
su madre, quedarfa sin su amiga y confiden-
te, esperarfa con impaciencia la hora de en-
trar en el eterno descanso. Usted es, mi que-
rido primo, el Ginico pariente que nos queda,
v Elena estd demasiada joven para encontrar
asilo en su casa; tampoco puedo avenirme &
la idea de que mi pobre hija tenga que vivir
con gente extrafia, una vez extinguido nues-
tro hogar.

«Usted me pregunta con hondad cuél es et
estado de su espiritu y qué especie de resig-
nacién es la suya? Puedo responderle con toda
claridad, pues el corazén de mi hija es para
mf un libro abierto ; conozco todas sus pégi-
nas como si fuera mi libro de oraciones.

« Casi todas las compafieras y amigas de Ele-
na han formado un hogar; van siempre 4 pa-
searse en la Esplanada con sus pequefiuelos
en brazos de las nodrizas y llevando ya 4 su
lado algunos grandecitos. ~Los nuevos intere-
ses que encuentran en la vida las apartan de
sus antiguas amistades.

_«Mi hija querida no ha demostrado nunca
ni sombra de pesar ante la dicha de sus com-
pafieras; parece haber aceptado como lo mds
natural del mundo que Ja felicidad es una lo-
terfa y que 4 ella no le tocé billete favore-
cido. Ha llegado & hablarme en muchas oca-
siones de los verdaderos goces que puede en-
contrar un espiritu s6lido en la independen-
cia completa. Esa nobleza de mi hija tiene su
recompensa, pues cuenta ya treinta afios y
nunca ha proferido una queja por la soledad
en que vive, lejos de las alegrias permitidas del
amor,

« Pero usted, primo, usted que ha oido en
¢l confesionario tantas confidencias, usted cono-
ce muy bien el fondo del coraz6n de la mu-
jer honrada, sabe que es capaz de renunciar
voluntariamente y sin rebelarse 4 su parte de
felicidad, vy que estd siempre dispuesta al sa-
crificio. Yo crefa, si, que el corazén de Ele-
na habfa recobrado por completo su tranqui-
lidad ; pero una circunstancia imprevista me
ha hecho comprender que me ocultaba el in-
menso sufrimiento de su alma.

«;Se acuerda usted de Mariana M. ...?
Cuando usted era vicario en Saint-Adrien asis
tfa ella al catecismo junto con Elena, juntas
hicieron su renovacién de votos. La sefiorita
M, indiferente al matrimonio por mucho tiempo,
se decidi6 al fin y se cas6 4 los veinte y seis
afios con el que debi6 haber sido esposo de
mi hija. La noticia me la dieron en secreto,
y yo abrigaba grandes temores por mi pobre
Elena. Cuando lo supo, vino & contdrmelo con
un desprendimiento tal que me dej6 estupe-
facta.

« Como dudase yo que ella quisiese seguir tra-
tando 4 su amiga después del matrimonio, me
contest6 riendo:

—«Supongo que Mariana no me pedird que
le sirva de dama de honor en la ceremonia,
Por lo demds, tan amiga como antes. No creas
que me voy 4 turbar al encontrarme frente 4
frente con M. Armando.

«Eso lo decfa por hacerse la valiente, pues
hasta las conveniencias se oponfan 4 que ella se
presentase en la casa del qué habfa sido su
novio.

«Sucedi6, pues, que ayer domingo, después
de las visperas, subfamos las dos, camino del
cementerio. Deleitdbame la suave brisa prima-
veral, y la vista de los nuevos retofios que
ya empezaban 4 brotar de los 4rboles ; ese des-
pertar de la naturaleza me produce todos los
afios un sentimiento de placer. ¢ Serd por qué
ya nada espero de los hombres...? Entu-
siasmada como estaba no pude menos que lla-
mar la atencién de Elena 4 esa renovacién de
vida.
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«Y me contest6: Ah! de veras....con
una indiferencia que fue para m{ un aviso de
que su corazén no estaba tan resignado como
el mio 4 no esperar nada de lo que nos pue-
den dar las criaturas.

« De pronto, al llegar 4 una esquina, nos en-
contramos con una nodriza que llevaba en sus
brazos una hermosa nifia de dos afios.

« La buena mujer nos interrunipié el paso.

—« Buenos dias, sefiora y sefiorita.

~—« Buenos dias.

—«¢De quién es esa nifia? pregunté Ele-
na.

« Es la segunda hija del sefior Armando L.

«Tomé Elena la nifia en sus brazosy em-
pez6 4 acariciarla y 4 darle saltos: el vesti-
dito y la banda rosada volaban con el fuerte
movimiento.

«Me palpité con tanta violencia el corazén
que temi caerme. Ah! esa nifiita podia ser
suyal

« No pude dejar de exclamar:

—«Elena.. . . .

« Me miré6 ruborizada, como si la hubiese sor-
prendido en alguna mala accién. Devolvié la
criatura 4 su aya, y seguimos camino del ce-
menterio.

« No hablamos una palabra. Cuando fbamos
4 llegar, tal vez viendo que el silencio se ha-
cia muy pesado, me dijo Elena:

« Cogi esa niflita por darle gusto 4 la no-
driza. No me gustan los nifios.

«No le pude contestar; tenfa la vista fija en
el suelo y oraba.

« Haga usted lo mismo que yo, sefior cura,
ruege 4 Dios por ellas. »

El naturalismo

NAVARRETE)

(POB A,

Dado el modo de ser de la sociedad actual,
sus grandes problemas econémicos y politicos
que han determinado en Europa la terrible lu-
cha entre el capital y el trabajo, no era posible
que subsistiera aquella literatura sofiadora € in-
sustancial, producto de un puro idealismo pero
sin finalidad alguna dentro de las corrientes de
la moderna escuela positivista. El medio social
rechazando todo aquello que en sf no trae utili-
dades para el conjunto humano, fue quien pre-
par6 la senda que tan at:evido como valiente ha
recorrido Emilio Zola, el gran pontifice del na-
turalismo. El grave y complejo problema bio-
l6gico, por cuya resolucién lucha tan varias y
distintas escuelas, antag6nicas unas de otras,
aunque procurando todas un mismo fin ; el feu-
dalismo del oro que, sustituyendo al de hierro
que con estrépito de ruina cay6 en 1789 con la
proclamacién de los Derechos del hombre, opri-
me en la caduca Europa al proletariado de cuyo
seno nacen el anarquismo demoledor, el empf-
rico socialismo y el comunismo brutal y asque-
roso ; el ahorro de brazos en la industria, que ha
quintuplicado sus productos por medio de inge-
niosas maquinas, que quitan el pan 4 innGimeras
familias ; los progresos que el hombre ha hecho
en las artes y en las ciencias; todo, en fin, lo que
constituye el modo de ser moderno, encontré en
esa literatura positivista, un medio de exteriori-
zarse y de reproducirse. Y que vino por evolu-
cién l6gica y cientifica, demuéstralo la literatura
socialista de Eugenio Sue, cuya tendencia bien
se evidencia en Los Misterios de Paris.

Mas, sean cuales fueren los orfgenes de la es-
cuela naturalista, lo cierto, lo indubitable, lo que
resulta una verdad inconcusa, es que ella de-
rrot6, quizds para siempre, al idealismo que en
Francia revivieron Lamartine y Victor Hugo, y
en Espafia Larra, Espronceda, Quintana, Zorri-
lla y Campoamor, pero del que ha quedado la
gran cola roméntica, en que campean los canto-
res de la musa pdlida y los sofiadores en la re-
surreccién de los novelones de amor y de los
dramas patibularios. Gran cola roméntica de la
que ha surgido cual hongo en la madera podrida
la actual escuela decadentista tan amanerada y

dulzona como alambicada y sutil, que opone re-
sistencias y crea obstdculos 4 la serena marcha
del naturalismo al que hacen aparecer como algo
asqueroso y hediondo que se complace en revol-
ver los bajos fondos sociales, extraer el fango de
ellos y presentarlo ante los ojos envuelto entre
mefiticos gases y mal olientes vapores; como
algo obsceno que goza en los cuadros de impu-
reza, y salta del dicterién 4 la mancebfa, llevan-
do por norte la lubricidad y por fin el halago de
las pasiones de bestia. Pero como ese no es el
naturalismo qae han cultivado Zola, Sardou y
Daudet en Francia y el Padre Coloma, Emilia
Pardo Bazin y otros en Espaiia, resulta que son
vanas las resistencias € inftiles las propagandas
que en contra de €l hacen sus detractores. Inne-
gable es que Emilio Zola cay6 en exageraciones,
pero éstas eran indispensables para la fundaci6n
de la escuela trascendentalista ; pero nétase que
ya ese colorido vivaz & intenso ha ido desapare-
ciendo de sus obras 4 medida que el naturalis-
mo se impuso en la conciencia pfblica como
una necesidad de la época presente : Lourdes y
Roma no tienen las crudezas de Nand y La
Bestia Humana, jpor qué? Por idénticas razo-
nes que tuvo Daudet en velar con encantadora
delicadeza las partes obscenas de Safoy £l
Nabab ; por las mismas razones que Sardou tu-
vo para no pintar al desnudo las escenas de O/ga,

| y el Padre Coloma las de Peguciieces y Juan

AMiseria. La escuela estaba fundada, los prosé-
litos eran muchos, la sociedad reflexiva y seria
habfa pesado ya las ventajas de la nueva ten-

| dencia, y el apostolado fanitico tuvo que cesar,
' la exageracién desapareci6 y la literatura posi-

tivista comenz6 4 correr tranquilamente por el
ancho cauce abierto en la muchedumbre.

¢ Cudles eran esas ventajas? Basta el estudio
reflexivo y la critica filoséfica de las verdaderas
obras naturalistas para que inmediatamente se
vean en todo su relieve.  Zola tom6 un punto
cientifico que estudiar : el alcoholismo, y pre-
sentd los desastrosos efectos del mismo, primero
en ¢l individuo, luégo en la generacién, 4 través

de la que se proyecta como veneno lento y sutil. |

Al hacer esto realizé una obra de notable tras-
cendencia, poniendo al alcance de las masas,
por medio de un ¢jemplo vivo, ¢l conocimicento
de las fatales consccuencias del alcohol en una
familia de borrachos. Pint6 ¢l vicio con todos
sus horrores c¢n el hijo dipsémano, y con todas
sus tristes consecuencias en el nieto epiléptico.
Para realizar esta labor cientifica ¢ podia echar-
se mano de la literatura romdntica y sentimen-
tal que se extasia en fantésticas creaciones idea-
listas? No ; era necesario copiar lo humano, lo

[ algin praojimo.

material, espigar los tipos entre los humos y acres |

olores de la taberna vinosa, era preciso seguir
por sus pasos las acciones que, obedeciendo 4

su estado psiquico-fisico tienen que realizar el |

ebrio, el dipsémano y el epiléptico ; forzoso le
era penetrar en el campo donde viven los de-
sequilibrados, fronterizos con la locura, como
escribi6 Couyerre, y como lo hicieron Lombroso
en Italia y Tarde en Francia al estudiar la an-
tropologia del criminal. ;Cémo, pues, pintar
flores donde s6lo hay abrojos? ; Como describir
sonrientes praderas cuando lo que se halla es un
pestilente lodazal? TLa verdad se impone con
fuerza irresistible, y esa verdad tuvo que preva-
lecer en esa literatura que fotograffa al hombre
tal como es en sf.

Ahora bien, ¢ quién presta mejor servicio 4 la
sociedad, el naturalismo 6 el romanticismo? El
primero, pintando una familia de borrachos, 6
de crapulosos detendrd 4 muchos casi al borde
del abismo ; el segundo, describiendo el vino
como el néctar que remoza 4 el alma y 4 Venus
como el supremo goce, si no lleva al parco has-
ta el templo de Baco 6 de Afrodita, impulsard
al vicioso 4 los des6rdenes de la embriaguez
y del amor. Todas las ventajas héllanse, pues,
de parte del naturalismo que realiza una bue-
na obra al par que un verdadero trabajo ar-
tistico.

Muchos de los detractores de la gran escuela
positivista han dicho que era contraria 4 la esté-
tica, al gusto, al arte, y nada hay tan incierto

| golpe negado no se cuenta !

i como falto de razén ; el naturalismo copiando

lo real, lo humano hace obras tan artisticas
como Fidias al tallar su célebre Minerva porque
la escuela positivista toma el arte en su fuente
mds pura : la Naturaleza.

Las exageraciones de los escritores mediocres
y sin talento bastante para realizar la obra de
observacién y estudio que exige el naturalismo,
y que, con audacia inconcebible, han pretendi-
do imitar 4 los maestros, cayendo sin quererlo
ni pensarlo en la peligrosa cloaca de la obsceni-
dad, son las que han dado origen 4 las acusa-
ciones de corruptor del sentido moral que sobre
el concepto positivista, en la novela, han lan-
zado sus irreconciliables enemigos. Mas ya la
fiera cruzada de la oposicién va cediendo y el
naturalismo extiéndese por todas partes : lo mis-
mo entre el vivaz francés que entre el frio ger-
mano ; lo mismo en la vieja Europa que en la
joven América.

La esgrima

[POR ERNEST LEGOUVE]

Me gusta la esgrima, pero s6lo como obser-
vador. Una sala de armas es una sala de es-
pecticulo donde abundan originales tan diver-
tidos como en el teatro. Hay en primer lugar la
clase de los tiradores que no tiran ni tirardn
nunea ; después los tiradores por causa de obe-
sidad, aquellos & quienes su mujer 6 su mé-
dico ordenan adelgazarse, y que, después de
haber traspirado como bueyes durante dos
horas, dando resoplidos como focas, y echan-
do humo como un manjar hirviente, llegan 4.
su casa y dicen con la mayor buena fe :-

—Vengo de jugar las armas !

También hay maestros de armas, digo, pro-
fesores de esgrima, hombres generalmente ale-
gres, sanos y honrados, que se dedican en
cuerpo v alma 4 sus discipulos, y en especial
i los que les hacen honor, dando muerte 4
No tienen mds lado flaco que
la veracidad (con el florete en la mano, se
entiende ). Me parece, en efecto, que ha
habido injusticia para con los dentistas al
decir: ‘‘Veridico como un arrancador de
muelas. "’ Yo reclamaria si fuera profesor
de esgrima, y también podrian reclamar to-
dos los amateurs. No he encontrado un tira-
dor que no niegue cnando menos un golpe:
por cada asalto. ;Qué quiere usted? Un
Y como es tan
fieil decir: *“No he sentido! .....”" Ah! si
nosotros, los autores dramdticos pudiéramos
también, en caso de fiasco, anular los silbi-
dos, con sélo decir: ‘““Yo no he ofdo!’’ En
fin, en ese caso tan desgraciado nos conso-
lamos con la esgrima y con los cnentos del
maestro.

*

Recuerdo ahora uno muy gracioso. Mi pri-
mer profesor fue un viejo llamado Dulaurier,.

| el cual tenfa una hija que era su gloria.

—i Ah ! mi hija!......sefiores, nos decfa, mi
hija es fresca......fresca y hermosa......como
un salmon.

Era, pues, fresca como un salmén, y estaba
empleada en una tienda de modas, lo que te-
nia al papd intranquilo por la virtud de la
nifia ; no habfa motivo para intranquilizar-
se ; pero él no podia dominar su inquietud,
hasta que por ultimo fue 4 colocarse una no-
che en la esquina de la calle Traversiére, y
alli la esperé envuelto en su capa.

—Imaginaos si me palpitaria el corazén.
cuando la vi salir ; me acerqué 4 ella, y ocul-
tando la cara para que no me reconociera, le
dije al ofdo un piropo con mucha galanteria,
cuando ..... joh felicidad! se vuelve y me
asesta con toda su fuerza un soberbio bofe-
Wn:L; Yo rechazo el golpe y le digo :

—Hija mia, eres virtuosa!

La esgrima tiene también su volor utilita--
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rio, pues sirve para juzgar & los hombres.
Con el florete en la mano no hay disimulo
posible ; d los cineco minutos de asalto desa-
parece el falso barniz de la hipocresia mun-
dana, asi como la pintura cae junto con el
sudor: y en vez del cumplido hombre de
mundo, de guantes amarillos y disereto len-
guaje, se os presenta el hombre tal como es
en realidad, reflexivo 6 atronado, débil 6 fir-
me, astuto 6 sencillo, sincero 6 de mala fe ;
nunca se ve mejor el alma que 4 través de las
estrechas mallas de esa mdscara de hierro,

En cierta ocasibn me fue especialmente
provechoso el manejo de las armas: jugaba
yo con un comisionista en aguardientes, ro-
nes y vinos de Champagne, el cual me habia
ofrecido, antes del asalto, sns mercancias ;
yo casi las habia aceptado ; pero al terminar-
se el asalto, me fuf 4 casa del amo dé la tien-
da y le dije :

—A ese sefior no le compraré el vino de
Champagne.

— Y por qué?

—i Debe estar adulterado el que é1 ven-
A6 v Niega todos los golpes que se le dan!

Apliquen ustedes mi principio y verdn co-
mo les va bien. Cuando tengan hijas casa-
deras y se presente un pretendiente, no pier-
dan tiempo en tomar informes, que casi
siempre resultan falsos; digan tan solo al
pretendiente :

—¢ Quiere usted que nos tiremos unas es-
tocadas? Y les garantizo que al cuarto de
hora conocen mejor su cardcter que con seis
semanas de investigaciones,

En fin, me gusta la esgrima porque no es
cosa que se aprende ; se necesita trabajar, y
trabajar mucho, es cierto, pero eso solo no
basta ; es preciso que haya voeacion: se nace
tirador como se nace artista. Ah!y con-
cluido el noviciado, euwdinto placer! Dudo
que haya un sélo acto de la vida exterior en
que el hombre se sienta vivir tan plenamente
como en un asalto vigoroso.

Observad 4 un tirador en movimiento ! Ca-
da miembro, cada miisculo tendido, todos en
diferentes actitudes, para ejecutar diversas
funciones. Mientras la mano se mueve ri
pida y ligera, siempre hacia adelante, el
cuerpo se esfuerza por quedar atrds, y las
piernas, vigorosamente contraidas como for-
mando un resorte, esperan para moverse que
el brazo al lanzarse les haya dado la seial.
Todog los miembros estin alli como otros
tantos soldados 4 quienes dice el general :

—i Adelante!.... ! Deteneos !....  Corred !....

I3l general es la cabeza, que inspirada y
pensadora, cual si estuviera en un verdadero
campo de batalla, coge al vuelo las faltas del
enemigo, le tiende lazos, le obliga 4 caer,
simula una retirada para inspirar confianza,
y volviendo de pronto con un ataque formi-,
dable, realiza, en pequefio, con contras de
cuarta y semicirculos, una parte de las ma-
niobras hdbiles y los cdleulos estratégicos que
admiramos en los guerreros

Y pensar que ese arte tan complejo, en el
cual se compromete todo el cuerpo, estd real-
mente concentrado entre las extremidades de
los dedos indice y pulgar. ;Todo estd alli
en verdad ! Pues allf reside la facultad de;
licada y dominadora que counstituye por si
sola al buen tirador : el tacto. §No es mara-
villoso ver la sensibilidad que afluye 4 estos.dos
dedos, los cuales se estremecen y palpitan
bajo la impresién del hierro que ’chosm con
el suyo, como si una corriente eléctrica les
comunicase todos los movimientos de aquél?
No se necesita la vista para seguir la espn(l}a
del enemigo : un verdadero tivador hace mis
que verla : lasiente, Ia palpa, la *1“"'_“'“ con el
tacto, podria hasta seguirla con los ojes \'em_ln.~
dos; veisd estos goces magnéticos del tactoaiia-
dis la poderosa ¢irealacion de la sangre que co-
re i borbotones en las venas, el corazén palpi-
tante, la cabeza ardiente, las arterias es!;re-
mecidas, el pecholevantado, los poros abier-
tos; si agregdis 4 todo eso la felicidad de ser-
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tir multiplicadas la fuerza ¥ la elasticidad ;
81 pensdis, ademds, en las ardientes nlegrias,
¥ los crueles dolores del amor ‘propio, en el
placer de la lucha, en la rabia de ser | venei-
do y en las mil vicisitudes de un combate
que termina y vuelve & comenzar § cada
gol pe bien dado, ya comprenderéis que en el
gjercicio de este arte se sienta verdadera em-
briaguez, comparable tan sélo & la del Jjue-
g0; con la diferencia de que no envilece, ni
perjudica la salud.

d\bw‘h e
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Probable supervivencia en las dife-
rentes edades

Pe seguro que nadie es indiferente al conoci-
miento del nmero de afios que puede vivir segfin
la probabilided que le otorga la estadfstica. Asf pues,
consultando las tablas organizadas por las Compaififas
francesas de seguro, se llega fécilmente & precisar esta
probable supervivencia. Como no es sino después de
los cuarenta afios que uno se entrega f consideracio-

nes sobre este asunto, nosotros no daremos los térmi-*

nos medios sino partiendo de esta edad.

FEelarli x,

AN de supeyviveneia,  Ehdes,  Aos de supernbveneic,
40 28,8 57 15
41 26 58 144
42 25,3 59 13,8
43 24,6 60 13,2
44 28,8 61 12,1
45 23,1 65 10,5
46 22,4 68 9
47 21,7 0 81
48 21 72 72
49 20 5] 6,1
50 19,6 78 5,1
51 18,9 80 1.5
52 18,3 85 3.2
53 17,6 90 2.2
54 16,9 95 1,5
55 16,3 100 1,1
56 15,7

Lo que cuestan lasy guerras

En este tiempo en que se habla tanto de ejéreitos
y de guerras, no dejard de ser interesante el saber lo que
han costado las guerras principales, es decir, las que
han habido en cste Gltimo siglo; naturalmente en
estos datos no tomaremos en cuenta los gustos comu-
nes del ejército y de la marina. La Berliner wissens
chaftliche Korrenporndmnz toma los siguientes intere-
santes datos de una estadfstica inglesa.

La guerra de los estados del Norte contra los del
Sur en la Americ1 del Norte, que tuvo lugar de 1861
hasta 1865, le cost6 al pafs la suma increfble de diez
millares de dollars, 6 sein, 40.000.000.000 de marcos
y 803.000 hombres, es decir, f los estados del norte
303,000 y 4 los del Sur 500.000.

En segundo lugar, Ja guerra entre Alemanig y Francia,
le costé & la Giltima la enorme suma de 6.320.000.000
marcos y ademés una indemnizacién de 5 millares de
millones de francos.—La Francia perdi6 en esta guerra
290.000 hombres; en la batalla de Gravelote solamente,
perdieron los franceses 13.328 soldados y los alemanes
4.900, siendo esta pérdida una de las mfs grandes
que ha ocasionado la guerra desde el afio 1850. —La
revolucién, que para desgracia de Espafia, reina en
Cuba hace ya dos afios, le cuesta f la primera, ademds de
seiscientos millones de pesetas ya gastadas, la ruina de la
més rica de sus colonias.—Hace aproximadamente un
afio se calculé que Espafia gasta al dia 700.000 pesetas
para poder sostener sus soldados en Cuba; naturalmente
incluidos los gastos que ocasionan los 16 cruceros y cha-
lupas y los 26 botes cafioneros y los vapores que posee
en la costa de la isla.—Ademas habiendo tenido que
aumentar la marina y el ejército y habiéndose quema-
do y destruido en Cuba tantas plantaciones, subiendo
por ello mucho los precios, no se cometerfa un error
al subir todavia mucho mfs la suma antes dada.—
Todavfa no se sabe el ntimero de soldados que hasta
el dfa han muerto, pero este nimero llegaré 4 ser muy

considerable y los que vuelvan otra vez & su patria
no serfin sino invdlidos y fisicamente arruinados por
elclima.y las enfermedadeés. Se considerarf el miedo
que tienen los espafioles de enviar & sus hijos 4 Cu-
ba, cuando tome en cuenta que el ministro de Ha-
cienda ha recibido de sélo un barrio de Madrid la
suma de 3 millones de marcos, pagados por familias
que han librado & sus hijos del servicio militar. ( Bl
soldado estd tasado en Espafia por el valor de 1.200
marcos. )

La guerra de la Crimea desde 1854 hasta 1855, le costé
& Inglaterra la suma de un millar y cuatro millones de
bolfvares y 75.000 soldados, de los cuales, un 12 p®
muri6 en las batallas y un 88 p® en los hospitales.—
En la guerra franco-italiana en el afio 1859 murieron
45.000 soldados, y en la entre Austria y Prusia en
1866, 40.000.—La insurreccién de los indios en 1857 y tres
afios mds tarde la guerra en la China despacharon
52.000 almas al otro mundo.—En la serie de las gue-
rras que ha tenido Inglaterra en el Afghanistan de
1878 hasta 1880 en la tierra de los Zulfies en 1879, en
Transvaal 1881, Egipto 1882, Sudan 1885 y Birma 1885,
han muerto 60.000 hombres.—La guerra entre China y
el Japén costé 25.000 almas.—La lista de los que han
muerto en la expedicién hecha por Francia en Ma-
dagascar no se ha publicado todavia, pero no dejark
de ser grande, y el dia que se haga la de los que
han cafdo en Cuba resultard una suma enorme.

Ademfis hay que tomar en cuenta el gran nGmero
de personas muertas entre los no combatientes,—
Asf por ejemplo relata un misionero americano que
vive en la Turquia el Dr. Cyrus Hamlin, que en la
guerra entre la Rusia y la Turqufa en 1877, se saca-
ron de solo un rfo turco més de 1.000 cadfveres
de nifios que habfan sido asesinados. Por dltimo no
hay que olvidar el gran nGmero de caballos, mulos,
camellos y otros animales que han muerto en esas
guerras; asf por ejemplo en la guerra en el Suddn
perdi6 el ejército inglés mas de 4000 camellos.

Si se calcula lo que gastan al afio las naciones
Europeas para el sostenimiento de sus ejéreitos resulta
la enorme suma de 4 millares 254 milllones de bolfvares
para el afio 1896 -97.—Rusia es la nacién que gasta
més en su ejéreito, con 1.082.705.400 marcos por afio;
le sigue la Gran Bretafia con 766.680.000 bolfvares, pero
el presupuesto militar se subird el afio entrante en
106 millones al afio.—Francia queda en tercer lugar,
v sealaba de gastar anualmente 740 millones de fran-
cos en su ejéreito y su marina.—Alemania gasta
530.718.000 murcos al afio, el Austria 356.340.000 é Ita-
lin 2063.396.800.— Serbia es en ese sentido la nacién
mis dichosa de Europa, pues por lo menos, el pre-
supuesco para el afio de 1896 — 1807 fue de “sola-
mente "’ 9.972.000 bolivares.— Falta ahora saber que
en el afio 1874 lus seis potencias mds grandes de Eu-
ropa han gastado en expediciones y en material de
guerra la bonita suma de 1.920.000,000 marcos.—Diez
afios mds tarde en 1884 habian subido los gastos de
las seis potencias &3 millares de marcos,

Cosns de los chinos

Los chinos tienen una institucién curio-
sa en todas las grandes ciudades del im-
perio y es lo que llaman la *‘ SBociedad de
J Benificencia privada,”

A la cabeza de la lista de los caritativos
asociados figuran los principales comer-
ciantes, banqueros, propietarios, burgue-
ses, ricos, ete., ete.

Pero con la 16gica que caracteriza 4 los
“hijos del cielo” la benefi ia de esas sociedades se
ejerce sobre todo en......el otro mundo!

La mayor parte tiene por objeto recoger y hacer
enterrar & los desdichados que encuentran inanimados
en las vias y calles phblicas. Estos celosos sepulture:
ros no descansan, En sus giras diarias sucede 4 ve-
ces que levantan & individuos agonizantes,

Uno de estos infelices & quien iban & encajonar pro-
testaba por medio de una mfmica desesperada contra
aquella caridad de nuevo cufio. “ Hubo que espe-
rar ahf, aunque se amontonaban los muertos, & que
hubiese exhalado el filtimo suspiro,” Asf pasan las
cosas en China; mas esto no debe de admirar, supuesto
que no existe en ese pafs el Registro Civil. Las gen-
tes nacen ahf, crecen, se casan, tienen familia y se
mueren sin que se llene la mds simple formalidad
legal.

Todo pasa como en familia y en caso de dudas al-
gunos testigos dan fe. Entre los hijos de Contucio el
culto por la familia estd elevado f un grado supremo:
rara vez es un chino ladrén & mano armada : casi nunea
asesino,

En un palabra: los crimenes contra las personas y
contra las propiedades son ho mfis raros que en

ieja Europa.
]‘E‘;toj explical:'l la ausencia é inutilidad del Registro
Civil.
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El juramento de Confucio

Dias atris comparecieron dos chinos ante el tribunal
de policia de West Hann, establecido en Londres.

Uno de ellos acusaba al otro de haberle asaltado y he-
rido en la calle.

En el momento de presentarse en el banco de los tes-
tigos, el querellante rechazé la Biblia que le presenta-
ba el canciller y pidié6 que le diesen una vela encendi-
da y un plato,

Después de haber manifestado el intérprete que hay
en China una secta que tiene necesidad de aquellos dos
objetos para prestar juramento, le fueron entregados
al querellante la vela encendida y el plato que solici
taba.

El chino apagé de un soplo la luz, haciendo no
tar que no habfa tenido necesidad de soplar dos veces:
Cogi6 después el plato y lo arrojé contra el suelo, don”
de quedé hecho afiicos.

La pantomima del hijo del Celeste Imperio significa-
ba lo signiente:

‘“8i falto 4 la verdad, que mi alma se extinga repen-
tinamente como apago esta luz, y que mi cuerpo se des-
troce como acaho de hacer afiicos este plato.”

La Biblia en Inglaterra

(Cuéintos ejemplares de la Biblia
ha publicado y distribuido Ingla-
terra en el presente siglo? EIl nf-
mero que presenta el Mac Clure’s
Magazine, aunque inferior al vei*
dadero, basta para infundir respeto. la Sociedad bi-
blica, que es la m#s poderosa asociacién de propa-
ganda del Reino Unido, ha puesto en circulacién
desde 1808 ciento sesenta y tres millones ochocientos
cuarenta y dos mil quinientos treinta ejemplares del
libro sagrado. HEsa formidable inuidacién de Bi-
blias estd sostenida por tres fuentes principales;
las prensas de Oxford, las de Cambridge y la im-
prenta de la reina. Las prensas de Oxford imprimen
Biblias hace mfs de trescientos afios: la primera que
publicaron tiene fecha de 1569. BEs un establecimien-
to Gnico en el mundo: all{ se puede componer y tirar
una Biblia en cualquier idioma, antiguo 6 moderno:
el persa, el sanscrito, el chino y el hebreo son mo-
neda corriente en la casa, y ni atin los dialectos mis
desconocidos é inverosimiles les atemorizan. En el
gran taller de composicién contienen las eajas earac-
teres que representan las voces emitidas por todos
los pueblos de la tierra.

En Oxford se imprime la Biblia en trescientos veint€
idiomas distintos,

Actualmente posee la Sociedad biblica 1a mds her-
mosa y rica coleccién de Biblias que puede haber
en el mundo. En sus vidrieras no falta probablemen-
te ni un rolo modelo de los millares de ediciones
que se han publicado en todos los idiomas, desde
las més ordinarias hasta las de mds finisimaimpresion,
desde las primeras Biblias publicadas en inglés hasta
las que pertenecieron & los reyes y las reinas, con la fir-
ma de sus ilustres propietarios.

También estdn alli representadas las ediciones ex-
tranjeras como la Bible des culottes, publicada en Gi-
nebra en 1560, con la extraordinaria asercién de que
Adén y Eva se pusieron & coser unas con otras las
hojas de la higuera para hacerse unos calzones.

Cuarenta nudos en una hora

Se construye actualmente en Providencia (Esta-
dos Unidos) un buque para el cual M. Richard Plain-
ton, prevee una velocidad de cuarenta nudos.

Este buque debe estar provisto de catorce hélices,
ocho atrds y seis adelante. Estas girarin en sentido
inverso de las precedentes, para lanzar el buque ha-
cia adelante mientras las hélices de propulsién lo
empujardn en el mismo sentido. Estas hélices se mo-
verdn por la electricidad, producida & bordo por
una miquina de vapor que mueve unos dinamos.

En lugar de 136 4 156 vueltas por minuto que es
lo que el vapor hace dar actualmente & los hélices,
el inventor cree que se podrd hacerles dar por la
electricidad 6560 & 800 vueltas.

Si el éxito responde f sus esperanzas la América
no estard sino 4 tres dias de Europa.

Los departamentos Borgia

Solemnemente inaugurados hace poco tiempo, por
€l Soberano Pontifice, en presencia del cuerpo diplo-
mitico, fue abierta & todos los visitantes del Vati-
cano el lunes de Pascua. Se sabe que estos departa-
mentos decorados al fresco por Pinturicchio y devas-
tados en 1527 por los soldados del condestable de Bor-
bén, estaban cerrados desde hace cuatro siglos, La
restauracién de los mosaicos y de los estucos, la lim-
pieza y la consolidacién de las pinturas han costado
1 millén de bolivares que el Papa Le6n XIII ha to-
mado de su tesoro particular,

La medalla de agricultura

El simbolismo en literatura no es el Gnico en su es-
pecie. 8i viésemos, por ejemplo, en una medalla la
figura de una mujer sentada, que tuviese en la mano
izquierda una escuadra y & su lado un nivel y una cu-
chara de albafiilerfa, nuestra primera impresién serfa
la de ver en esta figura la personificacién de la maso-
nerfa. Y si notfisemos encima de la cabeza de esta
extrafia mujer una corona compuesta de los monumen-
tos de los mfs diversos estilos, nos inclinarfamos en-
tonces 4 pensar que este disparatado conjunto era una
ingeniosa alusién 4 la incoherencia de la arquitectura
moderna.

Interpretando la medalla de la sociedad central de
los arquitectos de Parfs, esta segunda versi6n serfa la
verdadera, excepcién hecha de algunos detalles que
aparecen obscuros todavia; en efecto, la figura de mu-
jer que representa la medalla, lleva en la mano dere-
cha, sobre una especie de bandeja, tres figurines, cul-
miuados cada uno por una estrella; cerca de ella una
limpara encendida, y la decoracién la completan es-
pigas, hojas y frutas; § qué relacién pueden tener estos
accesorios con la arquitectura ?

La sociedad central ha pensado sin duda que ning(n
profano descifrarfa el enigma de la medalla, pues en
el encabezamiento de su Anuario pone la siguiente ex-
plicacién del gefoglifico: “ La medalla representa la
Arquitectura. Una corona formada por los monumen~
tos de todas las épocas adorna la cubeza de la mujer.
Las tres figuras de la mano derecha simbolizan las tres
facultades principales que la constituyen: la Construc-
cién, la Forma, la Coloracién: la aspiracién principal
del arte, la Belleza, la representan las flores; lo Verda-

dero, el ideal de la ciencia, lo sintetiza una luz, un |

compéis y un nivel; lo Util, que es la tendencia primor-
dial de la Industria, estd simbolizado por frutas agra-
dables y necesarias; la biblioteca, caracteriza la erudi-
cién; la cuchara y el nivel se consideran como instru-
mentos de la prictica, que simbolizan la solidez por el
equilibrio y la cimentacién, la construceién con piedras
y cal y canto.”

Cudintas cosas en una medalla!

Sélo la alegorfa es capaz de realizar semejantes pro-
digios; pero la alegorfa ayudada de algunos comen-
tarios.

Asociacion de In Crarz Verde

Son muy conocidas la Asociacion de la (ruz Roja
v la de la Cruz Blanea, gue tienen por objeto dar auxi-
lio & los heridos 6 canvalescientes; ahora acaba de or-
ganizarse en Viena una Sociedad andloga, aunque con
muy distinto fin.  Dicha Sociedad, llamada de la Cruz
I'erde, se propone prestar su ayuda i los ascencio-
nistas de los Alpes y i los exeursionistas que recorren
las regiones montafiosas. Se instalarin abrigos en las
cimas mds elevadas, bien provistos de viveres y de
cajas con los diversos objetos que puedan necesitarse
en caso de accidente. También se instalard un curso
de ensefianza para los gufas, de modo que éstos puedan
ponerse al corriente de las primeras curaciones que
deben hacerse & los heridos. Esta Sociedad tuvo su
origen en el Club alpe-austriaco.

‘nvenenando con billetes de banco

En el Hospital Presbiteriano de Nueva York, ha fa- |

llecido, victima de un téxico mortal, Alexander Waitz-
felder, figura muy conocida en las pistas de los alrede-
dores, donde acudia siempre que se verificaban en ellas
carreras de caballos.

Apostaba con frecuencia, y tenfa la costumbre de su- -
| Jetar billetes de banco con los dientes, mientras apun-

taba notas en su agenda. Un dfa, en la agitacién del
momento, se mordié ligeramente el labio inferior; no
le dio importancia alguna al incidente y la herlda pa-
reci6 cerrarse, pero muy pronto una inflamacién sos-
pechosa suscité sus temores; p(isose bajo tratamiento
médico, mas semanas después se hizo un rasgufio en
una pierna, ésta se inflamé, la gangrena aparecié en
breve, y no tardé en fallecer el enfermo, por un enve-
nenamiento general de la sangre, originado en la pri-
mitiva herida de la boca.

La luna y los tartamudos

La luna no s6lo ejerce una aceién directa sobre el mar,
sino que al parecer también influye en los tartamudos.

Este deseubrimiento singular se debe 4 un habitante
de Benarés, el cual lo ha comprobado con muchfsimas
observaciones. Segfin €l la claridad del astro de la no-
che aumenta el tartamudeo, puesto que los tartamudos
se expresan con mis dificultad en las noches serenas
que en las obscuras y' su efecto es mucho més pronun-
ciado cuando hay luna llena que en la nueva.

El habitante de Benarés no da més explicaciones sobre
estos hechos, de manera que cuantos se enteren del ca-
so se perderdin en conjeturas.

En la teorfa de la infiuencia de la luna sobre las ma-
reas quedaban todavia muchos puntos obscuros; pero
en la que ejerce sobre los tartamudos todo es misterio.

Mosquitos como transportadores
de Ia fiehre

8i uno cree que sea posible que una mosca pueda lle-
var en las patas veneno suficiente para matar & un
hombre, no aparecerd inverosfmil que los mosqui-
tos trasmitan la malaria. Segfin las investigaciones
hechas por un médico italiano muchas de las regiones
que son visitadas por la malaria, se la deben 4 los pe-
ligrosos mosquitos; €l asegura que estos insectos son
los verdaderos conductores de estas fiebres y otras
muchas enfermedades, y que noes cierto que sea el
viento el que trae el germen de ellas; de todas mane-
ras es un hecho, que en lugares tormentosos no existen
esas enfermedades, mientras que distritos en que reina
la fiebre también reinan los mosquitos. Ahora ha-
cemos la pregunta, ;si los mosquitos en lugar de ser
los extendedores de las fiebres no serfin més bién
la causa de las mismas? Siempre es una cosa sabi.
da que la gente que vive donde hay muchos mosqui-
tos y donde reinan las fiebres, no se enferma nunca,
siempre que se cuide de ser picada por las insectos, y
asf los extranjeros que tienen cuidado con respecto 4
los mosquitds no sienten nunca sfntomas de fiebre.
Serfa interesante saber si la lancita filosa y en forma
de sierra que los mosquitos introducen en la carne, no
contengan acaso el bacillus de la fiebre.

Vacuna contra Ia peste bubénica

Se han hecho en Bombay muy serios ensayos de la
vacuna del doctor Jersin contra la peste,

De 50 enfermos inoculados, 33 se han curado y
17 han muerto, lo que representa una mortalidad de
33 p2. Desde el principio del mal, la proporei6n de
los muertos excedia 83 p® ; los resultados obtenidos
gracias al nuevo tratamiento son pues muy aprecia-
bles y se puede suponer que lo serfan aun més si to-
dos los enfermos se hubiesen vacunado en tiempo opor-
tuno. Efectivamente,—de los 17 apestados que han re-
cibido la inoculacién desde el primfer dia de la enfer-
medad, 15 se han curado; de los 17 inoculados el se-
gundo dfa, 11 han sanado, pero en seguida la morta-
lidad aumenta rdpidamente. La vacuna debe aplicarse
en dosis bastante fuertes; los enfermos curados habfan
sido inoculados con més abundancia que los otros. Fl
doctor Jersin ha hecho inyecciones preventivas 4
12 personas, y hasta ahora ninguna ha experimen-
tado el menor sintoma de contagio. Hay pues ra-
zones para creer que el descubrimiento del médico
francés permitird combatir eficazmente el terrible mal,
que hace todos los afios en la India numerosas victi-
mas.

Ocho mil francos de gastos por tres
céntimos

Hace ya unos tres afios uno de los bolsistas mds
conocidos de Parfs llegaba en traje de cazay conla
escopeta al hombro & la estacién del Este, tomaba
su billete, corrfa & la sala de espera y se encontra-
ba con que las puertas que comunican con el andén
estaban cerradas. EIl tren estaba allf y habrfa teni-
do tiempo suficiente para tomarlo; pere no pudo con-
seguir que le dejasen pasar. Tenfa que esperar dos
horas hasta la salida del otro tren. ;Qué hacer entre
tanto? Cogié maquinalmente la tarifa del ferrocarril,
y comparé el precio de su billete con el inserito en
aquella, y vio que le habfan hecho pagar 15 francos
45 céntimos, siendo asi que la tarifa marcaba 1542.
Habfa pagado, pues, tres‘céntimos de més 6 si no se
contaban las fracciones de cinco, cinco céntimos de
mds, puesto que en aquel caso la diferencia debfa re-
solverse 4 su favor,

Ya habfa encontrado en qué pasar el tiempo.

Fue 4 trar 4 la vendedora de billetes y le ex-
plicé el asunto.

La buena mujer le miré asombrada y le dijo que
fuese i contdirselo al jefe de estacién. Este, al enterarse
de su reclamacién, le traté con malos modos y le man-
d6 4 paseo.

Pero el bolsista era terco y escribié una carta muy
atenta al Director de la Compaiifa, exponiéndole lo
que hacfa al caso. La carta quedé sin contestacién.
Escribi6 otra y la certific6. El Director pidié ante-
cedentes y supo que un sujeto habfa armado un es-
cfindalo de todos los diablos reclamando tres céntimos
que le habfan cobrado de demfs.

El Director dedujo de esto que se trataba de alg(in
loco, y tampoco contesté 4 la carta certificada.

Viendo que no se contestaban, el bolsista envié un
requirlmfento por medio de notario; la Compafifa se

| ri6 de él.

Entonces el hombre cité & la Compaiifa. Esta tomé
la cosa en serio.

Lo mifs sencillo para ella habrfa sido mandar los
tres céntimos al reclamante; pero una compafifa nunca
debe tener culpa, y decidié pleitear.

En la Bolsa se armé una algazara de mil diablos
al saberse la noticia de que se iba & pleitear por tres
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céntimos, y empezaron  jugar en guasa  la alza y
4 la baja con aquellos tres céntimos del bolsista,

Conio los pleitos van & prisa cuando una Compaiifa
ferroviaria quiere, aquél s6lo duré6 ocho meses.

La Compafifa fue condenada en primera instancia &
la devolucién de aquellos tres céntimos famosos. La
Bolsa celebré la sentencia con iluminacién. La Com-
pafifa no se conformé con ella y apel6. Al cabo de
diez y ocho meses fue condenada de nuevo. Tampoco
esta vez se dio por vencida; era ya cuesti6én de honra
para ella, y apelé & casacién.

Este nuevo Tribunal acaba de confirmar la senten-

cia de los dos inferiores, y ha condenado 4 la Compafifa |

en cuestién & reembolsar los tres céntimos al bolsista,
“ 4 item més,” el pago de las costas que ascienden 4
8.000 francos.

Un hospital para plantas

El gobierno de los Estados Unidos ha mandado cons-
truir un hospital, que se destina exclusivamente para
las plantas. Es un esp edificio, techado con vi-
drios, que ofrece las facilidades apetecibles para llevar
& cabo, en grande escala, experimentos que antes s6lo
podfan hacerse en pequefio en las huertas. El objeto
es estudiar la naturaleza de las enfermedades que ata-
can 4 las plantas en campos y jardines,

inoculan después con los gérmenes de las enfermeda-
des que suelen atacarlas. Las primeras especies que
se han sometido & la experimentacién son las azuce-

nas, porque los jardineros de casi todas las regjones |

del pafs se quejan de que las que se cultivan, han sido
atacadas por ciertas enfermedades que no han podido
combatir. Los administradores del hospital creen que

la enfermedad es producida por ciertos gérmenes que |
1a propagan de unas plantas 4 otras, y para cerciorarse |

de ello extraen el jugo de las hojas atacadas, lo mis-
mo que se hace en los hospitales con la sangre ex-
trafda de personas enfermas. Ese jugo se inocula &
otras plantas sanas y se observan los resultados, & fin
de buscar el remedio para cada una de las enferme-
dades.

El plan ha dado ya buenos resultados con el algodén
de las Carolinas: éste viene sufriendo de una enferme-
dad que amenaza desolar los campos, pues ataca las
plantas con tal rapidez que mueren en un par de horas.

Fl examen microscopico demuestra que el mal se debe |
4 que los hacendados acostumbran sembrar arvejas en |

el campo, tan luégo como recogen el algodén. Tales
leguminosas erfan una variedad de hongos que se ce-
ban en estas plantas, y tapando las células por donde
1a savia circula, hacen que se sequen lo mismo que si
se hubieran cortado con un cuchillo®

El reposo de las plantas

Todas las plantas, hasta en aquellos climas aparen-
temente mds favorables para la continuidad de los fe-
némenos vitales y de crecimiento, necesitan un periodo
de reposo, un perfodo en que se debilita 6 disminuye
su fuerza. Para finas el reposo es durante la estaciéon
de las lluvias, para 6tras en el tiempo de sequia; @inas
lo tienen en el perfodo frio 6 relativamente frio del
afio y 6tras en el de més calor,

El escandinavo M. W. Johanneses, dice 1; Rc:me

i e, se propuso encontrar la manera de abre-
:ﬁ?ffﬂ;ﬂodop depreposo, y cree haberlo descubierto
en un procedimiento muy raro, especie de intensifi-
cacién del perfodo de reposo, que consiste en expo-
ner por veinte y cuatro horas los bulbos 6 los hotones
4 la accién de una atmésfera saturada de vapores de
cloroformo 6 de éter. Sea cual fuere la interpretacién
que pueda dérsele, el hecho es que en los bulbos y las
plantas sometidos 4 ese tratamiento se observa que el
crecimiento vegetativo es mucho més répido. EIl ex-
perimento de M. Johanneses puede llegar. 4 ser de
interés préictico muy considerable. Se ha observado
ya que unos tubérculos de orqufdeas, expuestos al calor,
cerca de los tubos dela estufa, y que por consiguiente
estaban casi secos, recobraron su vegetacién mucho
antes que los tubéreulos conservados por el procedi-

miento ordinario.

Psicologia de las multitudes

En una brillante conferencia efectuada en Parfs, en
la Bociedad de conferencias, discurri6 M. Mnu;'lee
Spronck acerca de la Psicologia de las multitudes.
Después de definir la «multitud. establecié como prin-
cipio, que no es simplemente una reunién 6 «sumas
de individuos, sino una entidad nueva, un sér aparte,
tan :ilstint.o de los miembros que la componen, como
es diferente el producto de una combinacién quimi-
ca de los elementos que lo forman. La observacién
més sencilla demuestra la verdad de este principio,

Neurastenin

En una conferencia daenell Raudy,
demostr6 M. André Hallays que los neurasténicos
han existido en todo tiempo, y que el exceso de tra-
bajo, bajo todas sus formas, ha tenido siempre por
resultado el excesivo desarrollo de la sensibilidad &
expensas de las voluntad. Si nos tamos &
las primeras épncas del mundo encontramos en la
Iliada al neurasténico Belerofonte que, agotado por
tantas acciones de guerra y vencido por el dolor,

vagaba melancéli desesperad r los desiertos

y 931 f@c“.comprobar que la reunién de los individuos | de Cilicia. ’ it
modifica lns'onnt‘ﬂ‘nim?ent,e sus costumbres fisicus 6 Vi6se especialmente en el siglo XVI una crisis de
cony y i de stenia muy ejante & la actual. Ninguna

morules, imp

nes que ellos aisladamente no tienen. 'I:a murmtud
es la que aplaude en el teatro, y lleva & él exigencias
que cada uno de ellos particularmente no tiene cuan-
do lee solitario & la luz del hogar el mismo asunto
en forma de novela. Todo el mundo ha P ob-

did.

época ha sido en efecto tan parecida 4 la nuestra:
costumbres, preocupaciones, usos literarios, exceso de
trabajo intelectual, exageraci6n del lujo, todas las con-
diciones son idénticas en uno y otro siglo. El des-

i
cubr

servar la gazmofieria relativa del plblico de los tea-
tros y el disgusto que le deja siempre el desenlace
sl no es optimista y moral, & la vez que, en tiem-
Pos de revuelta 6 bajo la influencia de una pasién
comf@n, se verf como corren en masa hombres muy
buenos & los crimenes més horribles. Muchos ejem-
plos histéricos han demostrado que la multitud es
un sér aparte, & menudo inconsciente, 6 cuyo nivel

intelectual es infinitamente inferior al de los indi-
viduos,

4C6mo se explica ese fen6meno? M. Spronck cree
que hay motivos fisiolégicos; que de un individuo &
otro se establ cierta cc i secreta, dando
por resultado que el temor, el éxtasis y la alucina-
cién se extiendan como una epidemia. Como prue-
bas indiscutibles presenta el proceso de Urbano Gran-
dier y los meetings religiosos de Norte América.

Estaremos hoy, como pretende M. Lebon en la
«era de las multitudes?. No lo cree asf M. Spronck.
Por el contrario, en artes, literatura, religién y po-
Iitica, todo demuestra el desarrollo constante y ex-

14

Lax plantas ‘que se llevan ‘sl hospital sonsenasy se ‘ cesivo del individualismo, lo que es muy sensible,

seglin €l opiné en la conferencia; pues si bien la

' multitud indisciplinada es inferior & los individuos,

una colectividad organizada y dominada por unaidea
comf@n resulta muy superior en todos sentidos. Hoy
no existe casi ningin otro sentimiento que Gina tan
dntimamente los espfritus como el de la nacionalidad,
finico que ha inspirado grandes cosas en el prgsente
siglo.

Arte del ingeniero
CASAS DE PAPEL
Por Henri de Parville

Después de las casas de vidrio, vienen las de pa-
pel, tan opacas unas como otras. Hoy se hace pa-
pel con més facilidad que los pasteles de tierra con
que se divierten los nifios en la playa. En menos
de un dfa se derriba el firbol gigantesco en el bos-
que, se lleva & la méquina, se transforma en papel,
y sale en forma de periédico. Lo que era firbol por
]a mafiana es periédico & la noche. EI papel se hace
con paja, con residuos de otras materias, etc.; y es
tanta la produccién, que, no hallando qué hacer con
él, han inventado utilizarlo para la construccién de
casas. En el estado de Wisconsin se habfa estable-
cido desde 1857 una fabrica pequefia de ladrillos de
papel, y ésta ha progresado de tal modo que hoy
es una gran magninaria donde se hacen piedras de
talla, en bloques de 2 & 3 metros de largo por otro
tanto de alto, y 30 & 100 kilos de peso, seglin el
espesor. Son extremadamente duras y s6lidas, tan re-
sistentes como la piedra y mis eldsticas.

Con estos bloques de papel se hacen casas; y pre-
sentan mds de una ventaja los nuevos materiales so-
bre las piedras talladas. El papel no es tan buen
conductor del calor como el ladrillo 6 la piedra, as{
es que las casas son més frescas en verano,yse ca-
lientan fécilmente en invierno. Nuneca estfin h@me-
das, pues los ladrillos se cubren con una sustancia
grasa que los preserva de toda humedad. Al com-
primir los materiales se les impregna con ciertas sa-
les para impedir que puedan inflamarse y con sus-
tancias antisépticas, de modo que las construcciones
no estén expuestas & incendios ni se deterioran con
el destrozo de los insectos 6 micro-organismos.

Los norteamericanos dicen que el porvenir es de
las construcciones de papel: casas, cafiones, ruedas
y carros, todo se hard de papel. Pero & pesar de
eso, no dejan de hacer sus buenos cafiones de acero,
ni de levantar en Nueva York las casas de 120 me-
tros de altura con buena piedra del pafs, ete. Una
cosa es decir y otra es hacer, hasta en los Estados

Unidos.

iento de la imprenta produjo una especie de
embriaguez en los espfritus: la locura por la clencia.
El programa educacionista de Gargantua no fue una
fi fa de Rabelais; los regl tos de los colegi
prueban que los hombres del Renacimi aprendfan
todo lo que en él se contiene, que hasta las mujeres
estudiaban latfn y griego y organizaban conferencias
en la Academia de Pibrac. La ruda suntuosidad de
la corte de Francisco I y la disolucién de los Valois
acabaron de preparar una generacién de seres depri-
midos, como lo vemos en los retratos significativos
que de esa época nos dejaron Ticiano, Calear y
Clouet.

Montaigne dej6é oir su palabra de verdad y de sa-
lud, combatiendo el pedantismo, criticando el lujo y
haciendo volver & los espfritus el equilibrio aparen-
te con que se distingue el siglo XVIL Y sinembar-
go, hay que pasar por alto, sin examinar muy de
cerea, lo que encubre la indiferencia grandiosa de
Versalles; el proceso de la Voisin deja comprender
des6rdenes horribles,

En el siglo XVIII nueva crisis de neurastenia,
Un médico suizo, Tissot, escribe dos volGmenes so-
bre las enfermedades de los literatos y hombres de
mundo, y comprueba especialmente la prodigiosa fre-
cuencia de los males nerviosos en la mujer. ‘‘Des-
de que estfn en mantillas hasta que llegan & viejas
las mujeres no se ocupan mfs que en la lectura; Ia
pasién por las novelas no les permite entregarse &
ningtin ejercicio, las condena  estar en vela hosta
tarde, y excita extraordinariamente sus nervios; la
mujer que empieza & leer desde los diez afios no
puede ser f los veinte sino una mujer de vapores.”
La literatura es aquf la gran culpable; pero hay
ademfs de elln otras causas, como la emigracién de
los campos & las ciudades y la degeneracién de una

| raza envejecida.

Ninguna de esas causas ha desaparecido; por el
contrario han surgido otras nuevas, Biempre hace
la neurastenia la mayor parte de sus victimas entre
las personas de categorfa, los literatos, los artistas
y todos los que se entregan A las artes liberales;
pero ya hoy va extendiendo sus estragos & todas las
clases sociales. Los grandes descubrimientos cientf-
ficos del siglo han tenido las mismas consecuencins
que el de la imprentaen el siglo XVI. 8e crey6 que
serfan de gran beneficio, pero han excitado y torturade
los espfritus, Las mfquinas han suprimido la vida de
familia; en vez del trabajo muscular que era sano,
el obrero, hoy esclavo de la mfiquina, estd condena-
2o fi una vigilancia de todos los instantes, & una ten-
si6n de espfritu que agota sus nervios. El diario,
que pone al alcance de todos la novela, la polftica
y los sucesos diversos, centuplica y generaliza los efec-
tos desastrosos de la literatura.

La neurastenia, pues, aunque no de ayer, s{ puede
llamarse con razén “enfermedad del siglo.” Débese
el mal & muchas causas morales y es preciso buscar
remedios morales. El que llevd la palabra en la con-
ferencia nos ofrece como medida preventiva que nos
apartemos un poco de la vida agitada del mundo, y
nos aconseja el recogimiento, la soledad, el despren-
dimiento y algo de ironfa.

La supersticion y la eriminalidad entre
los rusos.

En el vasto imperio ruso hay una porcién de comar-
cas en las cuales se conservan y se perpetfian las supers-
ticiones que las edades pasadas les legaron. Acerca de
este asunto M. Levistine publica en la Revista del Minis-
terio de la Justicia, de Rusia, alg datos curiosos que
ereemos interesante reproducir.

Se presenta por ejemplo una epidemia, como sucedid
en 1831, en 1855 y en 1872: el hombre es impotente para
resistir el devastador azote, y la credulidad del pueblo
aterrorizado busca algunos remedios y como en otro
tiempo recurre f los sacrificios para aplacar la c6lera di-
vina, inmolando animales y aun hombres, Generalmente
las personas sacrificadas son enfermos y ancianos & quie-
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nes la muerte acecha; pero en 1861 se cita el hecho
ocurrido en la provincia de Turucén, en donde un cam-
pesino enterré6 & una muchacha, pariente suya, para
protegerse contra el célera que amenazaba invadir la
aldea.

Estos sacrificios humanos, aunque se reproducen de
cuando en cuando, son excepciones; en cambio hay otras
supersticiones, muy extendidas, que & menudo dan lugar
4 asesinatos. Cuando se teme que una epidemia invada

|

un pueblo y causa estragos entre hombres 6 animales, |
los habitantes de aquél se entregan & ceremonias desti- |

nadas & conjurar el mal, 4 arrojar de la comarca al espf-
ritu maligno, 6 é impedirle que & ella se acerque. A
media noche se levanta una mujer para tocar 4 alarma,
golpeando en una especie de tambor: cuando suenan
@808 golpes convenidos, levéintanse las demfs mujeres
de la’ aldea y provistas de diversos utensilios i objetos
domésticos, cacerolas, garrotes, hoces, ete., salen de sus
casas; la que dio el aviso se quita la camisa y se pone 4
conjurar la muerte, mientras las demés van & buscar una
carreta, i la que se engancha una muchacha virgen 6
una mujer que no haya tenido hijos, y se organiza una
procesi6n que conduce la carreta haciéndole dar tres
vueltas alrededor del pueblo. A la cabeza del cortejo se
lleva la imagen de San Veas, 6, seg(in las circunstancias,
la de 8an Frole; sigue luégo una vieja vestida solamente
con una camisa y llevando los cabellos al aire y enma-
rafiados, y detrds de ella la muchedumbre que arrastra
la carreta y lanza gritos y aullidos para espantar al
espfritu maligno. Los surcos que el vehfculo traza en el
suelo han de servir de obstfculo y de barrera infran-
queable 4 la enfermedad, que & menudo procura burlar
la atencién de las mujeres, adoptando la forma de un
hombre; pero las mujeres estdn alerta, y la erénica judi-
cial registra més de un caso en que ‘un pobre diablo &
quien aquéllos encontraron mientras celebraban su cere-
monia, ha sido apaleado 6 dejado por muerto.

Es muy natural que en un medio ambiente de tal fn-
dole los brujos y las brujas ocupen un lugar importante.
Poca cosa basta para que cualquiera sea considerado
como brujo, mas por lo general ha de ser reconocido por
una marca exterior, como por ejemplo tener los ojos
rojos; otras veces, algfin guasén se atribuye la cuaiidad
de brujo para divertirse y vivir costa de sus vecinos;

pero este eapricho le expone también 4 serios peligros,

porque & menudo el populacho asesina 4 los hechiceros,
haciendo con ellos verdaderos autos de fe.

Cftase, entre otros, un hecho ocurrido en 1871 que nos
transporta 4 la Edad media. En la aldea de Vratchevka
(distrito de Tikhvinsk) vivia una anciana enferma que
86lo se ganaba el sustento ejerciendo la brujerfa. Sucedi6
que en aquel pueblo enfermaron repentinameute varias
mujeres, las cuales sospecharon que su mal era debido
& la vieja Ignatievna: la sospecha, en un principio
vaga, no tard6 en generalizarse y tomar cuerpo, hasta
que al fin los aldeanos determinaron acabar cuanto antes
con la bruja, y sin mfis forma de proceso la encerraron
en su choza y pegaron fuego fi ésta, que consumida
por las llamas, se derrumbé, sepultando entre sus ruinas
4 la hechicera. En 1893, en la provincia de Tversk, un
hijo maté & su madre por sospechas de que era bruja.
En 28 de diciembre de 1895 halldbase reunida en las in-
mediaciones de la iglesia de San Pantancleimén una
compacta hedumbre compuesta de enfermos: una
aldeana, Natalia Novicova, apiadada de unpobre mu-
chacho que entre aquella multitud se encontraba, trabé
conversaci6n con €l y le dio una manzana; pero apenas
hubo el chico mordido en el sabroso fruto, sintiése aco-
metido de un ataque de nervios. El hecho no escapé 4 la
atencién de los circunstantes, los cuales, convencidos de
que se trataba de una bruja, pronto ajustaron sus cuen-
tas fi labuena mujer, propinfindole tal paliza que la de-
jaron medio muerta.

La influencia nefasta y los manejos criminales de los
hechiceros no cesan con su muerte, pues aun después de
muertos persiguen con su venganza & sus conciudada-
nos. En 1803, en la provincia de Pinzensk, una epidemia
habfa causado numerosas victimas: los habitantes de
la aldea de Tachtumacoff celebraron una reunién para
encontrar los medios eficaces de acabar con la enferme-
dad, cuya causa eran evidentemente los manejos de una
bruja fallecida y enterrada hacfa mucho tiempo. En
efecto, cada noche aparecfa sobre su tumba un globo
de fuego, que despidiendo chispas, corrfa por todo el
pueblo, llevando la enfermedad 4 todas las casas. Pronto
dieron con el remedio: desenterraron el caddver de la
bruja, y después de haberle hundido en la espalda una
estaca de pobo, volvieron & su tumba, encargéindole que
en lo sucesivo no se moviera,

Algunos difuntos se burlan de sus paisanos apartando
de las cas Ja lluvia celeste, pues tienen el poder de
destruir las nubes, Por esto en las épocas de gran sequfa
se ve f los habitantes de ciertas aldeas ir f.desenterrar
los cadfiveres de quienes se sospecha que se divierten de
este modo (generalmente personas fallecidas repentina-
mente), y arrojarlos & un torrente, & un lago 6 4 un rio,

Otra supersticién causa también numerosas victimas,

Algunas religiones, algunos cultos disidentes necesitan,
segfin cree el vulgo, sangre de hombre 6 de nifio para la
celebraci6n de sus ritos secretos: asf es que cuando se acer-
ca lafecha en que se supone que se ha de celebrar la san-
guinaria ceremonia, si desaparece alg(n individuo de la
aldeg, la imaginacién popular supone que ha sido sacri-
ficado en calidad de victima, resultando de ello con fre-
cuencia motines y matanzas como las de Balte en 1881
y de Nijni-Novgorod en 1884, en que fueron asesinadas
diez personas. — X,

LA SOCIEDAT MODERINA

REGLAS PARA CONDUCIRSE
EN LA
SOCIEDAD MODERNA

POR

LA BARONENSA STAFFE

RELACIONES CON LOS PROFESORES

Los nifios 4 quien se da la instrucci6n en
su propia casa deben estar vestidos con de-
cencia para recibir al maestro. Es una falta
de cortesfa presentarse con los cabellos en
desorden y con vestidos sucios 6 desalifia-
dos, que ni en éste ni en ninglin otro caso
son tolerables.

Es preciso que los nifios se acostumbren
4 tratar con respeto y deferencia 4 las per-
sonas encargadas de instruirlos. Toda tenta-
tiva de rebelién contra la autoridad del pro-
fesor debe reprimirse prontamente; y los pa-
dres no tomardn parte 4 favor de los nifios,
4 menos que alguna circunstancia excepcional
los obligue 4 ello.

Es deber de los nifios acompafiar al maes-
tro hasta la puerta para despedirle, por ser
éste superior 4 ellos en edad y saber.

DEBERES DE LOS PADRES

Si es un maestro el que da clase 4 una
sefiorita, la madre, y en su defecto el aya
6 una camarera de cierta edad, est4 obli-
gada 4 presenciar siempre la leccibn,

Convenido como estd de antemano el pre-
cio de las lecciones, al llegar el dia del pago,
debe colocarse la cantidad (en una cubierta
y con sobrescrito) sobre la mesa de clase,
en el puésto del profesor. Colocar el dinero
en la mano de la persona 4 quien se desti-
na serfa muy incivil.

Los padres hablardn siempre con la mayor
cortesfa 4 los profesores de sus hijos, dando
asf 4 éstos el ejemplo, y demostrando de ese
modo su agradecimiento 4 los que se esme-
ran por ensefiar una ciencia 6 un arte 4 los
seres que méis quieren. No basta pagarles ;
es necesario que haya también gratitud sin-
cera.

Sea cual fuere la posicién de los padres
invitardn al profesor 4 comer una que otra
vez, dando naturalmente por sentado que se
han escogido personas recomendables para
confiarles el alma y la inteligencia de los
hijos. Es conveniente hacer de cuando en
cuando algfin regalo 4 los maestros; si se
escogen y ofrecen con tacto serdn bien reci-
bidos hasta por la persona més orgullosa.
Con esto se les da una prueba, y ellos lo
comprenden asf, de que todavia se les debe
alguna consideracién, fuera del pago de las
lecciones,

Estas reglas son igualmente aplicables 4 las
relaciones con el principal de un liceo, el
rector de un colegio, una institutriz, la di-
rectora de un instituto para internas 6 la
superiora de un convento. A estas f(ltimas
deben tributdrseles mvestras de respeto afin
mayores,

DEBERES DE LOS PROFESORES

Toca al preceptor presentarse decentemen-
te vestido, Una levita manchada, una cami-
sa 6 un cuello sucios, la barba demasiado
larga causardn siempre malfsima impresién en
el 4nimo del discipulo. El maestro debe ha-
blar con benevolencia, pero siempre de modo
que se sienta su autoridad; y no dejard que

.

salga de sus labios, en presencia del nifio,
una sola palabra que pueda ofender la delicade-
za, la moral 6 las creencias.

En sus relaciones con los padres, observa-
rd en su actitud toda la dignidad que quiera,
cuidando de apartarse del orgullo como de la
vulgaridad.

EL MATRIMONIO
PRELIMINARES

Cuando un joven se fija en una sefiorita
y desea hacerla su esposa no va de buenas
4 primeras 4 pedir su mano.

Empieza por manifestar su intencién 4 sus
padres, y 4 falta de éstos 4 algin amigo res-
petable, 4 su protector 6 su superior, siem-
pre que las relaciones existentes entre €l y
éste le permitan dar ese paso.

La persqna que ha recibido la confidencia
trata con alg@in amigo intimo de la familia de
la sefiorita con el objeto de ponerse deacuer-
do para una entrevista, que ha de dar por
resultado saber si el proyecto puede llevarse
adelante,

Antes de entablar las negociaciones ma-
trimoniales deben haber tomado los interme-

| diarios informes precisos y de buena fuente,

acerca de la posicién social y hasta ge-

| nealogfa de las dos familias; y sélo después

de haberse asegurado bien de que el matri-
monio conviene por todos respectos, es que
se debe arriesgar la entrevista decisiva., Serfa
muy desagradable que, después de haberse
tratado los j6évenes y existiendo ya una sim-
patfa reciproca, vieran desvanecido su suefio
de ventura, por alguna dificultad no prevista
al principio, proveniente de la posicién de
alguno de los dos. Los que van 4 facer ef
matrimonio tienen, pues, que llamar en su au-
xilio todos los recursos del arte y reflexionar
mucho, mucho, antes de preparar una entre-
vista, en la cual hay que tener en cuenta
la dignidad de ambas familias.

Generalmente es en un baile donde se efectia
la presentacién.  Otras veces en el teatro, y en
este caso, el aspirante va 4 hacer 4 la madre de
la nifia una visita en su palco, so pretexto de ir
acompafiando 4 un amigo, que es el que hace la
presentacién. Cuando el joven se retira, la
madre, con alguna frase discreta acerca de
sus maneras 6 su aspecto fisico, trata de in-
quirir indirectamente la impresi6n que aquél
ha hecho en el 4nimo de su hija.

Es todavia de mejor gusto que alguna fa-
milia amiga de ambos los invite 4 una co-
mida de confianza organizada al efecto, 4 la
cual asistirdn también, como es de suponer-
se, los padres de la sefiorita.

Estos tendrdn siempre la prudencia de no
manifestar 4 su hija el objeto de la reunién,

Es una reserva muy conveniente por todos
respectos. Si se le advirtiera la especie de
examen 4 que va 4 ser sometida, el temor
que experimentarfa la harfa perder toda su
gracia y naturalidad, y* no podrfa tener la
serenidad necesaria para juzgar al que se pre-
senta con intencién de ser el compafiero de
su vida. Por otra parte, siella no resultase
del agrado del joven, serfa penoso decirselo,
causdndole asi una humillacién y haciéndole
desconfiar de sus propios méritos para lo su-
cesivo; si bien no es conveniente que las
jévenes se formen una alta idea de si mismas,
tampoco es bueno que se crean menos de lo
que son.

Pero, me dirdn, es fdcil que ella adivine
pronto de qué se trata en esa reunién de con-
fianza en que ella, Gnica joven casadera, se
encuentra frente 4 frente con un sefior 4 quien
no conoce 6 apenas conoce. De todos mo-
dos, es mejor que permanezca en la duda, 4
menos que sea ‘‘muy entendida,” lo que no
es de desearse para el aspirante,

,Los mismos que promovieron la entrevista,
tienen que dar cuenta del efecto producido
en uno y otra. Silajoven no gusta, no se
le dice nada. Si es el pretendiente el que



EL COJO ILUSTRADO

409

no conviene, debe soportar su sucrte con dig-
dad y estoicismo, sin darse por ofendido, ni
demostrar rencor. Y sea cual fuere el re-
sultado, tanto el joven como la familia de la
sefiorita estdn en el deber de dar alguna mues-
tra de agradecimiento 4 los que intervinieron
en la negociaci6n. Estos son verdaderamente
dignos de ldstima cuando tienen que dar una
respuesta desfavorable, para lo cual deben
valerse de todas las precauciones oratorias y
las circunlocuciones delicadas que su talento
les inspire. En caso de negativa de una @
otra parte todos deben guardar inviolable se-
creto.

Algunas veces—y debia ser siempre asf—
si la joven estd favorablemente dispuesta, pi-
de que, sin mediar ningin compromiso, le
den tiempo para conocer un poco mis al
que ofrece hacerla feliz. Se procura queella
pueda verle con frecuencia; se le recibe en
la casa siempre que las circunstancias lo per-
mitan, pero no con mucha intimidad. El
buen gusto exige que durante esta prueba
no se haga muy ostensible la asiduidad del
pretendiente, y que nadie fuera de la fami-
lia sospeche lo que se estd tratando.

A
LA PETICION

Terminada en favor del pretendiente la
prueba 4 que se sometiera, y satisfecho de
haber agradado 4 la joven, no debe dilatar
la petici6n oficial, que serd hecha por su pa-
dre 6 por algln superior 6 amigo de res-
petabilidad.

El embajador se presentard en traje muy
correcto, aun cuando la familia sea de po-
sicién inferior 4 la suya. Si el padre dela
sefiorita no da la respuesta inmediatamente,
es de cortesfa que manifieste su determina-
cién d la mayor brevedad.

En esa entrevista habri de tratarse la cues- -

tibn de los intereses respectivos, que quedari
de una vez arreglada como debe firmarse en
el contrato. Se requiere una gran honradez
de ambas partes.

Después de la aceptacién oficial, el joven
ird inmediatamente, en traje de ceremonia,
4 hacer una visita 4 los padres de la sefio-
rita: ésta serd llamada también 4 recibirle
después de corto rato. Para esta entrevista
se necesita mucho tacto por parte del pre-
tendiente 6 futuro, como ya podemos lla-
marle. Dard las gracias expresivas, pero sin
exageracién ; la frialdad en este caso es de
muy mal tono, pero el exceso de entusias-
mo también es impropio y debe saberse con-
tener.

Es excusado decir que cuando los padres de la
sefiorita ya no existen, la peticién debe dirigirse
al tutor 6 al jefe de la casa en que ella vive,
todo en la misma forma que acabamos de in-
dicar.

Desde el dia en que la joven ha sido pe-
dida en matrimonio, estd autorizado el futuro
para visitar con mds frecuencia 4 la que ya
puede llamar su prometida. :

Las dos familias deben darse también mues-
tras de amistad y visitarse reciprocamente.

SUELTOS EDITORIALES

Los Cuentos de Manrique. — A nuestra
mesa de redaccién ha llegado un libro impreso en Pa-
ris, que lleva por titulo ‘Coleccién de cuentos de
José Maria Manrique’’ con un prologo de Eduardo
Caleafio y una cortés dedicatoria & la Direccifn de EL
C0J0 ILUSTRADO. ; 3

Agradecidos al obsequio y animados por la justa
fama del autor, emprendimos la lectura de la obra in-
mediatamente y sin detenernos recorrimos sus piginas.

Es admirable, aunque no raro, que en esta lucha
por la vida, en este rudo batallar de todas las horas
4 que vivimos condenados [por causa de nuestras di-
sensivnes politicas y otras calamidades de la natura-
leza, la literatura florezca y dé frutos 6pimos como el
- que tenemos 4 la vista. Isos bosquecillos Qe hotosas
palmas y cristalinas aguas son como los oasis del de-
sierto. ¢ Serfi que el pensamiento busca en las crea-

ciones de la imaginacién los atractivos que no encuen-

:lr:ns;lgs illnnes de la vida positiva? O bien es ten-
e la raza y de la zona que convida & los de-
vaneos y se expande en coloridos suefios? Tal vez ;
s;:?-ex?&:’:g:::(ﬁ que muchas de esus producciones
igeras llevan savia filosifica 6 son filo-
soffa pura y original, esa filosofia que no sc suefia
Sino que se depura gota & gota en el crisol del pen-
samiento,
En los cuentos de Manrique brilla Ia faz filostfica de
la !xtemtu.m, y por sencilla y poéticn que sea la ma-
teria no tult:a{l pensamientos ¢ ideas de esas que con-
ducen el espiritu & la meditacion de graves cuestiones,

Al leer gl primero de los referidos cuentos, titulado
Crueldad infantil, se inunda el pecho de tristeza y se
ansia el fin porque se espera el triunfo y recompensu
d.e‘ la desgmclu perseguida ; y sinembargo ln medita-
clon persiste en la meditacion del suceso y de lo que
seria preciso hacer para evitar su repeticion.

Lo mismo podriamos decir de muchos otros en que
el autor fanda moral, excita la piedad y ensefia filo-
sqfin bajo la forma siempre bella de la amena lite-
ratura,

Pero hay un punto del libro en que fijard el lector
su atencibn y en que el autor se remonta @ la
altura de los novelistas franceses que han escudri-
flado los més reconditos pliegues del corazén de la
mujer. Nos referimos & los mon6logos en cuya for-
ma explica el autor lo que titula Abismos del corazén.
Son nueve monblogos que constituyen la mds intere-
sante novela con s6lo tres personajes : Lesbia, Raul,
Margot. Los pensamientos de cada uno van emiti-
dos con ln propiedad que corresponde & su cardcter
y & la naturaleza de lu pasion que lo impele. Mis
que una novela, es un drama en que se reconoce que
el escritor ha lanzado mis de unz vez & la escena sus
vigorosas creaciones.

Al verdad, no es ficil hallar otra Lesbia, y si se
encuentra no llegard & las regiones de ln psicologin
como ha llegado la de Manrique.

Con esto sélo bastaba para dar @ este libro carta
de autoridad en el solio de la literatura filosofica,

Tiene la obra otros muchos capitulos donde puede
detenerse la pluma sin temor de fastidiar ni fastidiar-
se. [/ idilio, por ejemplo, es un panorama encanta-
dor de poesia verdadera, tanto en la deseripeion como
en las idens.  La Elegia de Massenet conmueve y en-
sefin,  J2/ 2} de julio ex un cuadro ligubre en que log
héroes se levantan de sus tumbas v vienen 4 rodear la
estatua del Libertador.  Pronuncia Bolivar elocuen-
tes verdades v les prueha que es preferible el reposo
del sepulero @ las veleidades y pasiones. Esas pa-
labras y Ia escena misma son ecos de la historia y
ayes de la patrin que no puede inventarlas sino aquel
que siente en su pecho la paxion de la gloria ; pero
(& donde llegariamos si fuésemos & indicar siquiera
los puntos luminosos de esta obra?  Tendriamos que
tocarlos todos y nos veriumos envueltos en ondas tras-
parentes, pero sin rumbo ni salida.

En el concierto de aplausos que celebrard esta obra
no harfa falta el nuestro : ella se recomienda por si
misma y con el solo nombre del autor,

Nos parece que ofmos los ecos de la prensa y el
acento entusiastn de los jovenes literatos que aman
las nobles inspiraciones del talento y el grato resonar de
la frase correcta en la boca de un escritor apasionado
del bién y de la civilizacion del pueblo en que nacié.

Por lo que hace & las fumilias, entretendrin sus
ocios con la lectura de los Cuentos de Manrique, co-
municindose con dulce acento las impresiones que
este libro dejard sin duda en sus tiernos corazones,

Reciba el sefior Manrique nuestros parabienes, y
crea que nos complacemos en la esperanza de que sus
Cuentos sean tan bien aceptados por el pueblo como
lo han sido por Er Coso ILUSTRADO.

Dr. Antonlo Parejo.—En prensa ya el ni-
mero de Er Coso ILUsTRADO correspondiente & la
fecha, lleg6 & nuestras manos la carta del Dr. Antonio
Parejo, que se veri en seguida; y los apuntes con
que nos ha obsequiado este respetable caballero y
amigo. Honraremos con estos el némero proximo:

Caracas: 12 de mayo de 1897,
Sefior Director : :

En el Ilustrated London News correspondiente al
17 del pasado que acabo de recibir, encuentro al-
gunos detalles de las fiestas con que los colonos
de la vecina Isla de la Trinidad ce'ebraron el cen-
tenario de su incorporacién & la Gran Bretafia ; y
como los sucesos que dieron lugar & aquel hecho
son ignorados de la mayor parte de los venezolanos,
he crefdo que no era inoportuno sacar una copia
de los apuntes que tengo escritos sobre esta parte
de nuestra Historia Patria, por si ust.aed creyere que
puede ofrecerlos & los lectores de su interesante pe-
ri6dico.

Con toda consideracién soy de usted muy atto. s. s.

A. PAgreJo.
Sefior Director de ErL Cojo ILUSTRADO.

“Clinlca de Nifios Pobres. '’ — Esta pu-
blicacion fundada y dirigida por el doctor José Ma-
nuel de los Rios, bajo los auspicios del pensamiento
del sabio Vurgas, que dice: que “ ninguna virtud
honra més al médico que el desinterés y la benefi-
cencia, "’ entré con el ndmero 97, correspondiente al
1? del actual, en el noveno afio de su existencia pe-
riodistica,

No ha hecho ruidoso alarde del importante puésto
que desempefia en la prensa médica de Venezuela, por-
que en ella esti impresa la ingénita modestia de su
Director ; pero el resumen de sus trabajos cientificos
y de moral tanto profesional como general testifien
que hasido gloriosa la tarea del doctor de los Rios,
& quien presentamos una nueva felicitacion por el
suceso de que damos cuenta.

‘¢ Especial.”’—En nuestro nlimero anterior pu-
blicamos un articulo titulado ““ El Cuento, '’ firmado
por el distinguido escritor chileno sefior Pedro  Pablo
Figueroa. El original manuscrito enviado directa-
mente & nosotros por el sefior Figueroa dice : ** Es-
pecial de Er. Coso IrLusTrADO,”’ Luégo hemos recibi-
do el N? 102 de nuestro estimado colega La lustracién
Sud-Americana, correspondiente al 16 de marzo dl-
timo, v en él encontramos el mismo articulo, titulado
‘“El Cuento, '’ del sefior Figueroa, que después del
titulo dice : Para LA TLUSTRACION SUD-AMERICANA.

Desde acd, pues, nos unimos & nuestro estimado
colega La lustracién Sud-Americana, para decir en
una sola voz al sefior Figueroa que le agradecemos
la ‘“especialidad’’ con que nos *‘ favorece, ’’

Balmaceda.—El sefior Eduardo Pourier nos
envia de Lima, & nombre de la familia Balmaceda,
un volumen ilustrado en que estin reunidos los ante-
cedentes de In traslacion de los restos del eminente
ciudadano y los detalles de la ceremonia que, por los
documentos que la describen, revistié las formas de
una grandiosa apoteosis, sin precedente en los anales
de Chile.

Esta obra no constituye todo lo publicado en ho-
menaje del gran estadista, desde la fecha de su trigi-
ca muerte, sino Gnicamente la reproduccién de los
trabajos que tienen intima relacifn con los solemnes
funerales ; y 4 pesar de ello y del método sintético
que informa el plan expositivo consta de més de 240
piginas, todo lo cual demuestra la mis elocuente rei-
vindicacion de una personalidad que fue duramente
atacnda hasta después de haberse dado la muerte con
su propia mano,

Los documentos que describen la apoteosis del Ex—
Presidente Balmaceda, y cuyo envio agradecemos,
vienen @ rectificar fallos que ya los teniamos como
inapelables en la historia contemporiinea,

“Luz y Flores.”—El 24 de mayo Gltimo se
verifico solemnemente la instalacitn de esta sociedad
literaria, cuyos méviles tienden & ensanchar la esfera
intelectual de la mujer venezolana,

Se dio cumplimienty & un lucido programa que
constaba de 17 nd y en entusiastas apl ob-
tuvieron su merecida recompensa las sefloritas que
recitaron poesias y ej on piezas icales de los
mejores maestros. Entre las poesias figuraba una de
nuestro ilustrado colaborador sefior doctor Rafael del
Valle.

Para honra y provecho de esta nueva agrupacién
de damas que trabaja por la cultura del bello sexo,
deseamos que prospere en sus nobles propésitos.

Laurenclo y Juan Vicente Sliva.—Ape-
nas sehabia cerrado la tumba del primero, se abrié la
que guarda los despojos mortales de Juan Vicente. Los
buenos hermanos hicieron juntos el viaje de la
vida y lograron hacer juntos el viaje de la muerte,
Laurencio s6lo se adelantd algunos dias,

Ambos supieron conservar con brillo sus prendas
atfivicas : descendian de proceres. Eran ramas del
firbol genealbgico de la familia del Libertador.

Laurencio se distinguié como literato y hombre
social. En la prensa y en la tribuna parlamenta-
ria hizo gala de su inteligencia cultivada,

Juan Vicente también tenfa el dbn de atraerse
las voluntades ; y como su hermano, fue general-
mente apreciado y aleanzé pubsto distinguido en la
administracién phblica.

Colocamos siemprevivas en la tumba de estos
excelentes ciudadanos, y presentamos nuestro pésame
f las familins que les lloran.

Las Colegialas.— Impresa en Alemanin y
precedida de los aplausos de la prensa antillana,
hemos recibido con fina dedicatoria autégrafn un
ejemplar de esta obra, de la cual es autor el aplan-
dido compositor puertorriquefio sefior J. M. Rodri-
guez Arrez6n, Director de la Banda Militar de Puerto
Plata.

Las Colegialas, letra y masica del joven artista, -es
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un coro cémico para canto y piano; y en su estreno
en la ciudad dominicana obtuvo un ruidoso éxito.
Escritor y mfisico, Rodriguez Arrez6n tiene magni-
ficas credenciales en la prensa y es de los citados
como docto en el lenguaje de la polifonfa.
Estimamos su obsequio y le enviamos en estas
lineas la expresién de nuestro agradecimiento.

Carlos M. Palacio.—La muerte de este apre-
ciable caballero, acaecida en San Fernando de Apure,
ha sido generalmente sentida en nuestra sociedad,
por sus antecedentes de familia y por sus bellas
prendas personales que le conquistaron carifio y
simpatias en el seno de sus vastas relaciones.

La Juventud Liberal, peribdico de esta ciudad,
consagré un ntmero & la memoria del distinguido
joven. Fue una sentida ofrenda al compafiero muerto.

A la esposa y demis deudos del finado presen-
tamos la sincera expresién de nuestra condolencia.

Un angel.—En los primeros dias de la infancia
fue victima de violenta enfermedad la nifia Maria
Luisa Olivo, promesa de ventura para sus padres,
que la vieron extinguirse con ligrimas en los ojus
y pena en el corazon,

Un hijo que se lleva la eternidad es un pedazo
de alma que se nos arranca. S6lo la fe en Dios
puede sanar esa herida, s6lo en la fuente de la
cristinndad se puede calmar ese dolor. Esa confianza
en los designios de la Providencia la tienen los
padres de Maria Luisa ; por eso dirfin con el re-
signado biblico : ““el Sefior nos la dio, el Sefior nos
la quita, bendito sea el nombre del Sefior.”’

Camilo Arcaya.—La Sociedad ‘‘Cientifico Li-
teraria’’ de Coro ha editado un optisculo consagrado
& la memoria de aquel ilustrado escritor,

De la generacién que ya va con su carga de mere-

cimientos por el camino de la vida, fue Arcaya de |

los que dio honra al Estado Faleon por sus trabajos
literarios y por sus virtudes ptiblicas. Ha hecho hien
la Sociedad ¢ Cientifico-Literaria’’ de Coro hon-
rando la memoria del notable compatriota.

Agradecemos el envio del opfisculo con que hemos
sido favorecidos.

Folletos.—Damos las gracias por los siguientes
que hemos recibido en la presente quincena :

—(Globiernos de Venezuela desde 1830 hasta 1897 por
el sefior Manuel Landaeta Rosales ;

— Discurso pronunciado por el Presidente de la Cé-
mara de Diputados, ciudadano general José Maria
Rivas, en el acto de cerrar sus sesiones ordinarias en
1897 ; y

Revista de Instruccibn Piblica de Bolivia.

NUESTROS GRABADOS

San Juan Bautista

Juan Francisco Barbieri ( el Guerchino) fue de los
pintores que desarroll6 su gusto bajo la influencia de la
escuela bolonesa, En Roma no supo sustraerse & la in-
fluencia del estilo de Caravaggio; y, siguiendo las co-
rrientes de su época, trabaf en todos los géneros,
Pintor esencialmente religioso, multiplicé las compo-
siciones mitol6gicas y adopté para sus obras asuntos de
la historia antigua.

San Juan Bautista le inspir6 el famoso cuadro que
reproducimos en la_primera péigina; y all{ aparece el
Precursor como un hermoso adolescente en actitud bea-
tifica é iluminado el rostro por las suaves claridades de
la bondad inecfable,

Doctor Antonio Parejo

Llamamos la atencién 4 los ngumu biogréficos que
acompafian el retrato de este distinguido compatriota,

Luis Bonafoux

De los literatos sud-admericanos que han extendido
el radio de su reputacién en el extranjero, Bonafoux es
de los ?ue figuran en puésto distinguido. Ha publicado
varios libros en Espafia y Francia y la critica sabia los
ha recibido con entusiastas aplausos. La prensa pari-
siense ha traducido una 6 dos de sus obrasy la de Es-
pafia las recompensa de modo lisonjero. Bonafoux vi-
ve en Parfs de sus libros y de las revistas que escribe
para Madrid, Puerto Rico y Cuba. Su retrato ilustra
el articulo que le consagra nuestro colaborador sefior
Miguel Eduardo Pardo.

Caracas

En la edicién de hoy Rrosantnmoa un panorama més de
los muchos que ofrece la ventajosa situacién topogrifica
de la capital y de los cuales no son pocos los que figu-
ran en nuestra Revista. vista & que nos referimos
estd tomada en la hermosa Avenida del Parafso, en-
tre las orillas del Guaire y los cerros que cierran el
valle por el Sur,

Casa de campo

Recientemente ha construido el sefior Nicanor Del-
do una bonita casa de campo en el extremo sur
el Puente de Hierro, la cual contribuye & embelle-
cer el aspecto de aquel sitio. Véase el grabado que la
representa,

, el joven in

Camoruco (Valencia)

Entre las elegantes construcciones que se levantan en
el delicioso sitio de Camoruco, héllase la casa de habita-
ci6n de la familia Iturriza. Bl grabado la presenta en
toda su majestad entre la pompa agreste que la rodea.
Tiene un prestigio més este bello edificio. Fue cons-
truido bajo la direccién del notable ingeniero carabo-
befio, el joven Fernéndez Paz, tan querido y admirado
de sus compatriotas, y luégo siempre llorado por el
trdgico fin que le cupo cuando, en los dfas de la tiltima

uerra civil, fue arrastrado por las aguas crecidas,del

n Juan, que sirvieron de lecho mortuorio 4 su cadéver.

Amor de madre
( ESCULTURA DE STRAETEN )

Cuando el asunto habla al alma, y enciende en ella |

el fuego de un noble sentimiento y se hermana 4 aquél
la correcci6n en la lfnea, la suavidad en el contorno, la
verdad en la expresién y la més serena naturalidad en
la actitud, la obra de arte impresiona més, y conmueve
apenas se fija en ella la primer mirada. Tal acontece
con la escultura de Straeten, é la cual consagramos una
pfigina de nuestra Revista.

Costa Rica

Aumentamos la galerfa de vistas que de esta Repf-
blica aparecen en nuestros nfimeros anteriores, con una
de la Estacién del rerrocarril en el valle ubérrimo de
Matina y otra tomada en una hacienda de cacao.

Calabozo

De la histérica ciudad de Los Llanos, capital de la
Seccién Guéirico, publicamos dos vistas con que se nos
ha obsequiado.

La Capilla_de San José, de bella arquitectura;y el
Colegio de Nifias, dirigido por las sefioritas Carlota
Huerta y Marfa Lazo.

Repidablica Argentina

Al nGimero de vistas que hemos venido dando 4 co-
nocer de la Repfiblica Argentina, agregamos cuatro en
la edicién de hoy. Estas representan tres escenas cam-

estres y una muy popular que se refiere al juego de

arajas llamado: ‘‘ carga la burra,’” bastante conocido
entre nosotros.

Tanto estos grabados, como los que hemos dado an-
teriormente y seguiremos ofreciendo & nuestros abo-
nados, de la misma Repfblica Argentina, son copias de
fotografins coleccionadas por el sefior Luis Alberto Sucre,

uien nos ha hecho el obsequio de poner & nuestra dispo-
sici6n los flbums que las contienen.

Al escribir esta nota nos es grato dar las més cum-
pxlk‘iu gracias al sefior Sucre por sus bondadosos ser-
vicios.

Carcel nueva de Maracaibo

Cuando presentamos en el nfimero del 15 de mayo
la vista de la cércel nueva de Barquisimeto, ofrecimos

| también insertar la vista de la de Maracaibo, anibas

construidas seglin los planos de nuestro compatriota
niero doctor Luis Mufioz Tébar. Cum-
plimos lo ofrecido, y los grabados respectivos instrui-

| Thn_ £ nuestros lectores de las favorables reformas que

el Zulia, como Lara, realiza en nuestros establecimien-
tos penales,

Mapa de Venezuela

Publicamos en este nimero la reproduccién de un
Mapa de Venezuela con que nos ha quiad t

Ana Laisa Ramirez

La mujer venezolana tiende con marcado empefio 4
cultivar su esgiritu; verdad ésta que satisface al patrio-
tismo y que brilla mds alld de nuestras fronteras Surn
honra de nuestra cultura. Numerosas pruebas podria-
mos adueir, pues no son pocas las que constan en nues-
tra_ Revista. A esas manifestaciones de la intelectuali-
dad femenina en nuestra patria corresponde de una
manera simpética la inteligente sefiorita Ana Luisa Ra-
mirez, autora de la pieza musical que aparece en el pre-
sente nfimero. Para dar 4 conocer su inspirada pro-
duccién ha escogido 4. BL Coso ILUSTRADO. Nos com-
placemos en retribuir tal distincién mostrando en sus
columnas la agraciada efigie de Ana Luisa.

El Bazar ( Paris)

Hemos abierto espacio en nuestras ﬂflnas 4 dos vis-
tas que representan el ‘ Bazar de la &u‘ dad ” antes y
después del incendio.

Todos los detalles de la horrorosa catéistrofe ya son
conocidos del pfiblico porqlue han sido publicados por
:lgmos diarios de la capital.

1“ Bazar de la Caridad’ estaba establecido en la
calle Jean Goujon, frente & las caballerizas de Roths-
child. EI fuego estall6 en la tienda (iue tenfa la du-
%uesa de Uzés, y se propagé con rapidez asombrosa.

n pocos minutos el edificio entero estaba ardiendo.
Cuanto al nimero de personas que perecieron, jamés
se ha_producido nada semejante en Parfs, si se excep~
tha el incendio de la Opera Cémica. Dice un despacho
telegréfico (}ne jamés se borraré el recuerdo de la ca-
tédstrofe en la memoria del &ﬁblico, que la recordarf
siempre como una de las méds horrendas que han heri-
do 4 una ciudad europea.

La circunstancia de que la m:gor parte de los concu-
rrentes al “ Bazar de la Caridad” pertenezea al sexo
débil, ha tado grand te la conmiseracién por

0
coluborador y amigo el sefior doctor Jestis Mufioz Té-
bar; mapa dibujado con el Cpropéuito que indica la le-
yenda que lo acompafia. Corresponde  nuestros in-
genieros juzgar con toda propiedad sobre las ideas que
ese trabajo representa, y que son necesariamente la
sintesis de numerosos y detenidos estudios del autor, A
&r!mem vista se descubre, sinembargo, que el doctor

ufioz Tébar, teniendo en cuenta el Area que puede
servirse por una navegacién interior méfis 6 menos im-
ortante, divide su red fundamental de ferrocarriles de
a Rep(blica en tres sistemas: el de Oriente con su
uerto marftimo en la costa de Barcelond ; el del Cen-
ro, con su puerto marftimo en La Guaira; y el de Oe-
cidente con puertos en Puerto Cabello y Maracaibo.
Estos tres sistemas aparecen ligados entre sf, y en co-
nexién con las freas servidas Bor navegacién interior.
El ramal, ya construido, de Puerto Cabello 4 Ca ua,
liga el sistema occidental al central; y el ramal de Cha-
guaramas 4 Zaraza, el central al oriental.

En la uniéon esta la fuerza

Es esta una escultura adorable y grandiosa & un mis-
mo tiempo. Adorable, por la figura de los pequefiue-
los que forman el grupo; majestuosa, ]ior la igea que
encarna el sfmbolo. La fantasfa puso allf la gracia; y
el pensamiento la fuerza serena de la verdad.

Miguel Villarreal

El joven artista, que cuenta sus triunfos por represen-
taciones, es bastante conocido de nuestro plblico. Rei-
na en el simpético coliseo de Veroes y es esta la segun-
da vez que visita & Caracas, donde es apreciado como
persona de carficter expansivo y modales cultos.

Villarreal se distingue en la zarzuela y también en el
drama, En Juan José entusiasma, conmueve. En la
zarznela provoca la hilaridad sin estudiado esfuerzo. Le
son familiares todos los géneros porque estudia, com-
prende lo que estudia y posee gran fuerza asimilativa.

En una de las ?ﬁginal de la presente edici6n presen-
tamos & Villarreal en traje de caballero Yy como prota-
gonista de varias obras en que se distingue como dra-
mético y c6mico.

Era este el homenaje que le preparibamos para su
beneficio.

Hospital Vargas ( Caracas )

La vista parcial Txe ofrecemos de este establecimien-
to, el primero de los de su género en el pafs, repre-
senta un po de practicantes situados en el patio
dolnde se evnntlb luueltnu;andel it',:lbm médico venle-
zolano, cuyo nombre lleva el Hos ara perpet

en los’ fastos de nuestras glorhg cielll)ﬂﬂ“cul:. < gt

las victi

La aurora

A la diosa encar, de abrir al sol las puertas del
Oriente, la mitologfa la representa cubierta de un velo
ilentgda enun carro tirado por cuatro caballos blancos,

1arte ha encontrado luégo diversas formas para va-
ciarla en el molde del simbolo y asf lo demuestra la
copia de la escultura que ofrecemos en el presente nf-
mero.

La antigua poesfa griega habla de los amores de la
diosa con Titén, & quien conduce al cielo; y el escul-
tor moderno la arranca del bloque con gnliarda figura
de mujer que se desprende de las quas que la cubren.
Es la aurora apartando el velo de las sombras.

HOJAS DFL CALENDARIO

®

Se aumenta y aquilata la

bibliograffa nacional. De las

; Lunes ] prensas editoriales de ‘‘ El
Cojo’’ ha surgido nitido el

I 24 ’ pequefio volumen de nues-
tro amigo y reputado poeta

‘ MAYO Rufino Blanco Fombona, ti-
! tulado ‘¢ Alfred de Musset.”’
i R S L Bellamente subjetivo es,

como ‘obra de poeta ‘‘que siente la nostal-
gia de la vida en el pafs del ensuefio.”
Bien esboz6 la obra la brillante pluma del
editorialista de EL Cojo ILUSTRADO.
No encaja en la turquesa de las moder-
nas psicologfas; no es analitica, ni de po-
lémica, ni de critica. Es un himno que en-
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tona un alma, en reminiscencias fraternales,
invisiblemente ligada por simpdticos hilos 4 la
tumba del eterno lirico que duerme bajo el
follaje triste del sauce babilénico.

Felicitamos al poeta, el canfor de la muerte,
v arrastrados suavente por la onda sugestiva
del libro, asistimos 4 la comunién de esas
dos almas, para las cuales no existe la fosa: el
poeta muerto que cantaba en Las Noches, como
¢l ruisefior enamorado, y el poeta vivo que
siente como hermano, en las evocaciones del
pasado, 4 través de una tumba.

*

Puede decirse que la sen-
sacién que agita el 4nimo
universalmente, es el incen-
dio del Bazar de -caridad
en la calle Jean Goujon de
Parfs.

No hay érgano de la pren-
sa de ambos mundos que

1 no venga ilustrado con des-
cripciones, articulos y fantasfas literarias sobre
el fatel suceso que tantas y empingorotadas
victimas hizo.

El teatro de la catdstrofe, la metrépoli del
mundo, Paris, el escogido talante del concurso;
el noble y laudable propésito que en el sitio,
lagubre hoy v sonriente ayer, lo congregase
y la ofrenda de una vida en holocausto al
sentimiento m4s humanitario, la abnegacién de
la propia existencia, son condiciones que 4
nuestro parecer han coutribuido 4 fijar de
manera tan honda y tan universal, el espirtu
ptiblico sobre la comfn catéstrofe.

Coman decimos, porque 4 diario y ame-
nudo, ocurren incendios que devoran la vic-
tima més noble, la més meritoria, la que més
derecho tendrfa 4 la conmiseracién pfblica,
el pueblo.

Minas donde estalla el grisou, invisible y pa-
lido, como el espectro de los subterrdneos,
hacinando caddveres sin cuento, victimas 4
millares que quedan sin mencién ; sin que las
alas blancas del recuerdo, hagan florecer sobre
sus incégnitos despojos, la flor amorosa de
las tumbas s ., . &

La apariencia laudable suele encubrirle la
mezquindad del propésito. A través de una
lagrima, rocfo- de dolores, puede vislumbrarse
un tempestad de pasiones. ; '

Mas, en el lagubre suceso de ese incendio,
quiso una alma acrisolarse . . . . Impasible

o
’\ Martes
| |
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MAYO

y serena, la duquesa d’Alengon, quiso hacer |

de esas llamas un olimpo, y levantar 4:la |
cima del sacrificio, el cortesano ademdén, la |

nota exquisita de la refinada cultura gala.

El arte francés conmemorard el. recuerdo
de la herofna.

%

La aparicién de un libro
es siempre una notacién muy

|
Miércoles elocuente de la cultura y
desarrollo intelectua:. o
El sefior José Marfa Man-
| 26 : rique, uno Jde nuestros dis-
tinguidos académicos, ha
MArQ puesto en circulaci6n su obra
LI it oo G s T uldda Cuentos, editada en
los talleres de la Librerfa Garnier de Parfs.

El mérito de esta produccién estd en razén
directa de la celebridad literaria de su reputado
autor.

No hay duda que Venezuela, 4 pesar de
su marcha claudicante por los inciertos rum-
bos de la absorbente politica, atraviesa una
era de verdadero florecimiento literario.

Y no pequefia parte, sino muy grande, ha
tenido en tal progreso, EI: Cojo ILUSTRADO,
este importante diario quincenal, que de tan
merecida reputacién goza en el exterior.

El ha dotado 4 Venezuela de un_6rgano de
ilustrada publicidad, dor_lde se condensan y ha-
llan expresién las manifestaciones de nuestros
ingenios nacionales, en la literatura, en las
artes, en las ciencias ; para llevar al exterior,
donde tan mal suele exhibirse nuestro caréc-

—————

ter nacional, la prueba de que afin tiene el
pais elementos, que la honran y enaltecen,
para su reconstruccién.

*

Hoy es dfa de dos pre-
ceptos : ofr misa y no tra-

| bajar, comolo manda nuestra
l Santa Madre la Iglesia, que
en sus festivales conmemora

\ hoy la Ascensién del Sefior
1

[}
-3

4 los cielos.

Tres lienzos inmortales se
L ——— 1 han inspirado en este tema :
el de Perugino existente en Lyon ; el de Fra
Bartolomeo, en el Louvre; €l de Tintoreto,
en la iglesia del Redentor, en Venecia.

En memoria 4 este dia, puso Juan de Nova
el nombre de Ascensién 4 la isla descubierta
por €l en el océano Atldntico, el afio 15071,

No hay duda que las poblaciones revisten

clerto aspecto en los dias de fiesta ; pero esta
fisonomfa peculiar esti en relacién con dos
factores, la religién dominante y la densidad
respectiva de las poblaciones,

En las muy populosas como Londres, Parfs,
etc. el aspecto general poco varfa; poco se
advierte esta transici6n del trabajo al descanso,
que por lo deméds es muy relativa. En los
de mediana poblaci6n ya se acentia més el
cardcter feriado de los dfas, y en los de po-
blacién exigua, como los pueblos, mucho mds
si tienen pretensiones de ciudad, la nota es
caracteristica,” el endomingado surge.

En estos dias méximos, el batil se vuelca,
exhibiendo, alld, en el escueto fondo vacio el
peri6dico, sobre fondo salvador del modesto
traer,

Surge la legendaria cajilla de bettn Masén,
con la estampa del gallo que rifie con su
propia sombra en la lustrada bota que exhibe
satisfecho la mano del negrillo, como muestra
fehaciente de las propiedades lustrantes del
menjurgue y helo ya en disposicién de ataque,
4 refiir las batallas de Cupido con las Lisis
6 'las Filis, 6 4 formar la tradicional tertulia
con la invulnerable trinidad del pueblo: el
cura, el médico y el boticario.

*

MAYO

Falsa, por fortuna, resul-

té6 la noticia de que se

Viernes hubiesen presentado en La
Guaira primero y luégo en

98 Caracas algunos casos de
viruela. Lo que por tal se

irtud d

MAYO tom6 y que en virtud de

la alarma que previamente
existfa aument6 ésta, fueron
algunos casos de la epidemia pustulosa cono-
cida vulgarmente con el nombre de /lechina.

Sinembargo, recomendamos 4 nuestros lec-
tores la vacunaci6n. ‘‘Gente prevenida vale
por dos,”’ como dice el refrdn; y 4 la vez
que nos atrevemos hacer esta amistosa alar-
ma, en especial 4 nuestras amables lectoras,
temerosos de que el cruel azote injurie y las-
time las bellas rosas de sus mejillas, les

recordamos- que ademds del Instituto Pas- |

teur, el Dr. Sénchez ha obtenido fluido va-
cuno, en terneras de Ias' razas chham, Jer-
sei y Holstein, en cantidad suficiente  para
atender al servicio pfblico.

*

r""” 7 \ Hé aquf un sébado como
P todos, en que nada sensacio
l\ S“‘b“do | nal, como no sea la discu-
| si6n eleccionaria, viene 4
20 | turbar la vida monétona y
i % ‘ tranquila de los caraquefios.
‘ Duelos y quebrantos, dice
MAYO |

la inmortal obra castellana
| que era el puchero sabatino
Eran los duelos las que-
pastor ponfa en

del buen Quijote. n
jumbres que el acongojado . .
la muerte de la mansa Ov€Ja, 4 quien la ham-
brienta olla esperaba codiciosa; y los que-
brantos, eran los no desechados huesos de la

| tusiasmo pfiblico.

|

descarriada victima que 4 contribucién ponia
el mortero en el suculento refrigerio.
Duelos y quebrantos serfa lo finico que
referir pudiésemos en este dia: el mes de
Mayo florido rueda por la pendiente répida
del tiempo 4 sepultarse en la oscura sima del
pasado, arrastrando consigo, ligrimas y son-
risas, alegrias y dolores, alboradas de cuna
y silencio de seplucros, inauguraciones de vida
y sombrfas apoteosis de muerte ; todo el 1G-
gubre cortejo de duelos y quebrantos que
arrastra la humanidad en su peregrinacién
secular , .

E 3

Con expresa dedicatoria

para las amables lectoras de

Domlngo EL Cojo ILUSTRADO se nos

g han remitido lo- siguientes

| 30 - ‘“Apuntes dela moda '’ he-
|‘ | chos & vuela pluma.

‘ ‘“Es proverbial la ele-

gancia y exquisito gusto de
¢ A - las bellas caraquefias en su
vestido y tocado ; y aunque las condiciones de
clima no ‘les permita adoptar en todo su ri-
gor la moda parisiense, es no obstante tan
pequefia la dil!:'rencia, que los extranjeros en
los dias de gala de la cindad, no tendrfan nada
que agregar—en cuanto 4 elegancia y gusto—
al vestir de la mujer caraquefia,

Para la confeccién de los trajes, la ltima
palabra de la wniversal seiiora, la moda, es
la eleccién de colores abigarrados, combinando
tintes y matices diversos en un mismo. traje.
El color cereza es el més en boga,. cuyo tinte
bello y acentuado es dificil de obtener.

La enorme manga abullonada en el hom-
bro v decreciendo hacia el pufio, se ha ate-
nuado un tanto disminuyendo en ancho y har-
monizando con las faldas, cuyos abundantes
y anchos pliegues han disminuido también en
nGamero y en cantidad de tela.

El peinado alto y levantado sobre la frente
ha venido 4 sustituir definitivamente el tocado
griego de raya media que daba cierto ma-
jestuoso sello helénico 4 las tersas y blancas
frentes de nuestras beldades.

En las tocas, gorras y sombreros, la pro-
fusién de flores ha puesto en derrota la plu-
ma, que era hasta hace poco la nota moder-
nisima de la moda, en este articulo del ves-
tido femenino.

Las blusas se baten en retirada, mas no
han sufrido todavia completa derrota.

Usanse éstas ajustadas, conservando sélo en
la parte anterior del cuerpo su aspecto de
blusa.

Entre los adornos mds en boga figuran las
piedras de fantasfa para hebilla y prendidos ;
y los anchos cinturones de formas y colores
diversos para cefiir los talles.

Los cuellos vaporosos, con profusién de
gasas, contribuyen también 4 la elegancia de
los trajes de actualidad.

En una palabra, la moda se hace ecléc-

} MAYO

tica. El eclecticismo estd 4 la orden del dfa.

Ya sabemos que el finico centro de espar-
cimiento culto que tiene hoy Caracas es el
Teatro de su nombre. Su inteligente empre-
sario no deja entibiar un solo instante el en-
El sabe galvanizarlo en el
momento dado ‘‘con todo lo que Dios le dio,"”’
como dice el chulapin.

Ayer los Cuadros disolventes; hoy las fun-
ciones de Variedades. Hay, pues, para todos
los gustos. s

Cantémosle 4 wayo el go-
POy 5 ideyid

Ni en su agonia, perdoné
lan vidasi Loy

Hoy ha dejado de existir
un miembro honorable y dis-
\ tinguido de nuestra socie-

31

\ MAYO

’ Lunes l
| ':

dad.
El sefior Laurencio Silva,
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hijo del précer de la guerra magna, ha caido
en el supremo misterio.

Fue una vida honorable que arrebaté la fosa
con su inexorable sino; vida de buen hijo, de
buen hermano, de buen ciudadano.

Para su tumba las flores de nuestro recuer-
do y para sus deudos afligidos, consuelo en el
seno de las cristianas resignaciones . .

*

Se inaugura Junio, el mes
dedicado 4 Juno, la altiva
y celosa esposa de Jhpiter,
hija de Saturno, diosa del
matrimonio, que en nube
dorada envolvia el paganis-
mo, cuando descefifa el cin-
turén de las gracias en las
Lot L e dnmbresdel dais o0

Que los adorados tormentos, realicen sus
amorosos suefios en este mes dedicado por los
griegos al matrimonio, son nuestros deseos; y
que una prole més numerosa que las arenas
del mar, complemente sus amorosos deliquios.

Cincuenta y un afios se cumplen hoy de las
famosas jornadas de junio que ensangrentaron
4 Parfs con motivo del licenciamiento de los
107.000 obreros, reclutados en los talleres na-
cionales de Francia.

Los cielos se muestran propicios 4 la sedienta
tierra; algunos fuertes aguaceros comienzan 4
caer, y apenas iniciada la lluvia, los desconten-
tos, con todo lo que es estado actual mur-
muran ya: [Qué fastidio; hasta cuindo llove-

Martes
| 10

JUNIO

rd . . . Cuando pitos flautas; cuando flautas
pitos . . .
*
R Segundo dia del mes en
Miéreoles curso, que se ha iniciado

con las ansiadas lluvias . . .
Dia sin sensaci6n; dfa en

9 blanco, en cuyas paginas no
hay nada que agite y con-
JUNIO mueva el espfritu pfiblico. . .

Vaya siquiera para nues-
e tras bellas y amables lecto-
ras un ligero esbozo sobre las ideas que la cé-
lebre autora Marfa Jaéll, ha planteado en su
Gltima obra sobre la ejecucién del piano.

Tratdndose de la masica, que es uno de los
mds bellos adornos de la educacién femenina,
y de una obra de mujer, bien merece que la
gentil atencién de nuestro bello sexo se fije
en las ideas emitidas por la notable autora.

Maria Jaéll es una pianista de nota que ha
emprendido la tarea de probar que la ejecu-
ci6n brillante del piano, no es como se cree,
patrimonio exclusivo de las personas especial-
mente dotadas por la naturaleza para cultivar
el arte divino de la mfsica, sino que cual-
quiera, el de menos aptitudes, puede descollar
en esta esfera.

Como digna hija del siglo XIX, Marfa Jaéll,
no solamente estudia la materia en la esfera
del arte, sino que pide 4 la ciencia y al mé-
todo experimental su contingente para ilustrar
con lujo de razones, la tesis que pretende de-
sarrollar,

Partiendo de este razonamiento, sencillo co-
mo el huevo de Colén, de que, si el hom-
bre es un espiritu servido por érganos, el pia-
nista es un sentimiento servido por dedos, se
da 4 investigar la acci6n que ejerce el senti-
miento en los dedos, determina la derivacién
de esta influencia en la ejecucién musical y
llega asf al conocimiento de los recursos que
suministran los dedos 4 la ejecuci6én del piano.
Este contingente gimnéstico, con perdén de la
palabra, es de tres especies: muscular, nervioso
y sensitivo.

En fin, para no cansar 4 nuestras lectoras
con tecnicismos cientificos y 4dridas explicacio-
nes que no son de importancia eficiente para
consignar el resultado obtenido por la autora,
diremos que ésta no se ha limitado 4 la re-
‘flexi6n sino que ha ilustrado su criterio con
variada y rica lectura, estudiando las Investi-
gaciones de Alix, sobre la disposicién de las
papilas tactiles de la mano y del pie, lasmo-

' tes investigacio.

tas de Feré, lle-
gando al fin, 4
través de pacien-

nes 4 formular
ideas que indu-
dablemente en-
carnan reformas
radicales en el
aprendizaje del
piano. Inconse-
cuencia de los
movimientos, por
lo que hace al
trabajo mecénico
(en el estado ac-
tual;) y creaci6n
de una verdade-
ra ciencia del
movimiento (pa-
ra el porvenir,)
hé aqui las dos
férmulas que sin-
tetizan las adqui-
siciones de la au-
tora.

Sus andlisis ex-
perimentales so-
bre la ejecucién
musical le han
probado que la
belleza de ésta
depende de la
perfeccién fisio-
légica de los mo-
vimientos, y que
esta perfeccion,
puede decirse

tiempo.

fulas y Raquitismo.

4 cuestas.

“MAS VALE TARDE QUE NUNGA”

Es un proverbio sabio ; pero es mejor hacer las cosas 4
Muchos tisicos y otros enfermos, encontrdndose ya
dispuestos 4 abandonar toda esperanza de vida, han hallado
alivio y atin curacién usando la Emulsién de Scott; pero en
algunos casos era ya tarde para lograr una curacién rdpida. La

Emulsion de Scott

arranca el mai de raiz, especialmente usdndola 4 tiempo,
cuando comienza la debilidad 6 pérdida de carnes.

No hay

caso de debilidad 6 extenuacién que resista 4 este preparado
que produce fuerzas y crea carnes.

Asi lo atestiguan millares de médicos que la recetan en
casos de Tos y Catarros, Debilidad Pulmonar, Anémia, Escré-

La legitima lleva en la cubierta la etiqueta del hombre con el bacalao
DE VENTA EN TODAS LAS BOTICAS,
SCOTT y BOWNE, Quimicos, Nueva York.

material, pura-
mente fisica, de-
cide de la esté-

No hay emplasto poroso como el * Exoelsior.”

tica musical, de
la sonoridad y del ritmo.

Nosotros agregamos que la mujer venezo-
lana, en lo tocante al arte, y al arte musical,
no necesita saber si es necesario tener 6 no
disposicién para la mGsica porque esta es una
cualidad congénita en e¢lla que la hace ver,
con cierto derecho de indiferencia, estos proce-
dimientos cientificos como cosa baladi, para
descollar en el arte divino de Mozart.

*

Hoy es el onoméstico de
las Clotildes; las felicitamos
en su dia, desedndoles di-
chas infinitas, sin hez algu-
na de amargura, ni mezcla
de mal alguno.

Comienzan de firme las
lluvias; la cafia del incon-
| forme, nota caracterfstica de
su indumentaria, cobra treguas, ante la nece-
sidad del paraguas, que es menos inconforme
con las condiciones meteorol6gicas del clima.

Jueves

*

Vaya un viernes bien mo-
jado . . . Pero niel tiempo
i pudo con Villarreal. Lo que

digimos: lleno completo; y

‘ qué lleno, lucido y pintado.

La ‘‘Academia de Hipno-

tismo,”’ pieza del género chi-

( s co, de marcado sabor cémi-
! co,fue el clou de lafuncién.

Desde la segunda mitad del dia empez6 el
tiempo 4 conjurarse contra el beneficiado; pero
ya las localidades todas del Teatro Caracas es-
taban vendidas y tdcitamente alcanzado el éxito
del beneficiado.

Dada la simpatfa con que cuenta Villarreal
por sus cualidades de artista y sus condicio-
nes personales, era de esperarse el resultado
obtenido.

Felicitamos al beneficiado.

*

Hoy es el onoméstico del

‘ . buen escudero, del panzudo

t Sibado Sancho y en su inmgrtal re-

cuerdo felicitamos 4 todos

5 sus homénimos; no desedn-

, dolés, ni por un pienso, la

JUNIO serie de penalidades, sustos

y desaguisos que en el escu-

SR diril oficio sufri6 la triste
humanidad del pobre Panza.

““Al buen callar llaman Sancho’’ y fieles al
precepto castellano en esta frase expresado,
callamos, no porque nos gufe deseo alguno de
tener punto de pensamiento con el gobernador
de la fnsula, sino por esquivar el reproche
del Quijote de los Quijotes: la humanidad.

*

Misa en todos los templos;
matinée en el Coliseo de Ve-
roes; Toros en el Circo Me-
tropolitano; manifestacién
Hernandista y tandas en la
noche, hé aquf el programa
amussant de este domingo.

Con el ntimero cuatro del
Lo b | programa del dfa, arriba ex-
preso, pasa como con todos los de su géne-
ro; los del pro cuentan por miles; los del con-
tra por centenas, cuando no por unidades.

Apreciacibn numérica no nos atrevemos 4
hacer porque es punto peliagudo.

Domingo

6

JUNIO

Croro.

para el cutis; pero estad seguros que casi siem-

pre no son més que afeites. 86lo la Crema Si-
moén da 4 la tez la frescura y belleza naturales.
Desde hace treinta y cinco afios, se vende en el mun-
do entero & pesar de las muchas falsificaciones. Los
Polvos de arroz y el Jabén Simén completan
los efectos higiénicos de la CREMA SIMON.

J. SIMON, 13, rue Grange Bateliére, Paris, y las
farmacias, perfumerfas, bazares y mercerfas del mun-
do entero.

Tonos los dfas aparece alglin nuevo especifico
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SENSITIV A

L AL SENOR J. M. SUAREZ
por Ana Luisa Ramirez
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AU PRINTEMPS LD MEYER'S SON  PLANO E INDICADOR DE CARACAS

Comisionista, Importador y Exportador

CASA DE MODA DE PRIMER ORDEN Fabricante de picadura de tabaco OBRA RUENA

ara cigarrillos g >
Especialidad en la confeccion de P s e il : Editada en EL COJO
Agente de varias fabricas de diferentes ¥
Trajes y Sombreros e G A
clases de maquinaria y de la
GRAN DETAL DE MERCANCIAS Bicicleta “ Emperor” la mis B. 2 EL EJEMPLAR

SUR 2, NUM. 35. — PAJARITOS A LA PALMA  fuerte, elegante y barata conocida

TELEFONO NUEY0 52—VIEJO 298 Articulos de escritorio — Espe-
cialidad en EL COJO.

C. Blanco Joud & Ca. 159 FRONT ST. NEW-YORK U. E.
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L0S POLY0S DE TALCO-BOR

DEL DR. ROSA
{an un TOGNICO para el citis,

Son MEDICINALFS,

El Borato es SALUDABLE.

El Azufre es PURIFICADOR.
Curan todas las ERUPCIONES,

PORQUE 1'

S.n recomendados por todas las

I Curzn todos lcs GRANOS.

EMINENCIAS
Deliciosamente perfumados.

de Montclair, N. J., EE. UU

Los mas blancos de todos los Polvoss
Nuestro libro *“LO QUE LAS ESTRELLAS NOS DICEN" porte pagndo.
Preparados por el Eminente Parisien, Dr. Rosa, en su laboratorio americano

MEDICAS,

ANEMIA

Exiomn ol Vordadero. —4 &,

HIERRO QUEVENNE

Unico aprobado por la Academia de Med.oina de Paris,
conira OLOROSIS, FIEBRES, FALTA ¢ FUERIAS
R.Beaux-AnTe, Panie.

DEBILIDAD

(4

‘ .

Acepta seguros contra incendio bajo condiciones muy modicas

CESAR

Agente

MULLER

General en Venezuela

LA LEGITIMIDAD Y LA HIDALGUIA

REAL FABRICA DE CIGARRILLOS

Y
PAQUETES DE PICADURA DE TODAS CLA
DE

PRUDENCIO RABELL

CON SUS MARCAS ANEXAR

LA HONRADEZ, EL NEGRO BUENO Y EL FENIX

AGRACIADO POR REAL ORDEN DE SU MAGESTAD Eu REY
DON ALFONSO XII,
CON EL USO DE SUS REALES ARMAS

Los productos de esta Fébrica son elaborados
con hojas selectas procedentes de las mejores ve-
gas de Vuelta Abajo, escogidas escrupulosamente

PARA LOS NINOS.

Pedid & vuestros avuelitos y anigui.
tos de edad con quienes tenguis re-
laciones, que os den los SOBRES
VIEJOS de las cartas gtie guaiden y
enviad los sobres con sus sellos i 1a
direccion abajo indicada.  Por eada
50 sobres con sus sellos (TIENEN QUE SER DE
DIFERENTE CLASE TODOS, 81 NO NO sIR
VEN,) que me envieis o8 remitiré franco de porte
un bonito hbro con ilustraciones, Ved que sean
diferentes, si no son asi aunque mandeis scilos
no se mandard nada ni ke 08 contestaran las cartas
Por 100 Sellos de diferentes classes. gin sobres, re-
mitiré un bonito libro con illustraciones
Direcclon:—Henry Jones, 136 Liberty St., New
York, E. U. A,
41

por personas inteligentisima en el ramo.

Los cigarrillos son elaborados 4 méquina, tanto
los Elegantes y Panetelas como los Corrientes; lo
cual, ademés (Fc su reconocida calidad y buen gus-
to, garantiza el aseo y limpieza en su elaboraci6n.

Hay constantemente un surtido general variado

fresco de Elegantes, Panetelas, Bouquet, Bouquet
¥mperial, Especiales, Camelias Medio Gigante y
Gigantes en papel de algodén, trigo, hilo, arroz,
pectoral, berro, pulpa y pasta de tabaco, orozuz y
chorrito.

Al que lo solicite se le envian precios corrientes
de los articulos de la Fabrica y se sirven los pedi-
dos con esmero y prontitud.

Direceion: Cable, Rabell.
Teléfono, 1.016. Correo, Apartado 117
Paseo e Tacon (Carlos I1I), 193, Habana,

LA LECHE ANTEFELICA
6 Tueche Candes

pura 6 megzclada con agua, disipa

PECAS, LENTEJAS, TLZ ASOLEADA

& SARPULLIDOS, TEZ BARROSA .~

ARRUGAS PRECOCES o

S EFLORESCENCIAS q‘»
%), ROJECES. o°
“ervy o) oatis WO

La Zarzaparrilla
del Dr, Ayer,

o 00

Purifiquese la sangre con la Zar-
zaparrilla del Dr. Ayer. DPara la
escrofula, floroneos, ulceras, llagas,
carbuncos, granos, ronchas y todos
los desarreglos originados de sangre
viciada, esta medicina es.un verda-
dero especifico. La Zarzaparrilla
del Dr, Ayer, como remedio es
igualmente beneficiosa para el ca-
tarro como para el reumatismo y
gota reumatica. Como tonico ayuda
el precedimiento de la digestion,
estimula el higado entorpecido, for-
talece los nervios y reconstituye el
organismo cuando estd debilitado
por fatiga excesiva 6 enfermedad
que agota las fuerzas. Ningun otro
depurativo de la sangre da tanta
satisfaceion 6 es objeto de tan uni-
versal demanda.

La Zarzaparrilla
del Dr. Ayer.

PREPARADA POR

Dr. J.C. Ayer y Ca.,

LOWELL, MASS,, U. S, A,

Medallas de Oro en las Principales
Exposiciones Universales.
NN NS NSNS NSNS NSNS NI NSNS NSNS

LAS PILDORAS DEL DR. AYER

CURAN LA BILIOSIDAD.

JABON

HAMAMELIS
SULFUROSO
del Dr, Rosa congerva
las MANOS SUAVES
y BLANCAS y ¢n ¢l
bafio lo usan las
reinas.
Vigoriza el
Cabello y evi-
ta su caida.

LA ESTRELLA ROJA

AGENGIA UNIVEFSAL DE NEGOCIOS Y COLQCACIONES
ESTE 6, N° 20
TELEFONO VIEJO 1319 — TELEFONO NUEVO 260
CARACAS

Fineas de alquiler, de venta y retroventa, Referens
cias, encargos, direcciones, traducciones de todo
idioma, empleados de todo género y tado lo que usted
pueda necesitar,

J. de la P. Sudrez y Ca.
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